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I. DISPOSICIONS XERAIS

XEFATURA DO ESTADO

8167 Lei orgénica 7/2015, do 21 de xullo, pola que se modifica a Lei organica
6/1985, do 1 de xullo, do poder xudicial.

FELIPE VI

RE| DE ESPANA

Saiban todos os que a viren e a entenderen que as Cortes Xerais aprobaron e eu
sanciono a seguinte lei organica:

PREAMBULO

A sociedade actual exixe un alto grao de eficiencia e axilidade no sistema xudicial, pois
non se pode esquecer que unha xustiza eficaz, ademais de garantir o respecto dos
dereitos fundamentais de todos e de facilitar con iso a paz social, € un elemento estratéxico
para a actividade econémica dun pais e contrible de forma directa a un reforzamento da
seguridade xuridica e, en paralelo, a reducion da litixiosidade.

Nesta lifia, a modificacion da Lei organica 6/1985, do 1 de xullo, do poder xudicial,
afonda na busca de soluciéns que dean resposta a alguns dos problemas que sofre o
sistema xudicial espaniol.

Para tal fin, a reforma, nun artigo Unico que contén cento dezaseis puntos, articula un
paquete de medidas estruturais e organizativas encamifiadas ao logro dunha mellor
resposta aos cidadans que acoden a xurisdicion en defensa dos seus dereitos e intereses.

En primeiro lugar, introducense medidas como o encaixe definitivo da xurisdicién
militar no poder xudicial e a eliminacion do privilexio de presentacion de ternas de que
goza o Ministerio de Defensa para a designacion dos maxistrados da Sala do Militar do
Tribunal Supremo procedentes do corpo xuridico militar.

Incliese, tamén, unha prevision respecto das sentenzas do Tribunal Europeo de
Dereitos Humanos que declaren a vulneracién dalgun dos dereitos recofecidos no
Convenio europeo para a proteccion dos dereitos humanos e liberdades fundamentais e
nos seus protocolos, e establécese que seran motivo suficiente para a interposicion do
recurso de revision exclusivamente da sentenza firme ditada no proceso «a quo». Con iso
increméntase, sen lugar a dubidas, a seguridade xuridica nun sector tan sensible como o
da proteccion dos dereitos fundamentais, fundamento da orde politica e da paz social,
como proclama o artigo 10.1 da nosa Constitucion.

Tamén co obxectivo de intensificar a proteccion dos dereitos, abérdase un tema, como
€ a proteccién de datos no ambito dos tribunais, que carecia até hoxe dunha regulacién
completa e actualizada. O modelo distingue con claridade entre os ficheiros xurisdicionais
e os non xurisdicionais. Desta forma, o responsable dos ficheiros xurisdicionais é o érgano
xurisdicional e estes réxense polas leis procesuais en canto aos dereitos ARCO —acceso,
rectificacion, cancelacidon e oposicion—. A autoridade de control de tales ficheiros sera o
Consello Xeral do Poder Xudicial. Por outro lado, o responsable dos ficheiros non
xurisdicionais € a oficina xudicial, a fronte da cal esta un letrado da Administracion de
xustiza. Ese tipo de ficheiros rexerase pola normativa existente en materia de proteccion
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de datos de caracter persoal e a autoridade de control destes ficheiros sera a Axencia
Espafola de Proteccién de Datos.

Incluese tamén un conxunto de medidas para lograr unha maior axilizacién e
especializacién nas respostas xudiciais, cuxo obxectivo é dobre: dun lado, acabar cos
problemas de atraso que existen nalguns érganos xurisdicionais e, doutro lado, incrementar
a calidade da resposta ofrecida ao cidadan. Deste modo, para conseguir unha maior
flexibilidade na organizacion xudicial introducense distintas medidas coas cales se
pretende alcanzar unha mellor reparticion de asuntos entre xulgados, unha resolucion
especializada daqueles que polo seu volume exixan de respostas especificas e unha
axilizacién da instrucion daquelas causas que pola sua complexidade asi o requiran.

En primeiro lugar, adoptanse medidas no ambito dos xulgados de violencia sobre a
muller. A Lei organica do poder xudicial estableceu estes xulgados como 6rganos
especializados co fin de que cofiezan dos asuntos de violencia sobre a muller con caracter
exclusivo e excluinte; porén, e malia a regulacion inicial, na actualidade conviven no noso
territorio xulgados que cofiecen exclusivamente das materias que a lei lles atribue con
outros que, ademais, tramitan e resolven outros procedementos civis e penais: 106
xulgados exclusivos e 355 xulgados compatibles. Co fin de buscar o correcto equilibro
entre o mantemento dunha proximidade razoable do xulgado respecto da vitima e a
resposta especializada que exixe o tratamento deste tipo de procedementos, preténdese
potenciar a posibilidade de estender a xurisdiciéon dos xulgados de violencia sobre a muller
a dous ou mais partidos xudiciais; isto permitira asegurar a especializacion que se
pretendia neste ambito e, ao mesmo tempo, descargar de traballo os xulgados de primeira
instancia e instrucion, ou de instrucién, de ser o caso, da mesma provincia. Coa reforma,
esta extension da xurisdicion podera acordala o Goberno mediante real decreto, tras
proposta do Consello Xeral do Poder Xudicial e con informe das administracions afectadas,
sen necesidade de tramitar unha modificacion da Lei de demarcacion e de planta xudicial.

En segundo lugar, xunto ao clasico motivo relativo a que a boa administracion de
xustiza o faga necesario, posibilitase agora buscar un maior equilibrio das cargas de
traballo no caso daqueles érganos de ambito provincial. Para iso, prevese que as salas de
goberno poidan acordar as modificacidons precisas nas normas de reparticion dos xulgados
do mercantil, do penal, de menores, de vixilancia penitenciaria, do contencioso-
administrativo ou do social, para equilibrar a distribuciéon de asuntos.

En terceiro lugar, introducese un recurso organizativo dirixido a dar resposta a todas
aquelas causas que, por distintas circunstancias, xeran en pouco tempo unha enorme
litixiosidade, dificultando en gran medida que os nosos xulgados dean unha resposta axil
e Unica, ademais de ocasionar atrasos na tramitaciéon do resto de procesos.

Asi, xunto coa especializacidon de xulgados que xa permitia o artigo 98 da lei organica
que se reforma, incluese agora un mecanismo que permitira ao 6rgano de goberno do
poder xudicial especializar un ou varios 6rganos xudiciais, de modo temporal e con
caracter exclusivo se asi se determina en funcién do cimulo de asuntos, para axuizar e
resolver aquelas causas especificas que se determinen, de tal modo que poidan ser
tramitados de forma especifica, facilitando a unificacion de criterios. A principal novidade
radica en que estes xulgados especializados poderan ter ambito provincial, superando
desa maneira as limitacidons que a existencia de circunscricions territoriais de ambito
inferior poderia ocasionar. En definitiva, posibilitase a resolucién de tales asuntos por un
ou varios 6rganos especializados e liberaranse do seu cofiecemento outros xulgados para
que poidan prestar maior dedicacién ao despacho dos asuntos ordinarios.

A norma exclie que por esta via se poidan atribuir aos 6rganos que se especialicen
asuntos que versen sobre materias que por disposicién legal estean atribuidos a outros de
diferente clase, incluso dentro da mesma orde xurisdicional. Igualmente, excliense os
xulgados de instrucién co fin de evitar calquera inxerencia no seu réxime competencial,
mais cando poderan ser obxecto do resto de medidas de reforzo que prevé esta reforma.
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Por ultimo, co propésito de facilitar a instrucion de causas de especial complexidade e
auxiliar o instrutor, introdicese a posibilidade de que, como medida de apoio, o Consello
Xeral do Poder Xudicial poida adscribir ao 6rgano instrutor un ou varios xuices, maxistrados
ou incluso letrados da Administracion de xustiza, con ou sen relevacion de funciéns para
que, sen o desempeiio compartido de funciéns xurisdicionais —sen posibilidade por tanto
de actuar na causa- e baixo a direccién do titular do 6rgano que cofieza desa causa
complexa, poidan realizar labores de estudo, apoio, colaboracidn e proposta.

Esta medida de apoio axustarase as previsions regulamentarias actualmente en vigor
e requirira a conformidade do Ministerio de Xustiza.

Areforma incorpora, ademais, unha serie de modificacions a regulacion dos xuices de
adscricion territorial a través das cales se pretende introducir elementos de maior
flexibilidade na organizacion xudicial. Asi, en primeiro lugar, saliéntase que os xuices de
adscricion territorial estan a disposicion do Tribunal Superior de Xustiza para funciéns de
substitucion e reforzo, e que a sua designacion compete directamente ao presidente, sen
prexuizo de que deba dar conta a Sala de Goberno. Esta prevision vese acompafiada da
obrigacion da Sala de Goberno de informar o Consello Xeral do Poder Xudicial sobre a
situacion e os destinos que en cada momento desempenen os xuices de adscricion. En
segundo lugar, aclarase que o labor do xuiz de adscricion, cando actue en funciéns de
substitucion, se realiza con plenitude de xurisdicién, de tal forma que tamén podera acudir,
en tal condicion, as xuntas de xuices e desempenar calquera outro acto de representacion
do 6rgano xudicial, na falta do seu titular. E, en terceiro lugar, atribleselle a Sala de
Goberno a fixacion dos obxectivos do reforzo e a reparticion de asuntos en caso de que o
Xuiz de adscricion territorial realice tarefas de reforzo, garantindo ser oido nese proceso.

Finalmente, incidese tamén, no marco da transparencia e do dereito de acceso dos
cidadans a informacién publica e dentro dos limites establecidos nas leis, no ambito da
publicidade das actuacions xudiciais, e regulase a obrigacidon de publicar a axenda de
sinalamentos dos 6rganos xudiciais, de tal forma que con antelacién poida cofiecerse a
data e hora de tramitacién dun procedemento.

v

Os cidadans seguen percibindo como un sintoma de falta de seguridade xuridica a
existencia de resoluciéns diversas sobre unha mesma materia. Por iso, no texto aféndase
na necesidade de evitar resolucions contraditorias entre secciéns dun mesmo 6rgano
xudicial que conducen a unha falta de preditibilidade dos pronunciamentos xudiciais, o
que, en ultimo termo, se proxecta sobre o grao de seguridade xuridica do noso
ordenamento. Para iso introducense modificacions na regulacion dos plenos xurisdicionais
para unificacion de criterio prevendo, por un lado, que formen parte destes os maxistrados
que cofezan da materia sobre a cal existe a discrepancia e, por outro, que as secciéns
deban motivar as razéns polas cales se apartan do criterio acordado nun destes plenos.

\Y%

Tamén se elimina a responsabilidade civil directa dos xuices e maxistrados, moi pouco
utilizada na practica. Con iso alifiase a responsabilidade dos xuices coa do resto dos
empregados publicos e dase cumprimento as recomendacions do Consello de Europa
nesta materia. Esa exencion de responsabilidade non exclue, loxicamente, que a
Administracion poida repetir, en via administrativa, contra o xuiz ou maxistrado se este
incorreu en dolo ou culpa grave.

Asi mesmo, regulase a prolongacion da permanencia no servizo activo para os
membros da carreira xudicial, en consonancia coa supresion da figura do maxistrado
emérito.
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A progresiva internacionalizaciéon das relacions persoais e empresariais dos cidadans
do noso pais exixe unha actualizacion dos criterios de atribucién de xurisdicion aos
tribunais espafiois da orde civil. A necesidade desta actualizacion faise evidente se se ten
en consideracion que, no momento en que foi redactado o vixente artigo 22 da Lei organica
do poder xudicial, o proceso de internacionalizacion de Espafia se encontraba nun
momento moi inicial. De feito, nin sequera se culminara a incorporacion plena ao ambito
da Unién Europea.

Por esta mesma razon, resulta conveniente mencionar na lei a vinculacién dos xuices
e tribunais espafiois ao dereito da Uniodn, na interpretacién que del fai o Tribunal de Xustiza
da Unién Europea. En paralelo, e como corolario do sistema, determinase a forma en que
no noso ordenamento se debe propor procesualmente a principal canle de dialogo entre o
Xuiz espafiol e o Tribunal de Xustiza da Unién Europea: a cuestion prexudicial. Con isto,
aféndase na procura de maiores garantias na proteccion dos dereitos dos cidadans.

Vi

A loita contra a violencia de xénero segue demandando medidas en todos os ambitos,
coa finalidade de erradicar esta lacra social. A iso non se pode subtraer a Lei organica do
poder xudicial, que incorpora unha bateria de medidas destinadas a incrementar a firme e
continua loita desde o ambito lexislativo contra a violencia de xénero. Neste sentido,
amplianse as competencias do xuiz de violencia sobre a muller, en primeiro lugar, aos
delitos contra a intimidade, o dereito & propia imaxe e a honra da muller. E dicir, cofiecera
da instrucion dos procesos para exixir responsabilidade penal por delitos nos cales tamén
se vén manifestando a violencia de xénero; en concreto, os delitos de revelacion de
segredos e os delitos de inxurias. En segundo lugar, tamén cofiecera do delito de
quebrantamento previsto e penado no artigo 468 do Cdadigo penal cando a persoa ofendida
sexa ou fose a sUa esposa ou muller que estea ou estivese ligada ao autor por unha
analoga relacion de afectividade mesmo sen convivencia, asi como os descendentes,
propios ou da esposa ou convivente, ou sobre 0s menores ou persoas coa capacidade
modificada xudicialmente que con el convivan ou que se achen suxeitos a potestade,
tutela, curatela, acollemento ou garda de feito da esposa ou convivente. Ao atribuir a
competencia para o coiecemento da instrucion deste delito ao xuiz de violencia sobre a
muller obterase unha maior eficacia a hora de protexer a vitima, porque este tera moitos
mais datos que calquera outro xuiz para valorar a situacion de risco.

As caracteristicas especificas desta forma de violencia sobre as mulleres fan tamén
necesaria a formacion especializada de todos os operadores xuridicos para desenvolver
con eficacia as respectivas funciéns que tefien encomendadas, o que se ve reflectido nas
probas selectivas para o ingreso e a promocién na carreira xudicial, pois deben incluir o
estudo do principio de igualdade entre mulleres e homes, incluindo as medidas contra a
violencia de xénero e a sua aplicacion con caracter transversal no ambito da funcién
xurisdicional.

Asi mesmo, asegurase unha asistencia técnica e profesional por parte dos equipos
adscritos 4 Administracion de xustiza, en especial, no ambito dos institutos de medicina
legal e ciencias forenses, que poderan estar integrados por psicologos e traballadores
sociais para garantir, entre outras funcions, a asistencia especializada as vitimas de
violencia de xénero.

Por ultimo, garantese que a estatistica xudicial tefia tamén en conta a variable de sexo.

Vi

Dentro do punto dedicado as reformas institucionais, abérdanse, en primeiro lugar,
certas modificaciéns do réxime do Consello Xeral do Poder Xudicial. Tratase trata de
axustes froito da experiencia de case un ano de funcionamento do novo modelo de
Consello Xeral do Poder Xudicial. Entre elas encontrase o aumento do niumero de
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membros da Comisién Permanente, que pasan de cinco a sete, de modo que as
importantes atribucions que ten encomendadas poidan ser exercidas con plena dedicacion
por un numero importante de vogais.

No ambito do Tribunal Supremo introdicese unha nova regulacion mais detallada do
seu gabinete técnico, como 6rgano de asistencia a presidencia e as suas diferentes salas
nos procesos de admision e na elaboracién de informes e estudos.

IX

Tamén se introducen modificacions no libro V. O corpo de secretarios xudiciais pasa a
denominarse corpo de letrados da Administracién de xustiza. Con isto dase resposta a
unha demanda histérica deste, que considera que a denominacién de secretarios xudiciais
conduce a equivocos sobre a funcidn realmente desempefiada.

Neste sentido de adaptacion as actuais funcions desenvolvidas polo dito corpo incliese
unha referencia expresa a que os seus membros desempefan a direccion da oficina
xudicial; engadense novas competencias como a mediacion e a tramitacion e, de ser o
caso, a resolucion de procedementos monitorios, todo isto no marco do que prevexan as
normas procesuais; incliense os decretos como tipo de resolucion propia destes
funcionarios e prevese que o Ministerio de Xustiza aprobe anualmente a sua escala. Asi
mesmo, establécese o réxime de dereitos e deberes dos letrados da Administracién de
xustiza, aclarando asi o seu status funcionarial, incluindo unha clausula remisoria con
caracter xeral ao libro VI e supletoriamente ao Estatuto basico do empregado publico e
demais normativa da funcion publica, todo iso sen prexuizo das necesarias especialidades,
propias da natureza e das funciéns do corpo de letrados da Administracién de xustiza.

Mantéfiense, asi mesmo, as actuais tres categorias existentes no corpo de secretarios
xudiciais e introducense melloras técnicas aclarando a regulacion desta materia.

Por outra parte, prevese un sistema de substitucions inspirado nos principios da Lei
organica 8/2012, do 27 de decembro, de medidas de eficiencia orzamentaria na
Administracién de xustiza, pola que se modifica a Lei organica 6/1985, do 1 de xullo, do
poder xudicial, coa finalidade de fomentar e primar as substituciéons entre letrados da
Administracion de xustiza, quedando o chamamento a letrados substitutos como algo
excepcional. Tratase de profesionalizar a xustiza en todos os seus ambitos e buscar unha
reducion importante no custo econdmico que supoén o actual sistema.

Finalmente, na vixente lei o réxime disciplinario dos secretarios xudiciais € o previsto
por remision no libro VI (resto de persoal ao servizo da Administracion de xustiza), o que
impedia unha adaptacion as peculiaridades propias da actuacién destes. Por iso,
incorpdrase no libro de letrados da Administracion de xustiza un réxime disciplinario propio
en que, entre outros aspectos, se inclie a sancion de multa para facilitar asi a gradacién
das sancidéns que se imporan e se realiza unha referencia expresa ao principio de
proporcionalidade entre a gravidade do feito constitutivo da infraccion e a sancién aplicada.

A reforma incide tamén no ambito da expurgacion de documentos xudiciais xa
tramitados e resoltos e cuxa conservacion resulta innecesaria e xera un custo para a
Administracion. Ben que a expurgacion de arquivos xudiciais € unha cuestién xa recollida
na lei organica, détase de maior eficacia o procedemento, de tal forma que a Administracion
poida proceder a destrucion dos autos e expedientes xudiciais cando transcorresen seis
anos desde a firmeza da resolucién que de maneira definitiva puxese termo ao
procedemento. Da regra xeral quedan excluidos, por unha parte, os expedientes da
xurisdicion penal, sometidos con caracter xeral a prazos mais longos de prescricion e, por
outra, os expedientes que se determinen regulamentariamente en atencién ao seu valor
cultural, social ou histérico.

En todo caso, a destrucién acordarase logo de concesion de audiencia as partes por
se estan interesadas no detalle de documentos orixinais que presentasen ou queren
exercer os dereitos que, nesta materia, lles outorga a lei.
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En relacion coas modificaciéns que se operan no libro VI, cabe destacar a incorporacién
da exixencia da especialidade en Medicina Forense para o ingreso no corpo de médicos
forenses, que se fara efectiva cando determine o Ministerio de Xustiza, unha vez que
concluan a sua formacion as primeiras promocions que obtivesen praza polo sistema de
residencia a través da correspondente convocatoria anual de probas selectivas para o
acceso a prazas de formacion sanitaria especializada. En paralelo, actualizanse as
funcions destes profesionais e adaptase o réxime dos institutos de medicina legal e
ciencias forenses, como 6rganos técnicos adscritos ao Ministerio de Xustiza ou as
comunidades auténomas con competencia na materia, e que tefien a mision de auxiliar a
Administracién de xustiza no ambito da sua disciplina cientifica e técnica.

Tamén se establece como novidade que os institutos de medicina legal e ciencias
forenses contaran con unidades de valoracion forense integral, das cales poderan formar
parte os psicologos e traballadores sociais que se determinen para garantir, entre outras
funcidéns, a asistencia especializada as vitimas de violencia de xénero e doméstica,
menores, familia e persoas con discapacidade. Asi mesmo, dentro destes institutos
poderase integrar o resto de profesionais que forman parte dos denominados equipos
psicosociais, isto € psicdlogos, traballadores sociais e educadores sociais, que prestan
servizos a Administraciéon de xustiza, incluindo os equipos técnicos de menores; con todo
iso reférzase e garantese a sua actuacion.

Igualmente importante é a atribucién da condicidon de axente da autoridade aos
membros do corpo de xestion procesual cando realicen funciéns de documentacion en
embargos, lanzamentos e demais actos cuxa natureza o requira.

Dentro do mesmo libro VI introducense determinadas modificacions adicionais no
réxime estatutario do resto dos funcionarios ao servizo da Administracion de xustiza.

Xl

En canto ao libro VII, incliense os graduados sociais como profesionais que, ao
prestaren a representacion técnica no ambito social, poden actuar como colaboradores da
Administracién de xustiza.

Xl

Como complemento ao articulado introducense seis disposicidons adicionais, nove
transitorias e dez derradeiras.

Entre as disposicions derradeiras, destacan a disposicién derradeira cuarta, que
modifica a Lei 1/2000, do 7 de xaneiro, de axuizamento civil, para adaptala &s novas
disposicions da Lei organica do poder xudicial en relacion coa informacién sobre o estado
das actuacions xudiciais, a publicidade das sentenzas e a execucién de sentenzas do
Tribunal Europeo de Dereitos Humanos, e a disposicion derradeira terceira, que modifica
a Lei 29/1998, do 13 de xullo, reguladora da xurisdicion contencioso-administrativa, no
relativo ao recurso de casacion nesta orde xurisdicional.

Neste ambito, e coa finalidade de intensificar as garantias na proteccion dos dereitos
dos cidadans, a lei opta por reforzar o recurso de casacién como instrumento por
excelencia para asegurar a uniformidade na aplicacion xudicial do dereito. Desta forma, o
recurso de casaciéon podera ser admitido a tramite cando, invocada unha concreta
infraccion do ordenamento xuridico, tanto procesual como substantiva, ou da
xurisprudencia, a Sala do Contencioso-Administrativo do Tribunal Supremo estime que o
recurso presenta interese casacional obxectivo para a formacién de xurisprudencia.

Coa finalidade de que a casacién non se converta nunha terceira instancia, senén que
cumpra estritamente a sta funcién nomofilactica, deséfiase un mecanismo de admisién
dos recursos baseado na descricién dos supostos en que un asunto podera acceder ao
Tribunal Supremo por concorrer un interese casacional. Asi, a Sala de Casacion podera
apreciar que en determinados casos existe interese casacional obxectivo, motivandoo
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expresamente no auto de admisién. O recurso debera ser admitido en determinados
supostos en que existe a presuncion de que existe interese casacional obxectivo.

Artigo unico. Modificacion da Lei orgénica 6/1985, do 1 de xullo, do poder xudicial.
A Lei organica 6/1985, do 1 de xullo, do poder xudicial, queda modificada como segue:
Un. Modificase o punto 2 do artigo 3, que queda redactado como segue:

«2. Os 6rganos da xurisdicion militar, integrante do poder xudicial do Estado,
basean a sua organizacién e funcionamento no principio de unidade xurisdicional e
administran xustiza no ambito estritamente castrense e, de ser o caso, nas materias
que estableza a declaracion do estado de sitio, de acordo coa Constituciéon e co
disposto nas leis penais, procesuais e disciplinarias militares.»

Dous. Engadese un novo artigo 4 bis, que queda redactado como segue:
«Artigo 4 bis.

1. Os xuices e tribunais aplicaran o dereito da Unién Europea de conformidade
coa xurisprudencia do Tribunal de Xustiza da Unién Europea.

2. Cando os tribunais decidan propor unha cuestién prexudicial europea farano
de conformidade coa xurisprudencia do Tribunal de Xustiza da Unién Europea e, en
todo caso, mediante auto, logo de audiencia das partes.»

Tres. Engadese un novo artigo 5 bis, que queda redactado como segue:
«Artigo 5 bis.

Poderase interpor recurso de revision ante o Tribunal Supremo contra unha
resolucion xudicial firme, consonte as normas procesuais de cada orde xurisdicional,
cando o Tribunal Europeo de Dereitos Humanos declarase que a dita resolucion foi
ditada en violacién dalgun dos dereitos recofiecidos no Convenio europeo para a
proteccion dos dereitos humanos e liberdades fundamentais e os seus protocolos,
sempre que a violacion, pola sua natureza e gravidade, entrafie efectos que
persistan e non poidan cesar de ningun outro modo que non sexa mediante esta
revision.»

Catro. Modificase o artigo 21, que queda redactado como segue:
«Artigo 21.

1. Os tribunais civis espafiois cofeceran das pretensions que se susciten en
territorio espafiol consonte o establecido nos tratados e convenios internacionais en
que Espafia sexa parte, nas normas da Union Europea e nas leis espanolas.

2. Non obstante, non cofeceran das pretensiéns formuladas respecto de
suxeitos ou bens que gocen de inmunidade de xurisdicion ou de execucion de
conformidade coas normas do dereito internacional publico.»

Cinco. Modificase o artigo 22, que queda redactado como segue:
«Artigo 22.

Con caracter exclusivo, os tribunais espafiois seran competentes, en todo caso
e con preferencia de calquera outro, para cofiecer das pretensidns relativas as
seguintes materias:

a) Dereitos reais e arrendamentos de bens inmobles que estean en
Espafia. Non obstante, en materia de contratos de arrendamento de bens inmobles
subscritos para un uso particular durante un prazo maximo de seis meses
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consecutivos, seran igualmente competentes os érganos xurisdicionais espafnois se
o demandado esta domiciliado en Espafa, sempre que o arrendatario sexa unha
persoa fisica e que este e o propietario estean domiciliados no mesmo Estado.

b) Constitucion, validez, nulidade ou disolucién de sociedades ou persoas
xuridicas que tefian o seu domicilio en territorio espanol, asi como respecto dos
acordos e decisions dos seus 6rganos.

c) Validez ou nulidade das inscricions practicadas nun rexistro espafiol.

d) Inscricidns ou validez de patentes, marcas, desefios ou debuxos e modelos
e outros dereitos sometidos a depdsito ou rexistro, cando se solicitase ou efectuase
en Espafia o depdsito ou o rexistro.

e) Recofiecemento e execucion en territorio espafiol de sentenzas e demais
resolucions xudiciais, decisions arbitrais e acordos de mediacién ditados no
estranxeiro.»

Seis. Engadese un novo artigo 22 bis, que queda redactado como segue:
«Artigo 22 bis.

1. Naquelas materias en que unha norma expresamente o permita, os tribunais
espanois seran competentes cando as partes, con independencia do seu domicilio,
se sometesen expresa ou tacitamente a eles. Non produciran efectos os acordos
que atriblan a competencia aos tribunais espafois nin as estipulaciéns similares
incluidas nun contrato se son contrarios ao establecido nos artigos 22 quater, 22
quinquies, 22 sexies e 22 septies, ou se excluen a competencia dos érganos
xudiciais espafois exclusivamente competentes conforme o establecido no
artigo 22, caso en que se observara o establecido nos ditos preceptos.

A submisién aos tribunais espafiois nas materias previstas nas letras d) e e) do
artigo 22 quinquies so sera valida se se fundamenta nun acordo de submisién
posterior a que xurda a controversia, ou ambos contratantes tefien xa o seu domicilio
ou residencia habitual en Espafia no momento de celebracion do contrato ou o
demandante é o consumidor, asegurado ou tomador do seguro.

2. Entenderase por acordo de submisidon expresa aquel pacto polo cal as
partes deciden atribuir aos tribunais espanois o cofiecemento de certas ou todas as
controversias que xurdisen ou poidan xurdir entre elas respecto dunha determinada
relacion xuridica, contractual ou non contractual. A competencia establecida por
submision expresa estenderase a propia validez do acordo de submision.

O acordo de submision expresa debera constar por escrito, nunha clausula
incluida nun contrato ou nun acordo independente, ou verbalmente con confirmacion
escrita, asi como nalgunha forma que se axuste aos habitos que as partes tefian
establecidos entre elas, ou no comercio internacional sexa conforme os usos que as
partes cofiezan ou deban cofiecer € que, no dito comercio, sexan amplamente
cofiecidos e regularmente observados polas partes nos contratos do mesmo tipo no
sector comercial considerado. Entenderase que media acordo escrito cando resulte
dunha transmision efectuada por medios electronicos que proporcione un rexistro
duradeiro.

Considerarase igualmente que hai acordo escrito cando estea consignado nun
intercambio de escritos de demanda e contestacion dentro do proceso iniciado en
Espafia nos cales a existencia do acordo sexa afirmada por unha parte e non
negada pola outra.

3. Con independencia dos casos en que a sua competencia resulte doutras
disposicions, seran competentes os tribunais espanois cando compareza ante eles
o demandado. Esta regra non sera de aplicacion se a comparecencia ten por
obxecto impugnar a competencia.»
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Sete. Engadese un novo artigo 22 ter, que queda redactado como segue:
«Artigo 22 ter.

1. En materias distintas as recollidas nos artigos 22, 22 sexies e 22 septies e
se non media submisién aos tribunais espafiois de conformidade co artigo 22 bis,
estes resultaran competentes cando o demandado tefia o seu domicilio en Espafia
ou cando asi vefia determinado por calquera dos foros establecidos nos artigos 22
quater e 22 quinquies.

2. Entenderase, para os efectos deste artigo, que unha persoa fisica esta
domiciliada en Espafia cando tefia nela a sua residencia habitual.

Entenderase que unha persoa xuridica esta domiciliada en Espafia cando
radique nela a sua sede social, 0 seu centro de administracién ou administraciéon
central ou o seu centro de actividade principal.

3. En caso de pluralidade de demandados, seran competentes os tribunais
espafois cando ao menos un deles tefia o seu domicilio en Espafia, sempre que se
exerza unha soa accion ou varias entre as cales exista un nexo por razén do titulo
ou causa de pedir que aconsellen a sua acumulacion.

4. Non obstante, a competencia establecida conforme o disposto no punto 1
deste artigo podera ser excluida mediante un acordo de eleccioén de foro a favor dun
tribunal estranxeiro. En tal caso, os tribunais suspenderan o procedemento e s6
poderan cofiecer da pretension deducida no suposto de que os tribunais estranxeiros
designados declinasen a sua competencia.

5. Non tera efecto a exclusion da competencia dos tribunais espafiois naquelas
materias en que non cabe submisién a eles.»

Oito. Engadese un novo artigo 22 quater, que queda redactado como segue:
«Artigo 22 quater.
Na falta dos criterios anteriores, os tribunais espafois seran competentes:

a) En materia de declaracion de ausencia ou falecemento, cando o
desaparecido tivese o seu ultimo domicilio en territorio espafol ou tivese
nacionalidade espafola.

b) En materia relacionada coa capacidade das persoas e as medidas de
proteccién das persoas maiores de idade ou dos seus bens, cando estes tivesen a
sua residencia habitual en Espania.

c) En materia de relaciéns persoais e patrimoniais entre conxuxes, nulidade
matrimonial, separacion e divorcio e as suas modificacions, sempre que ningun
outro tribunal estranxeiro tefia competencia, cando ambos os cdnxuxes posuan
residencia habitual en Espafa no tempo da interposicion da demanda ou cando
tivesen en Espafia a sua ultima residencia habitual e un deles resida ali, ou cando
Espafa sexa a residencia habitual do demandado ou, en caso de demanda de
mutuo acordo, cando en Espana resida un dos conxuxes, ou cando o demandante
leve ao menos un ano de residencia habitual en Espafia desde a interposicion da
demanda, ou cando o demandante sexa espafnol e tefia a sua residencia habitual en
Espafia ao menos seis meses antes da interposicion da demanda, asi como cando
ambos os cénxuxes tefian nacionalidade espafola.

d) En materia de filiacion e de relacions paterno-filiais, proteccion de menores
e de responsabilidade parental, cando o fillo ou menor tefia a sua residencia habitual
en Espafia ao tempo da interposicion da demanda ou o demandante sexa espafol
ou resida habitualmente en Espafa ou, en todo caso, ao menos desde seis meses
antes da presentacion da demanda.

e) En materia de adopcidn, nos supostos regulados na Lei 54/2007, do 28 de
decembro, de adopcion internacional.
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f) En materia de alimentos, cando o acredor ou o demandado destes tefia a
sUa residencia habitual en Espafia ou, se a pretension de alimentos se formula
como accesoria a unha cuestion sobre o estado civil ou dunha accién de
responsabilidade parental, cando os tribunais espafois fosen competentes para
cofecer desta ultima accion.

g) En materia de sucesiéns, cando o causante tivese a sua ultima residencia
habitual en Espafia ou cando os bens se encontren en Espaia e o causante fose
espafiol no momento do falecemento. Tamén seran competentes cando as partes se
sometesen aos tribunais espafiois, sempre que fose aplicable a lei espafiola a
sucesion. Cando ningunha xurisdicion estranxeira sexa competente, os tribunais
espanois serano respecto dos bens da sucesion que se encontren en Espana.»

Nove. Engadese un novo artigo 22 quinquies, que queda redactado como segue:
«Artigo 22 quinquies.

Asi mesmo, na falta de submisién expresa ou tacita e ainda que o demandado
non tefa o seu domicilio en Espana, os tribunais espafois seran competentes:

a) En materia de obrigaciéns contractuais, cando a obrigacién obxecto da
demanda se cumprise ou se deba cumprir en Espafia.

b) En materia de obrigacions extracontractuais, cando o feito danoso se
producise en territorio espafiol.

c) Nas accions relativas a explotacion dunha sucursal, axencia ou
establecemento mercantil, cando este se encontre en territorio espanol.

d) En materia de contratos celebrados por consumidores, estes poderan litigar
en Espafia se tefien a suUa residencia habitual en territorio espafiol ou se o ten a
outra parte contratante; esta ultima s6 podera litigar en Espafia se o consumidor ten
a sua residencia habitual en territorio espaniol.

e) En materia de seguros, cando o asegurado, tomador ou beneficiario do
seguro tefia o seu domicilio en Espafia; tamén podera o asegurador ser demandado
ante os tribunais espafiois se o feito danoso se produce en territorio espanol e se
trata dun contrato de seguro de responsabilidade ou de seguro relativo a inmobles,
ou, tratandose dun seguro de responsabilidade civil, se os tribunais espafois son
competentes para cofiecer da accion interposta polo prexudicado contra o
asegurado en virtude do disposto na letra b) deste artigo.

f) Nas accions relativas a dereitos reais sobre bens mobles, se estes se
encontran en territorio espafiol no tempo da interposicién da demanda.

Respecto aos supostos previstos nas letras d) e e), tamén serdn competentes
os tribunais espariois cando o consumidor, asegurado ou tomador do seguro sexa
demandante e as partes acordasen a submisién aos tribunais espanois despois de
xurdir a controversia, ou ambos os contratantes tivesen xa o seu domicilio en
Espafia no momento de celebracion do contrato ou o demandante fose o
consumidor, asegurado ou tomador do seguro.»

Dez. Engadese un novo artigo 22 sexies, que queda redactado como segue:
«Artigo 22 sexies.

Os tribunais espafiois seran competentes cando se trate de adoptar medidas
provisionais ou de aseguramento respecto de persoas ou bens que se achen en
territorio espafiol e deban cumprirse en Espafia. Seran tamén competentes para
adoptar estas medidas se o son para cofiecer do asunto principal.»
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Once. Engadese un novo artigo 22 septies, que queda redactado como segue:
«Artigo 22 septies.

En materia concursal e demais procedementos de insolvencia aplicarase o que
dispofia a sua lexislacion reguladora.»

Doce. Engadese un novo artigo 22 octies, que queda redactado como segue:
«Artigo 22 octies.

1. Non seran competentes os tribunais espafiois naqueles casos en que os
foros de competencia previstos nas leis espanolas non prevexan a dita competencia.

2. Os tribunais espafiois apreciaran, de oficio ou por instancia de parte, a sua
competencia de conformidade coas normas vixentes e coas circunstancias
concorrentes no momento de presentacion da demanda, e o proceso tramitarase
até a sua conclusion ainda que as ditas normas ou circunstancias fosen modificadas
con posterioridade, salvo que expresamente se determine o contrario.

3. Os tribunais espanois declararanse incompetentes se a sia competencia
non esta fundada nas disposicions das leis espafiolas, de conformidade co previsto
nas leis procesuais.

Os tribunais espanois non poderan absterse ou declinar a sla competencia
cando o suposto litixioso presente vinculacidon con Espana e os tribunais dos
distintos Estados conectados co suposto declinasen a siia competencia. Tampouco
o poderan facer cando se trate do recofiecemento e a execucién de resolucions
xudiciais, decisiéns arbitrais e acordos de mediacion ditados polos tribunais
estranxeiros.»

Trece. Engadese un novo artigo 22 nonies, que queda redactado como segue:
«Artigo 22 nonies.

As excepcions de litispendencia e de conexidade internacionais alegaranse e
tramitaranse consonte as normas xerais que regulen as leis procesuais.»

Catorce. Modificase o artigo 35, que queda redactado como segue:
«Artigo 35.

1. A demarcacién xudicial, que determinara a circunscricion territorial dos
oérganos xudiciais, establecerase por lei ou, nos casos expresamente previstos
nesta norma, por real decreto.

2. Para tal fin, as comunidades autdbnomas participaran na organizacién da
demarcacioén xudicial dos seus territorios respectivos e remitiran ao Goberno, por
solicitude deste, unha proposta desta na cal fixaran os partidos xudiciais.

3. O Ministerio de Xustiza, vistas as propostas das comunidades auténomas,
redactara a correspondente disposicion normativa, que sera sometida a informe do
Consello Xeral do Poder Xudicial no prazo de dous meses.

4. Unha vez emitidos os precitados informes, o Goberno procedera a
tramitacion do oportuno proxecto normativo.

5. A demarcacion xudicial sera revisada cada cinco anos ou antes se as
circunstancias o aconsellan, mediante lei elaborada conforme o procedemento
anteriormente establecido.

6. As comunidades auténomas, logo de informe do Consello Xeral do Poder
Xudicial, determinaran, por lei, a capitalidade dos partidos xudiciais.»
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Quince. Engadese un novo artigo 61 bis, que queda redactado como segue:
«Artigo 61 bis.

1. Ao servizo do Tribunal Supremo existira un gabinete técnico, que asistira a
presidencia e as suas diferentes salas nos procesos de admisién dos asuntos de
que cofiezan e mediante a elaboracion dos estudos e informes que se lle soliciten.
Tamén prestara apoio as salas especiais no despacho de asuntos que lles estean
atribuidos.

2. O gabinete técnico estara integrado por un director e por membros da
carreira xudicial e outros xuristas que teran a denominacion de letrados do gabinete
técnico.

3. Para os efectos anteriores, no gabinete técnico existiran tantas areas como
ordes xurisdicionais. Dentro de cada area podera existir unha seccién de admisién
e outra seccion de estudos e informes. Na Sala Quinta do Militar podera haber un
letrado do gabinete técnico.

Os letrados prestaran os seus servizos nas diferentes areas atendendo a sua
especializacién profesional.

4. En cada unha das areas habera un ou varios letrados do gabinete técnico
que asuman funcions de coordinaciéon dos membros do gabinete que formen parte
dela. Seran designados polo presidente do Tribunal Supremo, preferentemente de
entre os letrados que pertenzan a carreira xudicial, e deberan ter unha antiglidade
minima de dez anos no exercicio da sua respectiva profesion.

5. O Ministerio de Xustiza, oida a Sala de Goberno do Tribunal Supremo e logo
de informe do Consello Xeral do Poder Xudicial e informe favorable do Ministerio de
Facenda e Administracions Publicas, determinara a composicion e o cadro de
persoal do gabinete técnico.

Excepcionalmente, por razéns conxunturais e debidamente xustificadas, por
proposta do Consello Xeral do Poder Xudicial e oida a Sala de Goberno do Tribunal
Supremo, o Ministerio de Xustiza podera adscribir temporalmente, co limite maximo
dun ano, un numero adicional de membros ao servizo do gabinete técnico.»

Dezaseis. Engadese un novo artigo 61 ter, que queda redactado como segue:
«Artigo 61 ter.

A superior direccién do gabinete técnico sera exercida polo presidente do
Tribunal Supremo ou, en caso de delegacion deste, polo vicepresidente do Tribunal
Supremo.»

Dezasete. Engadese un novo artigo 61 quater, que queda redactado como segue:
«Artigo 61 quater.

1. O Pleno do Consello Xeral do Poder Xudicial nomeara o director do gabinete
técnico, por proposta vinculante do presidente do Tribunal Supremo, que debera
acreditar os requisitos legalmente exixidos para poder acceder & categoria de
maxistrado do Tribunal Supremo e que tera esta consideracioén, para efectos
representativos, mentres desempenie o cargo.

2. Os letrados que deban prestar servizo no gabinete técnico seran
seleccionados mediante concurso de méritos. No anuncio da convocatoria
estableceranse os criterios de seleccion.

Os letrados que non pertenzan & carreira xudicial ou fiscal deberan ser
funcionarios do corpo de letrados da Administracion de xustiza ou funcionarios das
administracions publicas ou 6érganos constitucionais, con titulacion en dereito,
pertencentes a corpos do subgrupo A1 ou asimilados.

A Comision Permanente do Consello Xeral do Poder Xudicial realizara a
convocatoria por proposta do presidente do Tribunal Supremo, quen oira
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previamente, para os efectos de fixar os criterios de seleccién, a Sala de Goberno
do dito tribunal.

3. O presidente do Tribunal Supremo, oidos os presidentes de sala e o director
do gabinete técnico, sometera a Sala de Goberno, para a sua aprobacion, a
proposta de candidatos para cubrir as prazas de letrado do gabinete técnico.

4. O presidente do Tribunal Supremo elevara ao Pleno do Consello Xeral do
Poder Xudicial a proposta da Sala de Goberno do Tribunal Supremo para que
proceda ao nomeamento dos que vaian ocupar as prazas de letrado do gabinete
técnico.»

Dezaoito. Engadese un novo artigo 61 quinquies, que queda redactado como segue:
«Artigo 61 quinquies.

1. Os letrados que sexan seleccionados seran nomeados por un ano. Unha
vez cumprido ese prazo, o presidente do Tribunal Supremo, oidos o presidente de
sala respectivo e o director do gabinete técnico, propora, de ser o caso, a prérroga
na praza, de conformidade co procedemento establecido para 0 nomeamento inicial.
Os letrados poderan ser prorrogados por sucesivos periodos de tres anos. Sen
prexuizo do anterior, os letrados poderan ser cesados polo presidente do Tribunal
Supremo por incumprimento grave dos deberes da sua funcion.

2. O director do gabinete técnico e os letrados seran declarados en situacion
administrativa de servizos especiais na carreira ou corpo de procedencia.

3. Para os efectos do computo da antigliidade na carreira xudicial, aos xuices
ou maxistrados que ocupen praza de letrado no gabinete técnico teranselles en
conta os servizos prestados na orde xurisdicional correspondente a area do gabinete
técnico en que estivesen adscritos.

Esta previsién sera tamén de aplicacion, para os efectos do coOmputo da
antigliidade no corpo, aos letrados da Administracion de xustiza que ocupen praza
de letrado no gabinete técnico.»

Dezanove. Engadese un novo artigo 61 sexies, que queda redactado como segue:
«Artigo 61 sexies.

A Sala de Goberno, por proposta do presidente do Tribunal Supremo, aprobara
as normas de funcionamento do gabinete técnico.»

Vinte. Modificase o punto 6 do artigo 73, que queda redactado como segue:

«6. No caso de que o numero de asuntos o aconselle, poderan crearse unha
ou mais seccions e incluso Sala do Penal coa sua propia circunscricion territorial
naquelas capitais que xa sexan sedes doutras salas do Tribunal Superior, para os
unicos efectos de cofecer os recursos de apelaciéon a que se refire a letra ¢) do
punto 3 deste artigo e aquelas outras apelacions atribuidas polas leis ao Tribunal
Superior de Xustiza.

Os nomeamentos para maxistrados destas seccions ou salas, por proposta do
Consello Xeral do Poder Xudicial, recaeran naqueles maxistrados que, tendo a
condicién de especialistas na orde penal obtida mediante a superacién das probas
selectivas que regulamentariamente determine o Consello Xeral do Poder Xudicial,
tefian mellor posto na sua escala. Na falta destes, recaera naqueles maxistrados
que, tendo prestado os seus servizos na orde xurisdicional penal durante dez anos
dentro dos quince anos inmediatamente anteriores & data da convocatoria, tefian
mellor posto na escala. A antigliidade en érganos mixtos computarase de igual
maneira para estes efectos. Na sua falta, sera nomeado quen tefia mellor posto na
escala.»
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Vinte e un. Modificase o ordinal 2.° do punto 2 do artigo 82, que queda redactado
como segue:

«2.° Dos recursos que estableza a lei contra as resoluciéns ditadas en primeira
instancia polos xulgados do mercantil, salvo as que se diten en incidentes concursais
que resolvan cuestions de materia laboral. Para tal fin deberanse especializar unha
ou varias das suas secciéns, de conformidade co previsto no artigo 98 da presente
lei organica. Estas seccidns especializadas cofeceran tamén dos recursos que
estableza a lei contra as resoluciéns ditadas polos xulgados de primeira instancia
nos procedementos relativos a concursos de persoas fisicas e a acciéns individuais
relativas a condicidns xerais da contratacion.»

Vinte e dous. Engadese un novo punto 6 ao artigo 85, que queda redactado como
segue:

«6. Dos concursos de persoa natural que non sexa empresaria nos termos
previstos na sua lei reguladora.»

Vinte e tres. Modificanse os puntos 1 e 2 do artigo 86 ter, que quedan redactados
como segue:

«1. Os xulgados do mercantil cofieceran de cantas cuestiéns se susciten en
materia concursal, nos termos previstos na sua lei reguladora e sen prexuizo do
disposto no artigo 85.6. En todo caso, a xurisdicion do xuiz do concurso sera
exclusiva e excluinte nas seguintes materias:

1.° As accidns civis con transcendencia patrimonial que se dirixan contra o
patrimonio do concursado, con excepcion das que se exerzan nos procesos sobre
capacidade, filiacion, matrimonio e menores a que se refire o titulo | do libro IV da
Lei 1/2000, do 7 de xaneiro, de axuizamento civil. Co mesmo alcance cofecera da
accion a que se refire o artigo 17.1 da Lei 22/2003, do 9 de xullo, concursal.

2.° As accions sociais que tefian por obxecto a extincion, modificacion ou
suspensién colectivas dos contratos de traballo en que sexa empregador o
concursado, asi como a suspension ou extincion de contratos de alta direccion, sen
prexuizo de que cando estas medidas supofan modificar as condicions establecidas
en convenio colectivo aplicable a estes contratos se requirira o acordo dos
representantes dos traballadores. No axuizamento destas materias, e sen prexuizo
da aplicacion das normas especificas da Lei concursal, deberan terse en conta os
principios inspiradores da ordenacion normativa estatutaria e do proceso laboral.

3.° Toda execucién fronte aos bens e dereitos de contido patrimonial do
concursado, calquera que sexa o 6rgano que a ordenase.

4.° Toda medida cautelar que afecte o patrimonio do concursado, excepto as
que se adopten nos procesos civis que quedan excluidos da sua xurisdicién no
ordinal 1.° e sen prexuizo das medidas cautelares que poidan decretar os arbitros
durante un procedemento arbitral.

5.° As que no procedemento concursal debe adoptar en relacidon coa asistencia
xuridica gratuita.

6.° As accions tendentes a exixir responsabilidade civil aos administradores
sociais, aos auditores ou, de ser o caso, aos liquidadores, polos prexuizos causados
ao concursado durante o procedemento.

2. Os xulgados do mercantil cofieceran, asi mesmo, de cantas cuestions
sexan da competencia da orde xurisdicional civil, respecto:

a) Das demandas en que se exerzan accions relativas a competencia desleal,
propiedade industrial, propiedade intelectual e publicidade, asi como todas aquelas
cuestions que dentro desta orde xurisdicional se promovan ao abeiro da normativa
reguladora das sociedades mercantis e cooperativas.
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b) Das pretensidons que se promovan ao abeiro da normativa en materia de
transportes, nacional ou internacional.

c) Daquelas pretensions relativas a aplicacion do dereito maritimo.

d) Das accions colectivas previstas na lexislacion relativa a condicions xerais
da contratacién e a proteccion de consumidores e usuarios.

e) Dos recursos contra as resolucions da Direccion Xeral dos Rexistros e do
Notariado en materia de recurso contra a cualificacion do rexistrador mercantil,
consonte o disposto na Lei hipotecaria para este procedemento.

f) Dos procedementos de aplicacion dos artigos 81 e 82 do Tratado constitutivo
da Comunidade Europea e o seu dereito derivado, asi como os procedementos de
aplicacion dos artigos que determine a Lei de defensa da competencia.»

Vinte e catro. Modificase o punto 2 do artigo 87 bis, que queda redactado como
segue:

«2. Sen prexuizo do previsto na lexislacién vixente sobre demarcacion e planta
xudicial, o Goberno, por proposta do Consello Xeral do Poder Xudicial e, de ser o
caso, con informe da comunidade auténoma con competencias en materia de
xustiza, podera establecer mediante real decreto que os xulgados de violencia sobre
a muller que se determinen estendan a sua xurisdicién a dous ou mais partidos
dentro da mesma provincia.»

Vinte e cinco. Modificanse as letras a) e d) e engadese unha nova letra g) ao punto 1
do artigo 87 ter, que quedan redactadas como segue:

«a) Dainstrucion dos procesos para exixir responsabilidade penal polos delitos
recollidos nos titulos do Cédigo penal relativos a homicidio, aborto, lesions, lesions
ao feto, delitos contra a liberdade, delitos contra a integridade moral, contra a
liberdade e indemnidade sexuais, contra a intimidade e o dereito a propia imaxe,
contra a honra ou calquera outro delito cometido con violencia ou intimidacion,
sempre que se cometesen contra quen sexa ou fose a sua esposa ou muller que
estea ou estivese ligada ao autor por analoga relacion de afectividade, mesmo sen
convivencia, asi como dos cometidos sobre os descendentes, propios ou da esposa
ou convivente, ou sobre os menores ou persoas coa capacidade modificada
xudicialmente que con el convivan ou que estean suxeitos a potestade, tutela,
curatela, acollemento ou garda de feito da esposa ou convivente, cando tamén se
producise un acto de violencia de xénero.»

«d) Do cofiecemento e fallo dos delitos leves que lles atribla a lei cando a
vitima sexa algunha das persoas sinaladas como tales na letra a) deste punto.»

«g) Da instrucion dos procesos para exixir responsabilidade penal polo delito
de quebrantamento previsto e penado no artigo 468 do Codigo penal cando a
persoa ofendida polo delito cuxa condena, medida cautelar ou medida de seguridade
se quebrantase sexa ou fose a sua esposa ou muller que estea ou estivese ligada
ao autor por unha analoga relacién de afectividade, mesmo sen convivencia, asi
como os descendentes, propios ou da esposa ou convivente, ou sobre os menores
ou persoas coa capacidade modificada xudicialmente que con el convivan ou que
estean suxeitos a potestade, tutela, curatela, acollemento ou garda de feito da
esposa ou convivente.»

Vinte e seis. Modificase o artigo 98, que queda redactado como segue:
«Artigo 98.

1. O Consello Xeral do Poder Xudicial podera acordar, logo de informe das
salas de goberno, que naquelas circunscriciéns onde exista mais dun xulgado da
mesma clase un ou varios deles asuman con caracter exclusivo o cofiecemento de
determinadas clases de asuntos, ou das execucions propias da orde xurisdicional
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de que se trate, sen prexuizo dos labores de apoio que poidan prestar os servizos
comuns que para o efecto se constitian.

2. O Consello Xeral do Poder Xudicial podera acordar de maneira excepcional
e polo tempo que se determine, con informe favorable do Ministerio de Xustiza, oida
a Sala de Goberno e, de ser o caso, a comunidade autbnoma con competencias en
materia de xustiza, que un ou varios xulgados da mesma provincia e da mesma
orde xurisdicional asuman o cofiecemento de determinadas clases ou materias de
asuntos e, de ser o caso, das execucions que deles dimanen, sen prexuizo dos
labores de apoio que poidan prestar os servizos comuns constituidos ou que se
constituan.

Nestes casos, o 6rgano ou 6rganos especializados asumirdn a competencia
para cofecer de todos aqueles asuntos que sexan obxecto de tal especializacién,
mesmo cando o seu cofiecemento inicial estivese atribuido a 6rganos radicados en
distinto partido xudicial.

Non se podera adoptar este acordo para atribuir aos érganos asi especializados
asuntos que por disposicion legal estivesen atribuidos a outros de diferente clase.
Tampouco poderan ser obxecto de especializacion por esta via os xulgados de
instrucién, sen prexuizo de calquera outra medida de exencidn de reparticiéon ou de
reforzo que sexa necesario adoptar por necesidades do servizo.

3. Este acordo publicarase no «Boletin Oficial del Estado» e producira efectos
desde o inicio do ano seguinte a aquel en que se adopte, salvo que razoadamente
se xustifique outro momento anterior por razéns de urxencia.

4. Os xulgados afectados continuaran cofiecendo de todos os procesos
pendentes ante eles até a sua conclusion.»

Vinte e sete. Suprimese o artigo 163.
Vinte e oito. Modificase o artigo 167, que queda redactado como segue:

«Artigo 167.

1. Onde haxa dous ou mais xulgados da mesma orde xurisdicional, os asuntos
distribuiranse entre eles conforme normas de reparticion prefixadas. As normas de
reparticion aprobaraas a Sala de Goberno do Tribunal Superior de xustiza, por
proposta da xunta de xuices da respectiva orde xurisdicional. Por solicitude do
interesado, a xunta de xuices podera propor que se libere, total ou parcialmente, un
Xuiz da reparticién de asuntos, por tempo limitado, cando a boa administracién de
xustiza o faga necesario. O acordo trasladarase a Sala de Goberno para que esta,
se o entende pertinente, proceda a sua aprobacién. As modificaciéns que se
adopten nas normas de reparticién non poderan afectar os procedementos en
tramite.

2. A Sala de Goberno podera acordar as modificacidéns precisas nas normas
de reparticién dos xulgados do mercantil, do penal, de menores, de vixilancia
penitenciaria, do contencioso-administrativo ou do social, para equilibrar a
distribucidon de asuntos que por materia lle corresponden a cada un deles segundo
a sua clase, mesmo cando algun tivese atribuido, por disposicién legal ou por
acordo do Pleno do propio Consello Xeral do Poder Xudicial, o despacho de asuntos
da sua competencia a unha circunscricién de ambito inferior & provincia.

3. A reparticién realizaraa o letrado da Administracion de xustiza baixo a
supervision do xuiz decano, ao cal correspondera resolver con caracter gobernativo
interno as cuestidons que se presenten e corrixir as irregularidades que se poidan
producir, adoptando as medidas necesarias e promovendo, de ser o caso, a
exixencia das responsabilidades que procedan.»

Vinte e nove. Modificase o punto 2 do artigo 199, que queda redactado como segue:

«2. Na Audiencia Nacional, cando non asistan maxistrados en numero
suficiente para constituir sala, concorreran para completala outros maxistrados que
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designe o presidente da sala ou, de ser o caso, do tribunal, consonte unha quenda
en que seran preferidos os que se estean libres de sinalamento e, entre estes, os
mais modernos. Na sua falta, chamarase un maxistrado suplente de conformidade
co previsto no punto 2 do artigo seguinte.»

Trinta. Suprimense os puntos 4 e 5 e modificase o punto 2 do artigo 200, que queda
redactado como segue:

«2. Para os efectos do previsto no artigo anterior podera haber na Audiencia
Nacional, nos tribunais superiores de xustiza e nas audiencias provinciais unha
relacion de maxistrados suplentes non integrantes da carreira xudicial, que seran
chamados a formar sala segundo a prelaciéon que se estableza dentro de cada orde
ou ordes xurisdicionais para as cales fosen nomeados.

Para o seu chamamento deberase respectar a dispoiibilidade orzamentaria e a
prioridade establecida no artigo anterior, sen que nunca poida concorrer a formar
sala mais dun maxistrado suplente.»

Trinta e un. Engadese un punto 4 ao artigo 216 bis.3, coa seguinte redaccién:

«4. Excepcionalmente, cando as peculiaridades do reforzo impidan que a
comision de servizo poida ser atendida por un Unico xuiz durante toda a sua
extension temporal, o Consello Xeral do Poder Xudicial podera autorizar que o seu
desempefio o realicen aqueles que participen voluntariamente nos plans de
substitucion do 6rgano xudicial que deba ser reforzado, con suxeiciéon a secuencia
de chamamento entre eles que o propio Consello Xeral do Poder Xudicial
estableza.»

Trinta e dous. Modificase o artigo 230, que queda redactado como segue:

«1. Os xulgados e tribunais e as fiscalias estan obrigados a utilizar calquera
medio técnico, electronico, informatico e telematico, posto a sua disposicion para o
desenvolvemento da sua actividade e exercicio das suas funcions, coas limitaciéns
que para utilizar tales medios establecen o capitulo | bis deste titulo, a Lei
organica 15/1999, do 13 de decembro, de proteccion de datos de caracter persoal,
e as demais leis que resulten de aplicacion.

As instrucions xerais ou singulares de uso das novas tecnoloxias que o Consello
Xeral do Poder Xudicial ou a Fiscalia Xeral do Estado dirixan aos xuices e
maxistrados ou aos fiscais, respectivamente, determinando a sua utilizacién, seran
de obrigado cumprimento.

2. Os documentos emitidos polos medios anteriores, calquera que sexa o seu
soporte, gozaran da validez e eficacia dun documento orixinal sempre que quede
garantida a sua autenticidade, a integridade e o cumprimento dos requisitos exixidos
polas leis procesuais.

3. As actuacions orais e vistas gravadas e documentadas en soporte dixital
non se poderan transcribir.

4. Os procesos que se tramiten con soporte informatico garantiran a
identificacion e o exercicio da funcion xurisdicional por parte do 6rgano que a
exerce, asi como a confidencialidade, a privacidade e a seguridade dos datos de
caracter persoal que contefian nos termos que estableza a lei.

5. As persoas que demanden a tutela xudicial dos seus dereitos e intereses
poderanse relacionar coa Administracion de xustiza a través dos medios técnicos a
que se refire o punto 1 cando sexan compatibles cos que dispofian os xulgados e os
tribunais e se respecten as garantias e os requisitos previstos no procedemento que
se trate.

6. Os programas e aplicacions informaticos que se utilicen na Administracion
de xustiza deberan contar co informe previo do Consello Xeral do Poder Xudicial.
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Os sistemas informaticos que se utilicen na Administracion de xustiza deberan
ser compatibles entre si para facilitar a sia comunicacion e integracion, nos termos
que determine o Comité Técnico Estatal da Administracion de Xustiza Electronica.»

Trinta e tres. Modificase o punto 2 e engadese un punto 3 ao artigo 232, que
quedaran redactados como segue:

«2. Deberase publicar a relacion de sinalamentos do 6rgano xudicial. Os
letrados da Administracion de xustiza velaran por que os funcionarios competentes
da oficina xudicial publiquen nun lugar visible ao publico, o primeiro dia habil de
cada semana, a relacion de sinalamentos correspondentes ao seu respectivo
organo xudicial, con indicacién da data e hora da sua celebracién, do tipo de
actuacion e do numero de procedemento.

3. Excepcionalmente, por razdns de orde publica e de proteccion dos dereitos
e liberdades, os xuices e tribunais, mediante resolucion motivada, poderan limitar o
ambito da publicidade e acordar o caracter secreto de todas ou parte das
actuacions.»

Trinta e catro. Modificase o artigo 234, que queda redactado como segue:
«Artigo 234.

1. Os letrados da Administracion de xustiza e funcionarios competentes da
oficina xudicial facilitaran aos interesados canta informacioén soliciten sobre o estado
das actuaciéns xudiciais, que poderan examinar e cofecer, salvo que sexan ou
fosen declaradas secretas ou reservadas conforme a lei.

2. As partes e calquera persoa que acredite un interese lexitimo e directo teran
dereito a obter, na forma disposta nas leis procesuais e, de ser o caso, na
Lei 18/2011, do 5 de xullo, reguladora do uso das tecnoloxias da informacion e da
comunicacidon na Administracion de xustiza, copias simples dos escritos e
documentos que consten nos autos, non declarados secretos nin reservados.
Tamén teran dereito a que se lles expidan os testemufios e certificados nos casos e
a través da canle establecida nas leis procesuais.»

Trinta e cinco. Engadese un novo artigo 235 bis, que queda redactado como segue:
«Artigo 235 bis.

Sen prexuizo do establecido no paragrafo segundo do punto 1 do artigo 236
quinquies e das restricions que, de ser o caso, se poidan establecer nas leis
procesuais, o0 acceso ao texto das sentenzas, ou a determinados aspectos delas, ou
a outras resolucions ditadas no seo do proceso, s6 se podera levar a cabo logo de
disociacion dos datos de caracter persoal que contefian e con pleno respecto ao
dereito a intimidade, aos dereitos das persoas que requiran un especial deber de
tutela ou a garantia do anonimato das vitimas ou prexudicados, cando proceda.

En todo caso, adoptaranse as medidas necesarias para evitar que as sentenzas
e o resto de resolucidns ditadas no seo do proceso poidan ser usadas con fins
contrarios as leis.»
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Trinta e seis. Engadese un novo capitulo | bis no titulo 11l do libro 1ll, que comprende
os artigos 236 bis a 236 decies e queda redactado como segue:

«CAPITULO | BIS
Proteccion de datos de caracter persoal no ambito da Administraciéon de xustiza
Artigo 236 bis.

O tratamento de datos levado a cabo con ocasién da tramitacion polos tribunais
dos procesos de que sexan competentes, asi como o realizado dentro da xestion da
oficina xudicial, someteranse ao disposto na Lei organica 15/1999, do 13 de
decembro, de proteccion de datos de caracter persoal, e na sla normativa de
desenvolvemento, sen prexuizo das especialidades establecidas no presente
capitulo.

Artigo 236 ter.

1. Os tribunais poderan tratar datos de caracter persoal con fins xurisdicionais
ou non xurisdicionais. No primeiro caso, o tratamento limitarase aos datos en canto
se encontren incorporados aos procesos de que cofiezan e a sua finalidade se
relacione directamente co exercicio da potestade xurisdicional.

2. Os tribunais manteran, con pleno respecto as garantias e dereitos
establecidos na normativa de proteccién de datos de caracter persoal, os ficheiros
que resulten necesarios para a tramitacion dos procesos que neles se seguen, asi
COmMo 0S que se precisen para a sla adecuada xestion.

Estes ficheiros clasificaranse en xurisdicionais e non xurisdicionais atendendo &
natureza do tratamento dos datos que os integran.

Artigo 236 quater.

De conformidade co disposto no artigo 11.2 da Lei organica 15/1999, do 13 de
decembro, non sera necesario o consentimento do interesado para que os tribunais
procedan ao tratamento dos datos no exercicio da potestade xurisdicional, xa sexan
estes facilitados polas partes ou requiridos por solicitude do propio tribunal, sen
prexuizo do disposto nas normas procesuais para a validez da proba.

Cando se trate de datos tratados con fins non xurisdicionais observarase o
disposto na Lei organica 15/1999, do 13 de decembro.

Artigo 236 quinquies.

1. Os xuices e tribunais e os letrados da Administraciéon de xustiza conforme
as suas competencias procesuais poderan adoptar as medidas que sexan
necesarias para a supresion dos datos persoais dos documentos a que poidan
acceder as partes durante a tramitacion do proceso, sempre que non sexan
necesarios para garantir o seu dereito a tutela xudicial efectiva.

Do mesmo modo procederan respecto do acceso das partes aos datos persoais
que poidan conter as sentenzas e demais resoluciéns ditadas no seo do proceso,
sen prexuizo da aplicacion nos demais supostos do establecido no artigo 235 bis.

2. En todo caso sera de aplicacion o disposto na lexislacion de proteccion de
datos de caracter persoal ao tratamento que as partes leven a cabo dos datos que
lles fosen revelados no desenvolvemento do proceso.

3. Poderan cederse ao Consello Xeral do Poder Xudicial e ao Ministerio de
Xustiza, no que proceda, os datos tratados con fins xurisdicionais que sexan
estritamente necesarios para o exercicio das funciéns de inspeccién e control
establecidas nesta lei.

4. Os datos tratados con fins non xurisdicionais poderan cederse entre os
organos xurisdicionais ou por estes ao Consello Xeral do Poder Xudicial ou ao
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Ministerio de Xustiza cando estea xustificado pola interposicion dun recurso ou sexa
necesario para o exercicio das competencias que tefian legalmente atribuidas.

Artigo 236 sexies.

1. Para os efectos previstos na Lei organica 15/1999, do 13 de decembro, sera
responsable dos ficheiros xurisdicionais o érgano xurisdicional ou oficina xudicial
ante o cal se tramiten os procesos cuxos datos se incorporen ao ficheiro, e dentro
del decidira quen tefia a competencia atribuida pola normativa vixente de acordo
coa solicitude que se reciba do cidadan.

Igualmente, sera responsable dos ficheiros non xurisdicionais a oficina xudicial
correspondente ao 6rgano xudicial con que se relacionen os datos que a eles se
incorporen.

2. O disposto no punto anterior enténdese sen prexuizo da responsabilidade
disciplinaria que poida corresponder a quen fose, de ser o caso, causante da
comisién dunha infraccidon en materia de proteccion de datos de caracter persoal a
que se refire o artigo 46.2 da Lei organica 15/1999, do 13 de decembro.

3. Entodo caso correspondera ao letrado da Administracién de xustiza que se
indique no acordo de creacion velar pola adopcion das medidas que impidan a
alteracion, perda, tratamento ou acceso non desexado aos datos de caracter persoal
incorporados aos ficheiros, tanto xurisdicionais como non xurisdicionais, e tera a
condicién de responsable de seguridade para os efectos previstos na lexislacion de
proteccion de datos de caracter persoal.

Artigo 236 septies.

1. Os ficheiros de datos de caracter persoal dos tribunais seran creados,
modificados ou suprimidos por acordo do Consello Xeral do Poder Xudicial,
adoptado por proposta da Sala de Goberno do Tribunal Supremo, da Audiencia
Nacional ou do Tribunal Superior de Xustiza ou 6rgano da Administracién
competente en materia de xustiza correspondente.

O acordo de creacion, de modificacion ou de supresion dos ficheiros axustarase
ao disposto na lexislaciéon vixente en materia de proteccion de datos de caracter
persoal e publicarase no «Boletin Oficial del Estado» e, de ser o caso, nos diarios
oficiais das comunidades auténomas.

2. Unha vez publicado o acordo, o Consello Xeral do Poder Xudicial dara
traslado deste para a sua inscricién no Rexistro Xeral de Proteccién de Datos da
Axencia Espafiola de Proteccion de Datos.

Artigo 236 octies.

1. As solicitudes de exercicio dos dereitos de acceso, rectificacion, cancelacion
€ oposicion en relacidon cos datos tratados con fins xurisdicionais tramitaranse
conforme as normas que resulten de aplicaciéon ao proceso en que os datos foron
solicitados, e non seran de aplicacion as disposicidons establecidas para o efecto
pola lexislacién vixente en materia de proteccion de datos de caracter persoal.

En todo caso, denegarase o acceso aos datos obxecto de tratamento con fins
xurisdicionais cando as dilixencias xudiciais en que se conseguise a informacion
fosen declaradas secretas ou reservadas.

2. Tratandose de datos sometidos a tratamento con fins non xurisdicionais, os
interesados poderan exercer os seus dereitos de acceso, rectificacion, cancelacion
€ oposicion nos termos establecidos na normativa vixente en materia de proteccion
de datos de caracter persoal, dirixindo a sua solicitude ante o funcionario competente
para decidir conforme a normativa vixente que sexa responsable do ficheiro a que
se refire o paragrafo segundo do punto 1 do artigo 236 sexies.
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Artigo 236 nonies.

1. As competencias que a Lei organica 15/1999, do 13 de decembro, atrible &
Axencia Espafiola de Proteccion de Datos seran exercidas, respecto dos tratamentos
efectuados con fins xurisdicionais e os ficheiros desta natureza, polo Consello Xeral
do Poder Xudicial.

2. Os tratamentos de datos levados a cabo con fins non xurisdicionais e os
seus correspondentes ficheiros quedaran sometidos a competencia da Axencia
Espariola de Proteccion de Datos. O Consello Xeral do Poder Xudicial prestaralle a
colaboracion que para o efecto precise.

O Consello Xeral do Poder Xudicial podera adoptar as medidas regulamentarias
que considere necesarias para garantir o cumprimento, nos tratamentos de datos
con fins non xurisdicionais e os ficheiros non xurisdicionais, das medidas de
seguridade establecidas na normativa vixente en materia de proteccion de datos de
caracter persoal.

3. Cando con ocasion da realizacion de actuaciéons de investigacion
relacionadas coa posible comision dunha infraccién da normativa de proteccion de
datos as autoridades competentes a que se refiren os dous puntos anteriores
apreciasen a existencia de indicios que supofian a competencia da outra autoridade
daran inmediatamente traslado a esta ultima co fin de que prosiga coa tramitacién
do procedemento.

Artigo 236 decies.

1. Os tratamentos de datos levados a cabo polo Consello Xeral do Poder
Xudicial no exercicio das suas competencias quedaran sometidos ao disposto na
lexislacion vixente en materia de proteccion de datos de caracter persoal. Os ditos
tratamentos non seran considerados en ninglin caso realizados con fins
xurisdicionais.

2. Os ficheiros de datos de caracter persoal do Consello Xeral do Poder
Xudicial e dos érganos integrantes deste serdn creados, modificados ou suprimidos
por acordo do Consello Xeral do Poder Xudicial, por proposta da secretaria xeral,
que tera a condicion de responsable do tratamento respecto deles.

Unha vez publicado o acordo, o Consello Xeral do Poder Xudicial dara traslado
deste para a sua inscricidn no Rexistro Xeral de Proteccion de Datos da Axencia
Espanola de Proteccion de Datos.»

Trinta e sete. Modificase o artigo 264, que queda redactado como segue:
«Artigo 264.

1. Os maxistrados das diversas seccions dunha mesma sala reuniranse para
a unificacién de criterios e a coordinacion de practicas procesuais, especialmente
nos casos en que os maxistrados das diversas seccions dunha mesma sala ou
tribunal sostefian nas suas resolucidns diversidade de criterios interpretativos na
aplicacion da lei en asuntos substancialmente iguais. Para eses efectos, o
presidente da sala ou tribunal respectivo, por si ou por peticiéon maioritaria dos seus
membros, convocara pleno xurisdicional para que cofieza dun ou varios deses
asuntos, co obxecto de unificar o criterio.

2. Formaran parte deste pleno todos os maxistrados da sala correspondente
que por reparticion cofiezan da materia en que a discrepancia se puxese de
manifesto.

3. En todo caso, quedara a salvo a independencia das seccions para o
axuizamento e resolucion dos distintos procesos de que cofiezan, ben que deberan
motivar as razéns polas cales se aparten do criterio acordado.»
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Trinta e oito. Modificase o artigo 269, que queda redactado como segue:
«Artigo 269.

1. Os xulgados e tribunais s6 poderan celebrar xuizos ou vistas de asuntos
féra da poboacion da sua sede cando asi o autorice a lei.

2. Porén, o Consello Xeral do Poder Xudicial, cando as circunstancias ou o bo
servizo da Administracion de xustiza o aconsellen, e por peticion das salas de
goberno dos tribunais superiores de xustiza, podera dispor que os xulgados e as
seccions ou salas dos tribunais ou audiencias se constituan en poboacién distinta
da sua sede para despachar os asuntos correspondentes a un determinado ambito
territorial comprendido na circunscricién daqueles.

3. Igualmente, as salas de goberno dos tribunais superiores de xustiza, logo
de determinacién do niumero de causas que xustifican os traslados dos tribunais
féra da sla sede e sempre que o seu desprazamento vefa xustificado por unha
mellor Administracion de xustiza, disporan que os xuices do penal, asistidos do
letrado da Administracidon de xustiza, se constitlan para celebrar xuizos orais nas
cidades onde tefian sede os xulgados que instruisen as causas das cales lles
corresponde cofiecer. Os xulgados de instrucién e os funcionarios que neles sirvan
prestaran nestes casos canta colaboracién sexa precisa.»

Trinta e nove. Modificase o artigo 276, que queda redactado como segue:
«Artigo 276.

As peticidns de cooperacion internacional tramitaranse de conformidade co
previsto nos tratados internacionais, as normas da Unién Europea e as leis
espanolas que resulten de aplicacion.»

Corenta. Modificase o artigo 277, que queda redactado como segue:
«Artigo 277.

Os xulgados e tribunais espafiois prestaran as autoridades xudiciais estranxeiras
a cooperacioén que lles soliciten para o desempefio da sua funcion xurisdicional, de
conformidade co establecido nos tratados e convenios internacionais en que Espafia
sexa parte, nas normas da Unién Europea e nas leis espafolas sobre esta materia.»

Corenta e un. Modificase o artigo 278, que queda redactado como segue:
«Artigo 278.

A prestacion de cooperacion internacional s6 sera denegada polos xulgados e
tribunais espafois:

1.° Cando o obxecto ou finalidade da cooperacién solicitada sexa
manifestamente contrario a orde publica.

2.° Cando o proceso de que dimane a solicitude de cooperacidon sexa da
exclusiva competencia da xurisdicién espafiola.

3.° Cando o contido do acto que se vaia realizar non corresponda as
atribucions propias da autoridade xudicial espanola requirida. En tal caso, esta
remitird a solicitude & autoridade xudicial competente e informara diso a autoridade
xudicial requirente.

4.° Cando a solicitude de cooperacién internacional non reuna o contido e os
requisitos minimos exixidos polas leis para a sua tramitaciéon.»
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Corenta e dous. Modificase o artigo 296, que queda redactado como segue:
«Artigo 296.

1. Os danos e perdas causados polos xuices e maxistrados no exercicio das
suas funciéns daran lugar, de ser o caso, a responsabilidade do Estado por erro
xudicial ou por funcionamento anormal da Administracion de xustiza sen que, en
ningun caso, poidan os prexudicados dirixirse directamente contra aqueles.

2. Se os danos e perdas provefien de dolo ou culpa grave do xuiz ou
maxistrado, a Administracion xeral do Estado, unha vez satisfeita a indemnizacion
ao prexudicado, podera exixir, por via administrativa a través do procedemento
regulamentariamente establecido, ao xuiz ou maxistrado responsable o reembolso
do pagado sen prexuizo da responsabilidade disciplinaria en que este poida incorrer,
de acordo co disposto nesta lei.

O dolo ou culpa grave do xuiz ou maxistrado poderase recofecer en sentenza
ou en resolucion ditada polo Consello Xeral do Poder Xudicial conforme o
procedemento que este determine. Para a exixencia da dita responsabilidade
ponderaranse, entre outros, os seguintes criterios: o resultado danoso producido e
a existencia ou non de intencionalidade.»

Corenta e tres. Suprimese o artigo 297.
Corenta e catro. Modificase o punto 8 do artigo 301, que queda redactado como
segue:

«8. Tamén se reservara na convocatoria unha cota non inferior ao cinco por
cento das vacantes para seren cubertas entre persoas con discapacidade en grao
igual ou superior ao 33 por cento, sempre que superen as probas selectivas e que
acrediten o grao de discapacidade e a compatibilidade para o desempefio das
funcidns e tarefas correspondentes na forma que se determine regulamentariamente.
O ingreso das persoas con discapacidade nas carreira xudicial e fiscal inspirarase
nos principios de igualdade de oportunidades, non discriminaciéon e compensacion
de desvantaxes. De ser o caso, procederase a adaptacion dos procesos selectivos
as necesidades especiais e singularidades destas persoas, mediante as adaptaciéns
e axustes razoables de tempos e medios nos procesos selectivos.

Asi mesmo, unha vez superados os ditos procesos, procederase as adaptacions
e axustes razoables para as necesidades das persoas con discapacidade de
calquera tipo nos postos de traballo e no ambito laboral do centro ou dependencia
publica onde desenvolvan a sua actividade.»

Corenta e cinco. Modificase o punto 3 do artigo 329, que queda redactado como
segue:

«3. Os concursos para a provision dos xulgados de menores resolveranse en
favor daqueles que, tendo a categoria de maxistrado e acreditando a correspondente
especializacién en materia de menores na escola xudicial, tefian mellor posto na
sUa escala. Na sua falta, cubriranse con maxistrados que prestasen ao menos tres
anos de servizo, dentro dos cinco anteriores a data da convocatoria, na xurisdicién
de menores. Na falta destes, cubriranse pola orde de antiglidade establecida no
punto 1.

Os que obtefian praza, asi como os que a obtefian cando as vacantes se tefian
que cubrir por ascenso, deberan participar antes de tomar posesién do seu novo
destino nas actividades de especializacion en materia de menores e en materia de
violencia de xénero que estableza o Consello Xeral do Poder Xudicial.»
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Corenta e seis. Modificase o artigo 339, que queda redactado como segue:
«Artigo 339.

O presidente da Audiencia Nacional e os presidentes dos tribunais superiores de
xustiza, cando cesen no cargo, quedaran adscritos, a sua eleccion, ao tribunal ou
audiencia en que cesen ou a aquel do cal provifiesen no seu ultimo destino, até a
adxudicacion da praza correspondente do que elixisen. Se esgotaron a totalidade do
primeiro periodo para o cal foron nomeados, teran preferencia, ademais, durante os
tres anos seguintes ao cesamento, a calquera praza da sua categoria das que
deben proverse por concurso voluntario e para as cales non se reconeza especial
preferencia ou reserva a especialista.»

Corenta e sete. Modificase o artigo 340, que queda redactado como segue:
«Artigo 340.

Os presidentes de sala da Audiencia Nacional, os presidentes de sala dos
tribunais superiores de xustiza e os presidentes das audiencias provinciais que
cesen no seu cargo quedaran adscritos, & sua eleccién, ao tribunal ou audiencia en
que cesen ou a aquel do cal provenan no seu ultimo destino, até a adxudicacion da
praza correspondente do que elixisen. Se esgotaron a totalidade do primeiro periodo
para o cal foron nomeados teran preferencia, ademais, durante os dous anos
seguintes ao cesamento, a calquera praza da sua categoria das que deben proverse
por concurso voluntario e para as cales non se recofieza especial preferencia ou
reserva a especialista.»

Corenta e oito. Engadese un novo artigo 344 bis, que queda redactado como segue:
«Artigo 344 bis.

1. Os maxistrados procedentes do corpo xuridico militar seran nomeados para
ocupar prazas na Sala do Militar do Tribunal Supremo por real decreto, referendado
polo ministro de Xustiza e por proposta do Consello Xeral do Poder Xudicial, entre
xenerais conselleiros togados e xenerais auditores con aptitude para o ascenso en
situacién de servizo activo.

2. Para efectos de motivacion da proposta de nomeamento, o Consello Xeral
do Poder Xudicial solicitara con caracter previo aos aspirantes unha exposicion dos
seus méritos nos termos desta lei, asi como ao Ministerio de Defensa a
documentacién que, de ser o caso, considere necesaria.»

Corenta e nove. Modificase o artigo 347 bis, que queda redactado como segue:
«Artigo 347 bis.

1 En cada tribunal superior de xustiza, e para o ambito territorial da provincia,
crearanse as prazas de xuices de adscricion territorial que determine a Lei 38/1988,
do 28 de decembro, de demarcacion e de planta xudicial.

2. Os xuices de adscricion territorial exerceran as suas funciéns xurisdicionais
nas prazas que se encontren vacantes, como reforzo de érganos xudiciais, ou
naquelas prazas cuxo titular estea ausente por calquera circunstancia.

A designacion para estas funciéns correspondera ao presidente do Tribunal
Superior de Xustiza de que dependan, que posteriormente dara conta a respectiva
sala de goberno.

A Sala de Goberno do Tribunal Superior de Xustiza informara o Consello Xeral
do Poder Xudicial da situacién e dos destinos dos xuices de adscricion territorial do
seu respectivo territorio.

3. Nas comunidades auténomas pluriprovinciais e cando as razéns do servizo
o0 requiran, o presidente do Tribunal Superior de Xustiza podera realizar
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chamamentos para 6rganos xudiciais doutra provincia pertencente ao ambito
territorial do dito tribunal.

4. Cando o xuiz de adscricion territorial desempeiie funciéns de substitucion,
farao con plenitude de xurisdicién no drgano correspondente. Tamén lle
correspondera asistir as xuntas de xuices e demais actos de representacion do
organo xudicial en que substitua, en ausencia do seu titular.

5. Cando o xuiz de adscriciéon territorial exerza funciéns de reforzo,
correspondera a sala de goberno fixar os obxectivos do dito reforzo e a adecuada
reparticion de asuntos, logo de audiencia do xuiz de adscricién e do titular ou
titulares do érgano xudicial reforzado.

6. Os desprazamentos do xuiz de adscricidon territorial daran lugar as
indemnizacions que por razén do servizo se determinen regulamentariamente.

7. Nas comunidades auténomas en que exista mais dunha lingua oficial ou
tefan dereito civil propio aplicaranse, para a provision destas prazas, as previsions
establecidas para tal efecto na presente lei.»

Cincuenta. Modificase o punto 1 e engadese un punto 3 ao artigo 386, que quedan
redactados como segue:

«1. A xubilacién por idade dos xuices e maxistrados é forzosa e decretarase
coa antelacion suficiente para que o cesamento na funcion se produza efectivamente
ao cumprir a idade de setenta anos.

Porén, poderan solicitar con dous meses de antelacion ao dito momento a
prolongacion da permanencia no servizo activo até que cumpran como maximo
setenta e dous anos de idade. Esta solicitude vinculara o Consello Xeral do Poder
Xudicial, quen s6 podera denegala cando o solicitante non cumpra o requisito de
idade ou cando presentase a solicitude féra do prazo indicado.»

«3. Os xuices e maxistrados conservaran os honores e tratamentos
correspondentes a categoria alcanzada no momento da xubilacion.»

Cincuenta e un. Suprimense os artigos 411, 412 e 413.
Cincuenta e dous. Modificase o punto 2 do artigo 416, que queda redactado como
segue:

«2. As faltas moi graves prescribiran aos dous anos, as graves ao ano e as
leves aos seis meses.

O prazo de prescricion comezara a contar desde que a falta se cometeu. Non
obstante, no suposto previsto no artigo 417.5, o prazo de prescricion iniciarase a
partir da firmeza da sentenza ou da resolucion ditada polo Consello Xeral do Poder
Xudicial que declare a responsabilidade civil do xuiz ou maxistrado.»

Cincuenta e tres. Modificase o numero 5 do artigo 417, que queda redactado como
segue:

«5. As acciéns e omisiéns que desen lugar, en sentenza firme ou en resolucion
firme ditada polo Consello Xeral do Poder Xudicial, a unha declaraciéon de
responsabilidade civil contraida no exercicio da funcién por dolo ou culpa grave
conforme o punto 2 do artigo 296.»

Cincuenta e catro. Modificase o punto 2 do artigo 420, que queda redactado como
segue:

«2. As faltas leves s6 poderan sancionarse con advertencia ou multa de
até 500 euros ou con ambas; as graves con multa de 501 a 6.000 euros, € as moi
graves con suspension, traslado forzoso ou separacion.»
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Cincuenta e cinco. Modificase o punto 3 do artigo 438, que queda redactado como
segue:

«3. O Ministerio de Xustiza e as comunidades auténomas nos seus respectivos
territorios seran competentes para o desefo, creacién e organizacion dos servizos
comuns procesuais, con funciéns de rexistro e reparticion, actos de comunicacion,
auxilio xudicial, execucion de resoluciéns xudiciais, xurisdicion voluntaria, mediacion
e ordenacioén do procedemento. As salas de goberno e as xuntas de xuices poderan
solicitar ao ministerio e as comunidades auténomas a creacién de servizos comuns,
conforme as especificas necesidades.

Asi mesmo, poderan crear servizos comuns procesuais que asuman outras
funcions distintas as relacionadas neste numero. Neste caso sera preciso o informe
favorable do Consello Xeral do Poder Xudicial.»

Cincuenta e seis. Modificase o artigo 440, que queda redactado como segue:
«Artigo 440.

Os letrados da Administraciéon de xustiza son funcionarios publicos que
constitien un corpo superior xuridico, unico, de caracter nacional, ao servizo da
Administraciéon de xustiza, dependente do Ministerio de Xustiza, e que exercen as
suas funcidéns co caracter de autoridade, desempefiando a direccion da oficina
xudicial.»

Cincuenta e sete. Modificase o artigo 441, que queda redactado como segue:
«Artigo 441.

1. Os postos de traballo cuxo desempefio estea reservado ao corpo de
letrados da Administracion de xustiza clasificanse en tres categorias. O ingreso nel
ten lugar pola terceira categoria.

2. Todo letrado da Administracion de xustiza posuira unha categoria persoal.

A consolidacion da categoria persoal exixe o desempefio de postos de traballo
correspondentes a dita categoria ao menos durante cinco anos continuados ou sete
con interrupcién.

3. Non se podera comezar a consolidar unha categoria superior sen
previamente ter consolidado a inferior, ben que o tempo de desempefio dun posto
de categoria superior sera computable para efectos da consolidacion da inferior.

4. Non sera posible utilizar o mesmo periodo de tempo para consolidar
categorias diferentes.

5. Enningun caso un letrado da Administracion de xustiza da terceira categoria
podera optar a unha praza da primeira.

6. A categoria consolidada s6 opera como garantia da percepcién do soldo
correspondente a ela cando se ocupe un posto de inferior categoria.

7. O Ministerio de Xustiza establecera os tres grupos en que se clasificaran os
postos de traballo que desempenen os letrados da Administracion de xustiza.»

Cincuenta e oito. Modificase o punto 2 do artigo 442, que queda redactado como
segue:

«2. Reservarase o trinta por cento das prazas vacantes para a sua provision,
logo de autorizacién por parte do Ministerio de Facenda e Administracions Publicas,
por promocion interna mediante o sistema de concurso-oposiciéon polos funcionarios
de carreira do corpo de xestion procesual e administrativa que leven, ao menos,
dous anos de servizos efectivos nel. Para estes efectos computaranse os servizos
prestados no corpo de oficiais da Administracién de xustiza de que, de ser o caso,
procedan.
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As restantes vacantes, acrecentadas polas que non se cubran por promocién
interna, se as houber, cubriranse na quenda libre mediante oposicion ou, de ser o
caso, concurso-oposicién, sempre con suxeicion as previsions orzamentarias
vixentes en materia de oferta de emprego publico.

De non existir oferta de emprego publico, o Ministerio de Xustiza, con caracter
extraordinario e logo de autorizacion do Ministerio de Facenda e Administracions
Publicas, podera convocar un proceso de promocion interna especifico cando as
circunstancias na Administracion de xustiza o aconsellen. O numero de prazas
convocadas por este sistema non podera ser superior ao quince por cento das
prazas vacantes. Neste caso, as prazas que non se cubran non se poderan ofertar
para que o sexan por quenda libre.»

Cincuenta e nove. Modificase o punto 1 do artigo 443, que queda redactado como
segue:

«1. O ingreso no corpo de letrados da Administracion de xustiza producese
polo cumprimento das seguintes condicions:

a) Reunir os requisitos e cumprir as condicions exixidas na convocatoria.

b) Superacion dos procesos selectivos.

c) Nomeamento expedido polo ministro de Xustiza e publicado no «Boletin
Oficial del Estado».

d) Xuramento ou promesa de cumprir fielmente as obrigaciéns do cargo e
cumprir e facer cumprir a Constitucion como norma fundamental.

e) Toma de posesion dentro do prazo establecido.»

Sesenta. Engadese un novo artigo 443 bis, que queda redactado como segue:
«Artigo 443 bis.

O Ministerio de Xustiza aprobara cada ano a escala do corpo de letrados da
Administracién de xustiza, que se publicara no «Boletin Oficial del Estado» e
comprendera os datos persoais e profesionais que se establezan
regulamentariamente.»

Sesenta e un. Modificase o artigo 444, que queda redactado como segue:
«Artigo 444.

1. Os funcionarios do corpo de letrados da Administracion de xustiza teran
iguais dereitos individuais, colectivos e deberes que os establecidos no libro VI
desta lei. Con caracter supletorio, rexera o disposto no Estatuto basico do
empregado publico e o resto da normativa estatal sobre funcion publica.

2. Sen prexuizo do seu desenvolvemento e concreciéon no regulamento
organico, recofiécense os seguintes dereitos profesionais:

a) Libranzas, naqueles casos en que se preste unha dedicacion ou servizo non
retribuido, nos termos que se determinen regulamentariamente.

b) Especializacion profesional naqueles ambitos, ordes e materias que
regulamentariamente se determinen.

c) Libre asociacion profesional.

d) Que as suas asociacions profesionais sexan oidas en todas aquelas
materias que afecten o seu estatuto organico.

3. O réxime establecido nos puntos anteriores sera aplicable aos letrados da
Administracion de xustiza substitutos, na medida en que a natureza do dereito o
permita.»
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Sesenta e dous. Modificase o punto 1 do artigo 445, que queda redactado como
segue:

«1. As situacions administrativas en que se poidan achar os letrados da
Administracién de xustiza, asi como a sua xubilacién, seran iguais e procedera a
sua declaracién nos supostos e cos efectos establecidos nesta lei organica para
xuices e maxistrados.

Non obstante, os letrados da Administracién de xustiza que se presenten como
candidatos para acceder a cargos publicos representativos no Parlamento Europeo,
Congreso dos Deputados, Senado, asembleas lexislativas das comunidades
auténomas ou corporacions locais poderan ser dispensados, logo de solicitude, da
prestacidon do servizo nas suas respectivas oficinas xudiciais, durante o tempo de
duracién da campana electoral. Este permiso podera ser concedido polo secretario
xeral da Administracion de xustiza.

Asi mesmo, poderan estar en situacién de servizos especiais os letrados da
Administracién de xustiza que sexan designados encargados do Rexistro Civil
conforme o disposto na Lei do Rexistro Civil e nas suas normas de
desenvolvemento.»

Sesenta e tres. Modificase o artigo 446, que queda redactado como segue:
«Artigo 446.

1. Os letrados da Administracion de xustiza deberan absterse nos casos
establecidos para os xuices e maxistrados e, se non o fan, poderan ser recusados.

2. A abstencion formularase mediante escrito motivado dirixido ao secretario
coordinador provincial, quen decidira a cuestion.

En caso de se confirmar a abstencion, o letrado da Administracién de xustiza
que se abstivese debe ser substituido polo seu substituto legal; en caso de
denegarse, debera aquel continuar actuando no asunto.

3. Seran aplicables a recusacion dos letrados da Administraciéon de xustiza as
prescricions que establece esta lei para xuices e maxistrados no artigo 223, coas
seguintes excepcions:

a) Os letrados da Administracion de xustiza non poderan ser recusados
durante a préactica de calquera dilixencia ou actuacion de que estean encargados.

b) A peza de recusacion resolveraa o secretario de goberno.

c) Unha vez presentado o escrito de recusacion, o letrado da Administracion
de xustiza recusado informara detalladamente por escrito se recofiece ou non como
certa e lexitima a causa alegada.

d) Cando o recusado recofieza como certa a causa da recusacion, o secretario
de goberno terao por recusado mediante decreto, se considera que a causa ¢é legal.
Se considera que a causa non ¢é das tipificadas na lei, declarara que non procede a
recusaciéon. Contra o decreto sobre recusacién non cabera ningun recurso.

e) Cando o recusado negue a certeza da causa alegada como fundamento da
recusacion, o instrutor, se admite a tramite a recusacion proposta, ordenara a
practica, no prazo de dez dias, da proba solicitada que sexa pertinente e a que
considere necesaria, e darase traslado delas ao Ministerio Fiscal para informe por
prazo de tres dias. Transcorrido ese prazo, con ou sen informe do Ministerio Fiscal,
decidirase a recusacion dentro dos cinco dias seguintes. Contra a dita resolucién
non cabera ningun recurso.

f) O letrado da Administracion de xustiza recusado, desde o momento en que
sexa presentado o escrito de recusacion, sera substituido polo seu substituto legal.»
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Sesenta e catro. Modificase o primeiro paragrafo do punto 5 do artigo 447, que
queda redactado como segue:

«5. Os letrados da Administracién de xustiza substitutos percibiran as
retribucions correspondentes ao posto de traballo desempefiado.»

Sesenta e cinco. Modificase o punto 1 do artigo 450, que queda redactado como
segue:

«1. A provision de postos de traballo levarase a cabo polo procedemento de
concurso, que sera o sistema ordinario de provision.

Cando se trate de postos de caracter directivo ou de especial responsabilidade,
poderan cubrirse polo procedemento de libre designacion.

Os postos de traballo de letrado da Administracion de xustiza no Tribunal
Supremo cubriranse polo sistema de libre designacién entre aqueles candidatos que
pertenzan a primeira ou segunda categoria, cunha antigliidade de ao menos vinte
anos nunha delas ou entre ambas e quince anos de servizo na orde xurisdicional
correspondente.

O nomeamento de letrados da Administracion de xustiza para postos de traballo
radicados no ambito territorial dunha comunidade auténoma con competencias
asumidas, que se deban cubrir por este procedemento, requirira o informe previo do
o6rgano competente da dita comunidade. En todo caso, o sistema de provision
debera estar determinado nas correspondentes relacions de postos de traballo.»

Sesenta e seis. Modificase o artigo 451, que queda redactado como segue:
«Artigo 451.

1. As suplencias por ausencia, enfermidade, suspension ou vacante de
letrados da Administraciéon de xustiza seran cubertas por quen designe o seu
inmediato superior xerarquico.

2. Esta designacion debera recaer noutro letrado da Administracion de xustiza,
que se denominara letrado suplente. Par tal efecto, os secretarios de goberno
elaboraran unha relacion dos membros do corpo de letrados da Administracion de
xustiza que voluntariamente queiran participar nos plans anuais de suplencias. De
non existir voluntario, designarase, con caracter forzoso, o suplente ordinario que se
designe conforme o previsto no numero anterior. Os chamamentos que tefian lugar
conforme o establecido neste precepto seran retribuidos nos casos e contia que se
determinen regulamentariamente.

3. Excepcionalmente, cando non haxa suficiente numero de letrados da
Administracion de xustiza, nos supostos de entradas e rexistros en lugares cerrados
acordados por un unico 6rgano xudicial da Audiencia Nacional e que deban ser
realizados de forma simultanea, poderan os funcionarios do corpo de xestion
procesual e administrativa, en substitucion do letrado da Administraciéon de xustiza,
intervir en calidade de fedatarios e redactar a correspondente acta.

4. Cando non sexa posible proceder a suplencia conforme o previsto nos
puntos 1 e 2, e exista disponfibilidade orzamentaria, poderase nomear un letrado da
Administracién de xustiza substituto, sempre que cumpra os requisitos de titulacion
exixidos para o ingreso no corpo de letrados da Administracion de xustiza.

5. Aos letrados da Administracion de xustiza substitutos aplicaraselles o
mesmo réxime xuridico que aos titulares, na medida en que a sua natureza o
permita, e quedaran integrados no réxime xeral da Seguridade Social.

6. De existiren funcionarios pertencentes ao corpo de xestidon procesual e
administrativa incluidos na correspondente bolsa, seran chamados como letrados
da Administracion de xustiza substitutos con preferencia sobre o resto de substitutos,
e manteran a sua inclusion obrigatoria tanto no réxime da Seguridade Social que
resulte aplicable como no mutualismo xudicial.»
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Sesenta e sete. Modificase o artigo 455, que queda redactado como segue:
«Artigo 455.

Sera responsabilidade do letrado da Administracion de xustiza organizar a
dacion de conta, que se realizara nos termos establecidos nas leis procesuais.»

Sesenta e oito. Modificase o artigo 456, que queda redactado como segue:
«Artigo 456.

1. O letrado da Administracién de xustiza impulsara o proceso nos termos que
establecen as leis procesuais.

2. Para tal efecto, ditara as resoluciéns necesarias para a tramitacién do
proceso, salvo aquelas que as leis procesuais reserven a xuices ou tribunais. Estas
resolucions denominaranse dilixencias, que poderan ser de ordenacién, de
constancia, de comunicacion ou de execucion.

3. Chamarase decreto a resolucion que dite o letrado da Administracion de
xustiza co fin de admitir a demanda, po6r termo ao procedemento do cal tefa
atribuida exclusiva competencia ou cando sexa preciso ou conveniente razoar a sua
decisién. Sera sempre motivado e contera, en paragrafos separados e numerados,
os antecedentes de feito e os fundamentos de dereito en que se basea.

4. As dilixencias de ordenacién e os decretos seran impugnables nos casos e
formas previstos nas leis procesuais.

5. As resoluciéns de caracter gobernativo dos letrados da Administracién de
xustiza denominaranse acordos.

6. Os letrados da Administracion de xustiza, cando asi o prevexan as leis
procesuais, terdn competencias nas seguintes materias:

a) Execucion, salvo aquelas competencias que exceptien as leis procesuais
por estaren reservadas a xuices e maxistrados.

b) Xurisdicién voluntaria, asumindo a sua tramitaciéon e resolucion, sen
prexuizo dos recursos que caiba interpor.

¢) Conciliacion, levando a cabo o labor mediador que lles sexa propio.

d) Tramitacién e, de ser o caso, resolucién dos procedementos monitorios.

e) Mediacion.

f) Calquera outra que expresamente se prevexa.»

Sesenta e nove. Modificase o punto 2 do artigo 458, que queda redactado como
segue:

«2. Mediante real decreto estableceranse as normas reguladoras da
ordenacion e arquivamento de autos e expedientes que non estivesen pendentes de
actuacion ningunha, asi como da expurgacién dos arquivos xudiciais.

Con caracter xeral, destruiranse os autos e expedientes xudiciais transcorridos
seis anos desde a firmeza da resolucién que de maneira definitiva puxo termo ao
procedemento que deu lugar a formacion daqueles. Exceptiuanse do anterior
aqueles formados para a instrucidon de causas penais seguidas por delito, asi como
0s supostos que se poidan establecer regulamentariamente, especialmente en
atencién ao valor cultural, social ou histérico do arquivado.

Previamente, o letrado da Administracion de xustiza concedera audiencia por un
tempo non inferior a quince dias as partes que compareceron para que soliciten, de
ser 0 caso, o detalle daqueles documentos orixinais que achegasen ou exerzan os
dereitos que esta lei lles recofiece nos artigos 234 e 235.»
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Setenta. Modificase o punto 3 do artigo 461, que queda redactado como segue:

«3. A Comisién Nacional de Estatistica Xudicial, integrada polo Ministerio de
Xustiza, unha representacion das comunidades autbnomas con competencias na
materia, o Consello Xeral do Poder Xudicial e a Fiscalia Xeral do Estado, aprobara
os plans estatisticos, xerais e especiais, da Administracién de xustiza e establecera
criterios uniformes que, de ser o caso, tefian en conta a perspectiva de xénero e a
variable de sexo, e sexan de obrigado cumprimento para todos sobre a obtencion,
tratamento informatico, transmision e explotacion dos datos estatisticos do sistema
xudicial espariol.

A estrutura, a composicion e as funcions da Comisién Nacional de Estatistica
Xudicial seran establecidas regulamentariamente polo Goberno, mediante real
decreto, logo de informe do Consello Xeral do Poder Xudicial, do fiscal xeral do
Estado, da Axencia de Proteccion de Datos e das comunidades auténomas con
competencias na materia.

Os sistemas informaticos de xestion procesual da Administracion de xustiza
permitiran en todo caso a extraccién automatizada da totalidade dos datos exixidos
nos correspondentes boletins estatisticos.»

Setenta e un. Modificase o punto 2 do artigo 463, que queda redactado como segue:

«2. Os 6rganos superiores de goberno do corpo de letrados da Administracion
de xustiza son, por orde xerarquica, 0s seguintes:

a) O secretario xeral da Administraciéon de xustiza.
b) Os secretarios de goberno.
c) Os secretarios coordinadores provinciais.»

Setenta e dous. Modificanse os puntos 3 e 5 do artigo 464, que quedan redactados
como segue:

«3. Sera nomeado e removido libremente polo Ministerio de Xustiza. Este
nomeamento realizarase por proposta do érgano competente das comunidades
autonomas cando estas tefian competencias asumidas en materia de Administracion
de xustiza, que tamén poderan propor o seu cesamento.

En todo caso, para o seu nomeamento requirirase informe sobre o candidato
que debe ser nomeado polo Ministerio de Xustiza, da Sala de Goberno do Tribunal
respectivo asi como do Consello do Secretariado. Para o das cidades de Ceuta e
Melilla o informe sera emitido pola Sala de Goberno do Tribunal Superior de Xustiza
de Andalucia.

Non se podera ocupar mais de dez anos o mesmo posto de secretario de
goberno.»

«5. Aos letrados da Administracion de xustiza que sexan nomeados secretarios
de goberno reservaraselles, durante o tempo que ocuparen o dito cargo, a praza
que vifian ocupando con anterioridade ao dito nomeamento.

Durante o seu mandato, a dita praza podera ser cuberta en réxime de comision
de servizos.»

Setenta e tres. Modificanse os puntos 9 e 10 e engadense os puntos 11 e 12 ao
artigo 465, que quedan redactados como segue:

«9. Concesion de permisos e licenzas aos letrados da Administracion de
xustiza do seu territorio; poderase delegar no secretario coordinador.

10. Coniecer dos incidentes de recusacion dos letrados da Administracion de
xustiza.

11. Elaborar os plans anuais de suplencias de letrados da Administracion de
xustiza e propor ao Ministerio de Xustiza a lista de candidatos considerados idoneos
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para exercer como letrados da Administracién de xustiza substitutos no ambito
territorial de cada comunidade auténoma.

12. As demais previstas no regulamento organico do corpo de letrados da
Administracién de xustiza.»

Setenta e catro. Modificanse os puntos 1 e 4 do artigo 466, que quedan redactados
como segue:

«1. En cada provincia existira un secretario coordinador, homeado polo
Ministerio de Xustiza polo procedemento de libre designacion, por proposta do
secretario de goberno, de acordo coas comunidades autbnomas con competencias
asumidas, de entre todos aqueles que se presenten a convocatoria publica.

Antes do nomeamento sera oido o Consello do Secretariado sobre o candidato
que debe ser nomeado polo Ministerio de Xustiza.

Ademais, na Comunidade Autonoma de llles Balears habera un secretario
coordinador nas illas de Menorca e Eivissa, e na Comunidade Autébnoma de
Canarias, outro nas illas de Lanzarote e La Palma.

Nas comunidades auténomas uniprovinciais, as funciéns do secretario
coordinador seran asumidas polo secretario de goberno, salvo naquelas en que, por
razén do servizo, sexa aconsellable a sua existencia.

Non se podera ocupar mais de dez anos o mesmo posto de secretario
coordinador.»

«4. Aos letrados da Administracion de xustiza que sexan nomeados secretarios
coordinadores reservaraselles, durante o tempo que ocuparen o dito cargo, a praza
que vifiesen ocupando con anterioridade ao dito nomeamento.

Durante o seu mandato, a praza podera ser cuberta en réxime de comision de
servizos.»

Setenta e cinco. Modificanse os puntos 7 e 8 e engadense novos puntos 9 e 10 ao
artigo 467, que quedan redactados como segue:

«7. Resolver as suplencias e substitucidons dos letrados da Administracion de
xustiza do seu ambito.

8. Resolver os incidentes de abstencién dos letrados da Administracion de
xustiza que del dependan de acordo co previsto nesta lei.

9. Conceder, por delegacién do secretario de goberno, os permisos e as
licenzas aos letrados da Administracion de xustiza do seu territorio.

10. As demais que establezan as leis e o0 seu propio regulamento organico.»

Setenta e seis. Modificanse os puntos 1, 2 e 3 do artigo 468, que quedan redactados
como segue:

«1. Os letrados da Administracion de xustiza estaran suxeitos a
responsabilidade disciplinaria, nos supostos e de acordo cos principios que se
establecen neste libro.

2. Non se podera impor sancion pola comision dunha falta grave ou moi grave,
sendn en virtude de expediente disciplinario instruido para o efecto, mediante o
procedemento que se estableza no regulamento organico do corpo de letrados da
Administracién de xustiza que se dite en desenvolvemento desta lei.

Para a imposicién de sancions por faltas leves, non sera preceptiva a previa
instrucion do expediente, salvo o tramite de audiencia ao interesado.

Ademais dos autores, seran responsables disciplinariamente os superiores que,
tendo cofiecemento dos feitos, os consintan, asi como aqueles que inducisen ou
encubrisen as faltas moi graves e graves cando de tales actos deriven graves danos
para a Administracién ou os cidadans.

3. As comunidades autdbnomas con competencias asumidas poderan pér en
cofiecemento dos superiores xerarquicos dos letrados da Administracion de xustiza
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con destino en oficinas xudiciais radicadas no seu territorio aquelas condutas deles
que poidan ir en detrimento do deber de colaboracién establecido nesta lei organica
coas comunidades autébnomas.

A autoridade competente para a incoacion e tramitacion dos expedientes
disciplinarios dara conta a aquelas das decisions que se adopten.»

Setenta e sete. Engadese un novo artigo 468 bis, que queda redactado como segue:
«Artigo 468 bis.
As faltas poderan ser moi graves, graves e leves.
1. Considéranse faltas moi graves:

a) O incumprimento do deber de fidelidade a Constitucidon no exercicio da
funcion publica.

b) Toda actuacién que supofia discriminacion por razén de nacemento, orixe
racial ou étnica, xénero, sexo ou orientacion sexual, relixion ou convicions, opinién,
discapacidade, idade ou calquera outra condicién ou circunstancia persoal ou social.

c) O abandono do servizo.

d) A adopcion de acordos ou resolucions manifestamente ilegais, cando se
cause prexuizo grave ao interese publico ou lesionen dereitos fundamentais dos
cidadans.

e) A revelacion ou utilizacién polo letrado da Administracidon de xustiza de
feitos ou datos cofiecidos no exercicio da sua funcién ou con ocasion desta, cando
Se cause prexuizo a tramitacion dun proceso ou a calquera persoa.

f) A utilizacion indebida da documentacién ou informacion a que tefian ou
tivesen acceso por razén do seu cargo ou funcion.

g) A neglixencia na custodia de documentos que dea lugar a sua difusion ou
cofiecemento indebido.

h) O atraso, a desatencion ou o incumprimento reiterados das funcions
inherentes ao posto de traballo ou funciéns encomendadas.

i) A utilizacién das facultades que tefia atribuidas para influir en procesos
electorais de calquera natureza e ambito.

j) O incumprimento grave das decisidéns xudiciais cuxa execucion tefian
encomendadas.

k) A desobediencia grave ou reiterada as ordes ou instruciéns verbais ou
escritas dun superior emitidas por este no exercicio das suas competencias,
referidas a funcions ou tarefas propias do posto de traballo do interesado, salvo que
sexan manifestamente ilegais.

[) A utilizacion da condicion de letrado da Administracién de xustiza para a
obtencion dun beneficio indebido para si ou para un terceiro.

m) A-realizacion de actividades declaradas incompatibles por lei.

n) A inobservancia do deber de abstencion, a sabendas de que concorre
algunha das causas legalmente previstas.

0) Os actos que impidan o exercicio dos dereitos fundamentais, das liberdades
publicas e dos dereitos sindicais.

p) O incumprimento do deber de atender os servizos esenciais en caso de
folga.

g) O acoso sexual.

r) A agresién grave a calquera persoa con que se relacionen no exercicio das
suas funcions.

s) A arbitrariedade no uso de autoridade que cause prexuizo grave aos
subordinados ou ao servizo.

t) As acciéns e omisions que desen lugar en sentenza firme a unha declaracion
de responsabilidade civil contraida no exercicio da funcion por dolo ou culpa grave.
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u) A comisién dunha falta grave cando fose anteriormente sancionado por
outras duas graves que adquirisen firmeza, sen que fosen canceladas ou procedese
a cancelacion das anotaciéns correspondentes.

2. Considéranse faltas graves:

a) Adesobediencia expresa as ordes ou instruciéns dun superior, emitidas por
este no exercicio das suas competencias, referidas a funciéns ou tarefas propias do
posto de traballo do interesado, salvo que sexan manifestamente ilegais.

b) O incumprimento das decisions xudiciais cuxa execuciéon lles foi
encomendada, cando non constitia falta moi grave.

c) Aarbitrariedade no uso de autoridade no exercicio das suas funciéns cando
non constitua falta moi grave.

d) A neglixencia na custodia de documentos, asi como a utilizacién indebida
deles ou da informacién que cofiezan por razén do cargo, cando tales condutas non
constitian falta moi grave.

e) Aterceira falta inxustificada de asistencia nun periodo de tres meses.

f) A neglixencia, a desatencion ou atraso inxustificado no cumprimento das
funcidns inherentes ao posto de traballo ou funciéns encomendadas cando non
constitta falta moi grave.

g) O exercicio de calquera actividade susceptible de compatibilidade, conforme
o disposto na Lei 53/1984, do 26 de decembro, sobre incompatibilidades do persoal
ao servizo das administracions publicas, sen obter a pertinente autorizacion ou se
se obtivo con falta de veracidade nos presupostos alegados.

h) A falta de consideracion grave cos superiores, iguais ou subordinados, asi
como cos profesionais ou cidadans.

i) Causar dano grave nos documentos ou material de traballo, asi como nos
locais destinados a prestacién do servizo.

i) Autilizacién inadecuada dos medios informaticos e materiais empregados no
exercicio das suas funcidns e o incumprimento das instrucions facilitadas para a sua
utilizacién, asi como a indebida utilizacion das claves de acceso aos sistemas
informaticos.

k) As accions ou omisidns dirixidas a eludir os sistemas de control de horarios
ou a impedir que sexan detectados os incumprimentos inxustificados da xornada de
traballo.

I) Deixar de promover a exixencia da responsabilidade disciplinaria que
proceda ao persoal que integre a sua oficina, cando cofiezan ou deban cofiecer o
incumprimento grave por estes dos deberes que lles correspondan.

m) Obstaculizar os labores de inspeccion.

n) Promover a sua abstencion de forma claramente inxustificada.

0) Incumprir reiteradamente o horario de traballo sen causa xustificada.

p) Cometer unha falta de caracter leve, tendo sido sancionado anteriormente
por resolucion firme por outras duas leves, sen que fosen canceladas ou procedese
a cancelacion das correspondentes anotacions.

3. Considéranse faltas leves:

a) A falta de consideracién cos superiores, iguais ou subordinados, asi como
cos profesionais ou cidadans, cando non constitia unha infraccion mais grave.

b) O incumprimento dos deberes propios do seu cargo ou posto de traballo ou
a neglixencia no seu desempefio, sempre que tales condutas non constitian
infraccion mais grave.

c) A desatencion ou atraso inxustificado no cumprimento das suas funcions,
cando non constitua falta mais grave.

d) A ausencia inxustificada por un dia.

e) O incumprimento do horario de traballo sen causa xustificada cando non
constitta falta grave.»
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Setenta e oito. Engadese un novo artigo 468 ter, que queda redactado como segue:
«Artigo 468 ter.

1 Na imposicidén de sanciéns por parte dos 6rganos competentes debera
observarse a debida adecuacion ou proporcionalidade entre a gravidade do feito
constitutivo da infraccion e a sancidon aplicada. Considéranse especialmente os
seguintes criterios para a gradacién da sancion aplicable:

a) Intencionalidade.

b) Prexuizo causado a Administraciéon ou aos cidadans.
c) Grao de participacion na comision da falta.

d) Reiteracion ou reincidencia.»

Setenta e nove. Engadese un novo artigo 468 quater, que queda redactado como
segue:

«Artigo 468 quater.

1. As sanciéns que se poden impor aos letrados da Administracion de xustiza
polas faltas cometidas no exercicio do seu cargo son:

a) Apercibimento.

b) Multa de até 3.000 euros.

c) Suspension de emprego e soldo.

d) Traslado forzoso féra do municipio de destino.
e) Separacion do servizo.

f) Cesamento no posto de traballo.

2. As sancions previstas nas letras c) e d) do punto anterior poderan imporse
pola comision de faltas graves e moi graves. A sua duraciéon graduarase en funcion
das circunstancias que concorran no feito obxecto de sancién.

A sancion de separacién de servizo s6 podera imporse por faltas moi graves.

A suspension de funciéns imposta pola comisién dunha falta moi grave non
podera ser superior a tres anos nin inferior a un ano. Se se impén por falta grave,
non excedera un ano.

Os letrados da Administracion de xustiza aos cales se sancione con traslado
forzoso non poderan obter novo destino no municipio de orixe durante tres anos,
cando fose imposta por falta moi grave, e durante un, cando correspondese a
comision dunha falta grave.

A sancion de cesamento no posto de traballo s6 sera aplicable aos letrados da
Administracién de xustiza suplentes por comision de faltas graves ou moi graves.

A sancion de multa s6 se podera impor pola comision de faltas graves.

A sancion de apercibimento sé se podera impor pola comisién de faltas leves.»

Oitenta. Suprimese o punto 2 e modificase o punto 3 do artigo 469, que pasa a ser
punto 2 e queda redactado como segue:

«2. Para a imposicion das sancions seran competentes:

a) O secretario xeral da Administracion de xustiza, o secretario de goberno e o
secretario coordinador provincial, para a sancién de apercibimento respecto de
quen dependese deles.

b) O secretario xeral da Administracion de xustiza, para a sancién de multa.

c) O ministro de Xustiza, para a sancion de suspension, traslado forzoso,
separacion do servizo e cesamento no posto de traballo.»
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Oitenta e un. Engadese un novo artigo 469 bis, que queda redactado como segue:
«Artigo 469 bis.

1. As faltas moi graves prescribiran aos dous anos, as graves ao ano e as
leves aos seis meses.

2. O prazo de prescricion comezara a contar desde que a falta se cometeu.

Nos casos en que un mesmo feito dea lugar a apertura de causa penal e a
procedemento disciplinario, os prazos de prescricién da falta disciplinaria non
comezaran a computarse senén desde a conclusién da causa penal.

3. O prazo de prescricion interromperase no momento de notificacion do
acordo de iniciacion do expediente disciplinario e volvera computar o prazo se o
procedemento permanece paralizado durante mais de dous meses por causas non
imputables ao expedientado.

4. As sancions impostas por faltas moi graves prescribiran aos dous anos; as
impostas por faltas graves ao ano, e as impostas por faltas leves aos seis meses. O
prazo de prescricidon comezara a computarse desde o dia seguinte a aquel en que
adquira firmeza a resolucién en que se impofia a sancion.»

Oitenta e dous. Modificase o punto 1 do artigo 470, que queda redactado como
segue:

«1. Este libro ten por obxecto a determinacion do estatuto xuridico, de
conformidade co previsto no artigo 122 da Constituciéon espafiola, dos funcionarios
que integran os corpos de médicos forenses, de facultativos do Instituto Nacional de
Toxicoloxia e Ciencias Forenses, de xestion procesual e administrativa, de técnicos
especialistas do Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias Forenses, de
tramitacion procesual e administrativa, de auxilio xudicial e de axudantes de
laboratorio do Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias Forenses.»

Oitenta e tres. Modificase o terceiro paragrafo do punto b) do artigo 475, que queda
redactado como segue:

«O corpo de médicos forenses. Para o acceso ao corpo de médicos forenses
exixese estar en posesion dos titulos oficiais de licenciado ou graduado en medicina
e de especialista en medicina forense.»

Oitenta e catro. Modificase o artigo 476, que queda redactado como segue:
«Artigo 476.

1. Corresponde ao corpo de xestidon procesual e administrativa colaborar na
actividade procesual de nivel superior, asi como realizar tarefas procesuais propias.

Con caracter xeral e baixo o principio de xerarquia, e sen prexuizo das funcions
concretas do posto de traballo que desempefien, correspondelle:

a) Xestionar a tramitacion dos procedementos, da cal dara conta ao letrado da
Administracion de xustiza, en particular cando determinados aspectos exixan unha
interpretacion de lei ou de normas procesuais, sen prexuizo de informar o titular do
érgano xudicial cando sexa requirido para iso.

b) Practicar e asinar as comparecencias que efectien as partes en relacion
cos procedementos que se sigan no organo xudicial, respecto as cales tera
capacidade de certificacion.

c) Documentar os embargos, lanzamentos e demais actos cuxa natureza o
requira, co caracter e representacion que lle atribtan as leis, salvo que o letrado da
Administracion de xustiza considere necesaria a sUa intervencién, tendo nos ditos
actos a consideracion de axente da autoridade.
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d) Expedir as notas que tefian por obxecto unir ao procedemento datos ou
elementos que non constitian proba nel, co fin de garantir a sua debida constancia
e posterior tramitacién, dando conta diso, para tal efecto, a autoridade superior, asi
como elaborar notas, que poderan ser de referencia, de resumo dos autos e de
exame do tramite a que se refiran.

e) Realizar as tarefas de rexistro, recepcién e distribucion de escritos e
documentos relativos a asuntos que se estean tramitando en xulgados e tribunais.

f) Expedir, con cofiecemento do letrado da Administracion de xustiza e por
conta do interesado, copias simples de escritos e documentos que consten en autos
non declarados secretos nin reservados.

g) Ocupar, de acordo co establecido nas relacions de postos de traballo, as
xefaturas en que se estruturan as unidades de apoio directo e servizos comuns
procesuais, en que, sen prexuizo de realizar as funciéns asignadas ao posto
concreto, xestionaran a distribuciéon das tarefas do persoal e responderan do seu
desenvolvemento.

h) Colaborar cos 6rganos competentes en materia de xestion administrativa,
desempefiando funciéns relativas a xestion do persoal e medios materiais da
unidade da oficina xudicial en que se presten os servizos, sempre que tales funciéns
estean previstas expresamente na descricion que a relacion de postos de traballo
efectue do posto de traballo.

i) Desempenfiar a secretaria da oficina xudicial das agrupacions de secretarias
de xulgados de paz, de xulgados de paz de mais de 7.000 habitantes e de xulgados
de paz de menos de 7.000 habitantes en que a carga de traballo xustifique o seu
establecemento, asi como os restantes postos de traballo dos citados centros de
destino adscritos ao corpo de xestién procesual e administrativa, todo iso de
conformidade co que se determine nas correspondentes relacions de postos de
traballo, asi como desempefiar postos das unidades administrativas, cando as
relacions de postos de traballo das citadas unidades asi o establezan, sempre que
se reunan os requisitos de cofiecemento e preparacion exixidos para o seu
desempefio.

j) Realizar cantas funciéns poidan asumir para a proteccién e apoio as vitimas,
asi como de apoio a actuacions de xustiza restaurativa e de solucion extraprocesual.

k) Realizar todas aquelas funcions que legal ou regulamentariamente se
establezan e calquera outra funcién de natureza analoga as anteriores que,
inherentes ao posto de traballo que se desempefie, sexan encomendadas polos
superiores xerarquicos, organicos ou funcionais no exercicio das stuas competencias.

2. Os funcionarios do corpo de xestion procesual e administrativa poderan ser
nomeados letrados da Administracién de xustiza substitutos, sempre que se retinan
os requisitos de titulacion e demais exixidos, e conforme o procedemento e coa
retribucion que regulamentariamente se estableza.»

Oitenta e cinco. Modificase a letra g) e introducese unha nova letra h) no artigo 477,
que quedan redactadas como segue:

«g) Cantas funcions poidan asumir para a proteccioén e apoio as vitimas, asi
como de apoio a actuaciéns de xustiza restaurativa e de solucion extraprocesual.

h) A realizaciéon de todas aquelas funcions que legal ou regulamentariamente
se establezan e de calquera outra funciéon de natureza anéloga as anteriores que,
inherentes ao posto de traballo que se desempefe, sexan encomendadas polos
superiores xerarquicos, organicos ou funcionais no exercicio das suas
competencias.»
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Oitenta e seis. Modificase o artigo 479, que queda redactado como segue:
«Artigo 479.

1. Os institutos de medicina legal e ciencias forenses son érganos técnicos
adscritos ao Ministerio de Xustiza ou, de ser o caso, a aquelas comunidades
auténomas con competencia na materia, cuxa mision principal € auxiliar a
Administracién de xustiza no ambito da sua disciplina cientifica e técnica.

2. Existira un instituto de medicina legal e ciencias forenses en cada cidade
onde tefa a sua sede oficial un Tribunal Superior de Xustiza.

Non obstante, o Goberno, por proposta do Ministerio de Xustiza, logo de
peticién, de ser o caso, dunha comunidade auténoma con competencia na materia,
podera autorizar que a dita sede sexa a da capitalidade administrativa da
comunidade auténoma de que se trate cando sexa distinta da do Tribunal Superior
de Xustiza.

Asi mesmo, o Goberno podera autorizar, logo de peticidn, de ser o caso, dunha
comunidade autébnoma con competencia na materia, o establecemento de institutos
de medicina legal e ciencias forenses nas restantes cidades do ambito territorial do
Tribunal Superior de Xustiza de que se trate, co ambito de actuaciéon que se
determine.

Con sede en Madrid existira un instituto de medicina legal e ciencias forenses
que prestara servizo aos diversos 6rganos de xurisdicidon estatal.

3. Mediante real decreto, por proposta do ministro de Xustiza e logo de informe
do Consello Xeral do Poder Xudicial e das comunidades autbnomas que recibiron
os traspasos de medios para o funcionamento da Administracién de xustiza,
determinaranse as normas xerais de organizacién e funcionamento dos institutos de
Medicina Legal e Ciencias Forenses e de actuacién dos médicos forenses e do
resto do persoal funcionario ou laboral adscrito a eles. O Ministerio de Xustiza ou o
organo competente da comunidade auténoma podera ditar, no ambito das suas
respectivas competencias, as disposicions pertinentes para o seu desenvolvemento
e aplicacién. En todo caso, os institutos de medicina legal e ciencias forenses
contaran con unidades de valoracién forense integral, das que poderan formar parte
os psicologos e traballadores sociais que se determinen para garantir, entre outras
funcions, a asistencia especializada as vitimas de violencia de xénero e o desefio
de protocolos de actuacion global e integral en casos de violencia de xénero. Asi
mesmo, dentro dos institutos podera integrarse o resto de equipos psicosociais que
prestan servizos a Administracion de xustiza, incluindo os equipos técnicos de
menores, cuxo persoal tera formacion especializada en familia, menores, persoas
con discapacidade e violencia de xénero e doméstica. A sua formacion sera
orientada desde a perspectiva da igualdade entre homes e mulleres.

4. Os médicos forenses son funcionarios de carreira que constitien un corpo
nacional de titulados superiores ao servizo da Administracion de xustiza.

5. Son funciéns dos médicos forenses:

a) A asistencia técnica a xulgados, tribunais e fiscalias nas materias da sua
disciplina profesional, emitindo informes e ditames no marco do proceso xudicial ou
nas actuacions de investigacion criminal que aqueles soliciten.

b) A asistencia ou vixilancia facultativa dos detidos, lesionados ou enfermos
que estean baixo a xurisdicién de xulgados, tribunais e fiscalias, nos supostos e na
forma que determinen as leis.

c) A emision de informes e ditames por solicitude do Rexistro Civil, nos
supostos e condicions que determine a sua lexislaciéon especifica.

d) A emisién de informes e ditames, por solicitude de particulares, nas
condiciéns que se determinen regulamentariamente.

e) A realizacién de funciéns de docencia, periciais ou de investigacién, por
motivos de interese xeral, de acordo coas instruciéns que estableza o Ministerio de
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Xustiza ou a comunidade auténoma con competencias en materia de xustiza, no
marco de posibles acordos ou convenios.

f) Arealizacién de funcidns de investigacion e colaboracion que deriven da sua
propia funcion, nos termos previstos regulamentariamente.

6. No curso das actuaciéns procesuais ou de investigacién de calquera
natureza incoadas polo Ministerio Fiscal, o persoal destinado nos institutos de
medicina legal e ciencias forenses estara &s ordes dos xuices e fiscais e exercera
as suas funcioéns con plena independencia e baixo criterios estritamente cientificos.

7. Os médicos forenses estaran destinados nun instituto de medicina legal e
ciencias forenses ou no Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias Forenses. Asi
mesmo, nos institutos de medicina legal e ciencias forenses estara destinado o
persoal funcionario que se determine nas relacions de postos de traballo. Tamén
poderan prestar servizos nos citados institutos os psicélogos, traballadores sociais
e o resto de persoal laboral que se determine.»

Oitenta e sete. Modificase o artigo 480, que queda redactado como segue:
«Artigo 480.

1. O Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias Forenses & un érgano técnico
adscrito ao Ministerio de Xustiza, cuxa mision principal € auxiliar a Administracion de
xustiza e contribuir a unidade de criterio cientifico, a calidade da pericia analitica e
ao desenvolvemento das ciencias forenses. Ademais, desenvolvera as seguintes
funciéns:

a) Emitir os informes e ditames que soliciten as autoridades xudiciais e o
Ministerio Fiscal.

b) Practicar as analises e investigacions toxicoloxicas que sexan ordenadas
polas autoridades xudiciais, polas gobernativas, polo Ministerio Fiscal e polos
médicos forenses no curso das actuacions xudiciais ou nas dilixencias previas de
investigacion efectuadas polo Ministerio Fiscal.

c) Realizar igualmente as analises e investigacions solicitadas por organismos
ou empresas publicas en cuestidns que afecten o interese xeral, nos supostos que
se prevexan segundo instruciéns do Ministerio de Xustiza ou nos termos dos
acordos ou convenios realizados para o efecto.

d) Realizar os informes, andlises e investigaciéns solicitados por particulares
no curso de procesos xudiciais, ou mesmo a marxe destes nas condicidons que se
determinen.

e) Difundir os cofiecementos en materia toxicoloxica, contribuir & prevencion
das intoxicacions e atender cantas consultas se lle formulen sobre elas.

f) Actuar como centro de referencia en materias propias da sua actividade en
relacién cos institutos de medicina legal, asi como con outros organismos nacionais
e estranxeiros.

g) Efectuar estudos de toxicoloxia e ciencias forenses, nas condicions que se
determinen regulamentariamente.

h) Colaborar coas universidades e coas instituciéns sanitarias e con
organismos nacionais e internacionais en todas aquelas materias que contribuan ao
desenvolvemento da toxicoloxia e as ciencias forenses, de acordo coas instrucions
do Ministerio de Xustiza ou cos acordos ou convenios realizados para o efecto.

2. Aorganizacion e supervision do Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias
Forenses corresponde ao Ministerio de Xustiza. Ten a sua sede en Madrid e o seu
ambito de actuacion esténdese a todo o territorio nacional.

A sua estrutura organica determinarase mediante real decreto.

Nel prestaran servizos funcionarios dos corpos especiais a que se refiren os
puntos seguintes deste artigo. Ademais, poderan prestar servizos funcionarios dos
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restantes corpos ao servizo da Administracion de xustiza, asi como doutras
administraciéns, nas condiciéns e cos requisitos que se establezan nas
correspondentes relacions de postos de traballo, asi como, de ser o caso,
profesionais ou expertos que sexan necesarios para o desempefio das suas
funcioéns ou outro persoal para realizar actividades propias de oficios ou de caracter
instrumental, contratados en réxime laboral.

3. Os facultativos do Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias Forenses son
funcionarios de carreira que constitien un corpo nacional de titulados superiores ao
servizo da Administracion de xustiza. Atendendo a actividade técnica e cientifica do
instituto, dentro do citado corpo poderan establecerse especialidades.

Son funciéns do corpo de facultativos do Instituto Nacional de Toxicoloxia e
Ciencias Forenses a asistencia técnica nas materias das suas disciplinas
profesionais a autoridades xudiciais, gobernativas, ao Ministerio Fiscal e aos
médicos forenses, no curso das actuacions xudiciais ou nas dilixencias previas de
investigacion. Para tal efecto, levaran a cabo as analises e investigacion que lles
sexan solicitadas, emitiran os ditames e informes pertinentes e remitiran as
consultas que lles sexan propostas polas autoridades citadas, asi como polos
particulares no curso de procesos xudiciais e por organismos ou empresas publicas
que afecten o interese xeral, e contribuiran a prevencion de intoxicacions.

Prestaran os seus servizos no Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias
Forenses, asi como nos institutos de medicina legal e ciencias forenses, nos
supostos e condiciéns que se determinen nas correspondentes relacions de postos
de traballo.

4. Os técnicos especialistas do Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias
Forenses son funcionarios de carreira que constitiien un corpo nacional de auxilio
especializado ao servizo da Administraciéon de xustiza.

Son funciéns do corpo de técnicos especialistas do Instituto Nacional de
Toxicoloxia e Ciencias Forenses aquelas de auxilio técnico especializado nas
actividades cientificas e de investigacion propias do Instituto Nacional de Toxicoloxia
e Ciencias Forenses.

Prestaran os seus servizos no Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias
Forenses, asi como nos institutos de medicina legal e ciencias forenses, nos
supostos e condiciéns que se determinen nas correspondentes relacions de postos
de traballo.

5. Os axudantes de laboratorio do Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias
Forenses son funcionarios de carreira que constitiien un corpo nacional ao servizo
da Administracion de xustiza, para realizar funciéns de apoio propias da sua
formacion nas actividades cientificas e de investigacion deste Instituto, asi como
dos institutos de medicina legal e ciencias forenses, na forma e cos requisitos e
condiciéns que se establezan nas relaciéns de postos de traballo dos citados
organismos.

6. Os funcionarios dos corpos especiais do Instituto Nacional de Toxicoloxia e
Ciencias Forenses dependeran xerarquicamente do director deste instituto ou, de
ser o caso, do director do Instituto de Medicina Legal e Ciencias Forenses en que
presten servizos.»

Oitenta e oito. Engadese un novo punto 5 ao artigo 481, que queda redactado como
segue:

«5. Os funcionarios de carreira da Administracién de xustiza figuraran na
escala por orde de ingreso no corpo con mencion de, ao menos, 0s seguintes datos:

a) Documento nacional de identidade.
b) Nome e apelidos.
c) Tempo de servizos no corpo.»
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Oitenta e nove. Modificase o punto 5 do artigo 482, que queda redactado como
segue:

«5. Nas ofertas de emprego publico reservarase unha cota non inferior ao sete
por cento das vacantes para seren cubertas entre persoas con discapacidade,
consideradas como tales as definidas no punto 2 do artigo 4 do Real decreto
lexislativo 1/2013, do 29 de novembro, polo que se aproba o texto refundido da Lei
xeral de dereitos das persoas con discapacidade e da sua inclusion social, sempre
que superen as probas selectivas e que acrediten o grao de discapacidade e a
compatibilidade para o desempefio das funciéns e tarefas correspondentes na
forma que se determine regulamentariamente.»

Noventa. Modificase o punto 1 do artigo 485, que queda redactado como segue:

«1. Os procesos de seleccion poderan incluir a realizacién dun curso tedrico-
practico ou dun periodo de practicas, que poderan ter caracter selectivo.

A cualificaciéon obtida servira para fixar a orde de prelacién. Non obstante, se
tivesen caracter selectivo, os aspirantes que non o superen poderan repetilo no
seguinte, ao cal se incorporaran coa nova promocion. Se tampouco superan este
curso perderan o dereito ao seu nomeamento como funcionarios de carreira.»

Noventa e un. Modificase o punto 2 e engadese un novo punto 6 ao artigo 490, que
quedan redactados como segue:

«2. Ademais das prazas que se incluan para a incorporacion de novo persoal
na oferta de emprego publico de conformidade co previsto no artigo 482, o Ministerio
de Xustiza convocara anualmente procesos de promocion interna para cubrir un
numero de prazas equivalente ao trinta por cento das vacantes que, para cada
corpo, sexan obxecto da dita oferta de emprego publico.

Con independencia do sinalado no paragrafo anterior, o Ministerio de Xustiza,
con cardcter extraordinario e logo de autorizacion do Ministerio de Facenda e
Administracions Publicas, podera convocar procesos de promocioén interna
especificos cando as circunstancias na Administracién de xustiza o aconsellen.

En ambos os casos, as prazas convocadas pola quenda de promocion interna
que non resulten cubertas non poderan en ningun caso acrecentar as convocadas
pola quenda libre nin incorporarse a oferta de emprego publico.»

«6. Os funcionarios do corpo de técnicos especialistas do Instituto Nacional de
Toxicoloxia e Ciencias Forenses poderan acceder mediante promocion interna ao
corpo de facultativos do Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias Forenses,
sempre que rednan os requisitos para iso.»

Noventa e dous. Modificase o punto 1 do artigo 495, que queda redactado como
segue:

«1. Os funcionarios de carreira tefien os seguintes dereitos profesionais:

a) A manter a sta condicién funcionarial, ao desempefio efectivo de tarefas ou
funcions propias do seu corpo e a non ser removidos do posto de traballo que
desempefien sendn nos supostos e condicidns establecidos legalmente.

b) A percibir a retribucion e as indemnizaciéns por razén do servizo
establecidas na normativa vixente.

c) A carreira profesional, a través dos mecanismos de promocién profesional
que se establezan de acordo cos principios de igualdade, mérito, capacidade e
publicidade.

d) A recibir por parte da Administracién a formacién necesaria, inicial e
continuada, co fin de mellorar as stas capacidades profesionais de forma que lles
permita unha mellor e mais pronta adaptacion aos seus postos de traballo e lles
posibilite a sia promocién profesional.
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Co fin de asegurar a homoxeneidade e que as accions formativas que
establezan as distintas administracions publicas competentes en materia de xestion
de persoal non representen obstaculos na promocién e na mobilidade do persoal ao
servizo da Administracién de xustiza no territorio do Estado, adoptaranse medidas
de coordinaciéon e homologacion en materia de formacion continua.

e) A seren informados polos seus xefes ou superiores das tarefas ou funciéns
que deben desempefar e a participar na consecucioén dos obxectivos atribuidos a
unidade onde presten os seus servizos.

f) A que se respecte a sua intimidade e a consideracion debida a sua dignidade,
comprendida a proteccion fronte a ofensas verbais ou fisicas de natureza sexual.

g) A non discriminacién por razén de nacemento, orixe racial ou étnica, xénero,
sexo ou orientacion sexual, relixidbn ou convicidns, opinion, discapacidade, idade ou
calquera outra condicidén ou circunstancia persoal ou social.

h) A vacacions, permisos e licenzas.

i) Arecibir proteccion en materia de seguridade e saude no traballo, para o cal
as administracions competentes adoptaran aquelas medidas que sexan necesarias
para a aplicacién efectiva da normativa vixente sobre prevencion de riscos e saude
laboral, procedendo a avaliacidn dos riscos iniciais e ao establecemento de plans de
emerxencia, asi como a creaciéon de servizos de prevencion e dun Comité Central
de Seguridade e Saude.

j) A xubilacién.

k) A un réxime de Seguridade Social, que para os funcionarios de carreira e
funcionarios en practicas estara integrado polo réxime xeral da Seguridade Social
ou polo réxime de clases pasivas do Estado, en funcién da data en que adquirisen
tal condiciéon, e o mutualismo xudicial, regulado polo Real decreto lexislativo 3/2000,
do 23 de xufio, e disposicions de desenvolvemento.

[) Aos dereitos previstos no artigo 444.2 desta lei.»

Noventa e tres. Modificase a letra |) do artigo 497, que queda redactada como segue:

«l) Tratar con correccién e consideraciéon os superiores xerarquicos,
comparnieiros e subordinados, asi como avogados, procuradores e graduados
sociais.»

Noventa e catro. Modificase a letra b) do punto 3 do artigo 498, que queda redactada
como segue:

«b) Polo que se refire aos corpos xerais:

1.° O exercicio da avogacia, procuradoria ou da profesiéon de graduado social
€ empregos ao servizo de avogados, procuradores e graduados sociais ou calquera
outra profesién que habilite para actuar ante xulgados e tribunais.

2.° O desempefio de todo tipo de asesoramento xuridico, sexa retribuido ou
non.

3.° A condicién de axentes de seguros e a de empregado destes ou dunha
compafiia de seguros.

4.° O desempeio dos cargos de xerentes, conselleiros ou asesores de
empresas que persigan fins lucrativos.

5.° O desempefio de servizos de xestoria administrativa, xa sexa como titular
ou como empregado de tales oficinas.

6.° O exercicio de funcions periciais privadas ante os tribunais e xulgados.»

Noventa e cinco. Modificase o punto 4 do artigo 500, que queda redactado como
segue:

«4. Adistribuciéon da xornada e a fixacion dos horarios determinarase a través
do calendario laboral que, con caracter anual, aprobard o érgano competente do



=2E BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 174 Mércores 22 de xullo de 2015 Sec.l. Pax. 43

Ministerio de Xustiza e das comunidades autbnomas con competencias asumidas
nos seus respectivos ambitos, logo de informe do Consello Xeral do Poder Xudicial
€ negociacion coas organizacions sindicais. O calendario laboral determinarase en
funcién do numero de horas anuais de traballo efectivo. Poderanse establecer
flexibilidades horarias a entrada e saida do traballo, pero garantirase en todo caso
un numero de horas de obrigada concorrencia continuada.

Os horarios que se establezan deberan respectar en todo caso o horario de
audiencia publica.»

Noventa e seis. Modificase o punto 1 do artigo 502, que queda redactado como
segue:

«1. Os funcionarios teran dereito a gozar, durante cada ano natural, dunhas
vacacions retribuidas nas mesmas condiciéns que as previstas para os funcionarios
da Administracion xeral do Estado na sua normativa.»

Noventa e sete. Modificanse os paragrafos segundo e ultimo do punto 5 do
artigo 504, que quedan redactados como segue:

«Sen prexuizo da obrigacién de comunicar, na forma que regulamentariamente
se determine, a imposibilidade de asistencia ao traballo por razén de enfermidade
durante a xornada laboral do dia en que esta se produza, os funcionarios deberan
solicitar da autoridade competente a licenza por enfermidade no cuarto dia
consecutivo desde que se produciu a ausencia no posto de traballo.»

«A ausencia ao traballo por causa de enfermidade ou accidente que non dea
lugar a unha situacién de incapacidade temporal comportara a aplicacion do
desconto en némina nos termos e condicidns que estableza a normativa especifica
que para o efecto se dite.»

Noventa e oito. Modificase o paragrafo terceiro do punto 3 do artigo 509, que queda
redactado como segue:

«O tempo de permanencia nesta situacidon sera computable para efectos de
trienios, carreira e dereitos no réxime da Seguridade Social que sexa de aplicacion.
O posto desempenado reservarase, polo menos, dous anos. Transcorrido este
periodo, esta reserva serao a un posto na mesma localidade e de igual retribucion.
Os funcionarios nesta situacién poderan participar nos cursos de formacién que
convoque a Administracion.»

Noventa e nove. Modificase a letra A) do punto 3 do artigo 521, que queda redactada
como segue:

«A) Centro xestor. Centro de destino.

Para efectos da ordenacion dos postos de traballo e da sta ocupacion por parte
do persoal funcionario, teran a consideracion de centros xestores os érganos
competentes do Ministerio de Xustiza ou o érgano competente das comunidades
auténomas para a xestién do persoal, aos cales correspondera a formulacién da
relacion de postos de traballo nos seus respectivos ambitos territoriais.

Entenderase por centro de destino:

Cada un dos servizos comuns procesuais.

O conxunto de unidades procesuais de apoio directo a 6rganos xudiciais que
radiquen no mesmo municipio.

O Rexistro Civil Central e os rexistros civis Unicos de cada localidade, onde os
haxa.

Cada unha das fiscalias ou adscricidns de fiscalias.
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Nos institutos de medicina legal, aqueles que a sua norma de creacién estableza
como tales.

No Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias Forenses, aqueles que a sUa
norma de creacion estableza como tales.

A Mutualidade Xeral Xudicial.

Cada oficina xudicial de apoio directo a xulgados de paz de mais de 7.000
habitantes ou de menos de 7.000 habitantes, dotados de cadro de persoal
funcionarial en razén da sua carga de traballo.

O Gabinete Técnico do Tribunal Supremo.

As secretarias de goberno.»

Cen. Modificase o paragrafo primeiro do punto 2 do artigo 527, que queda redactado
como segue:

«Con caracter excepcional poderan ser cubertos temporalmente mediante
substitucién os postos de traballo que se encontren vacantes ou cando o seu titular
estea ausente.»

Cento un. Engadese un novo punto 5 ao artigo 531, que queda redactado como
segue:

«5. Con caracter excepcional, poderanse convocar con antelacion suficiente
concursos de traslados sen resultas para os érganos xudiciais de nova creacién co
obxecto de que no momento da sua entrada en funcionamento estean dotados de
persoal.»

Cento dous. Modificase o artigo 536, que queda redactado como segue:
«Artigo 536.
As faltas poderan ser moi graves, graves e leves.
a) Considéranse faltas moi graves:

1. O incumprimento do deber de fidelidade a Constitucién no exercicio da
funcion publica.

2. Toda actuacién que supoia discriminacion por razén de sexo, raza, relixion,
lingua, opinién, lugar de nacemento ou vecifianza, ou calquera outra condicion ou
circunstancia persoal ou social.

3. O abandono do servizo.

4. A emisidon de informes ou adopcion de acordos ou resolucidns
manifestamente ilegais, cando se cause prexuizo grave ao interese publico ou
lesionen dereitos fundamentais dos cidadans.

5. A utilizacién indebida da documentacién ou informacién a que tefian ou
tivesen acceso por razén do seu cargo ou funcién.

6. A neglixencia na custodia de documentos que dea lugar a sua difusién ou
coflecemento indebidos.

7. O incumprimento reiterado das funcions inherentes ao posto de traballo ou
funciéns encomendadas.

8. A utilizacién das facultades que tefia atribuidas, para influir en procesos
electorais de calquera natureza e ambito.

9. O incumprimento grave das decisidons xudiciais cuxa execucién tefan
encomendadas.

10. A desobediencia grave ou reiterada as ordes ou instruciéns verbais ou
escritas dun superior emitidas por este no exercicio das suas competencias,
referidas a funcions ou tarefas propias do posto de traballo do interesado, salvo que
sexan manifestamente ilegais.
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11. A utilizacién da condicién de funcionario para a obtencion dun beneficio
indebido para si ou para un terceiro.

12. Arealizacién de actividades declaradas incompatibles por lei.

13. A inobservancia do deber de abstencidon, a sabendas de que concorre
algunha das causas legalmente previstas.

14. Os actos que impidan o exercicio dos dereitos fundamentais, das
liberdades publicas e dos dereitos sindicais.

15. O incumprimento do deber de atender os servizos esenciais en caso de
folga.

16. O acoso sexual.

17. Aagresion grave a calquera persoa con que se relacionen no exercicio das
suas funcions.

18. A arbitrariedade no uso de autoridade que cause prexuizo grave aos
subordinados ou ao servizo.

19. As accidéns e omisions que desen lugar en sentenza firme a unha
declaracion de responsabilidade civil contraida no exercicio da funcién por dolo ou
culpa grave.

20. A comision dunha falta grave cando fose anteriormente sancionado por
outras duas graves que adquirisen firmeza, sen que fosen canceladas ou procedese
a cancelacion das anotaciéns correspondentes.

b) Considéranse faltas graves:

1. Adesobediencia expresa as ordes ou instruciéns dun superior, emitidas por
este no exercicio das suas competencias, referidas a funcidns ou tarefas propias do
posto de traballo do interesado, salvo que sexan manifestamente ilegais.

2. O incumprimento das decisions xudiciais cuxa execucion lles foi
encomendada, cando non constitia falta moi grave.

3. O abuso de autoridade no exercicio das suas funciéns cando non constittia
falta moi grave.

4. A neglixencia na custodia de documentos, asi como a utilizacién indebida
deles ou da informacién que cofiezan por razén do cargo, cando tales condutas non
constitian falta moi grave.

5. Aterceira falta inxustificada de asistencia nun periodo de tres meses.

6. A neglixencia ou atraso inxustificado no cumprimento das funciéns
inherentes ao posto de traballo ou funciéns encomendadas cando non constitia un
notorio incumprimento delas.

7. O exercicio de calquera actividade susceptible de compatibilidade, conforme
o disposto na Lei 53/1984, do 26 de decembro, sobre incompatibilidades do persoal
ao servizo das administracidons publicas, sen obter a pertinente autorizacion ou tela
obtido con falta de veracidade nos presupostos alegados.

8. Afalta de consideracion grave cos superiores, iguais ou subordinados, asi
como cos profesionais ou cidadans.

9. Causar dano grave nos documentos ou material de traballo, asi como nos
locais destinados a prestacién do servizo.

10. A utilizacién inadecuada dos medios informaticos e materiais empregados
no exercicio das suas funciéns e o incumprimento das instrucions facilitadas para a
sua utilizacién, asi como a indebida utilizacién das claves de acceso aos sistemas
informaticos.

11.  As accidns ou omisions dirixidas a eludir os sistemas de control de horarios
ou a impedir que sexan detectados os incumprimentos inxustificados da xornada de
traballo.

12. Deixar de promover a exixencia da responsabilidade disciplinaria que
proceda ao persoal que integre a sua oficina, cando cofiecesen ou debesen cofiecer
o incumprimento grave por eles dos deberes que lles correspondan.

13. Obstaculizar os labores de inspeccion.
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14. Promover a sua abstencion de forma claramente inxustificada.

15. O reiterado incumprimento do horario de traballo sen causa xustificada.

16. A comisién dunha falta de caracter leve tras ser sancionado anteriormente
por resolucién firme por outras duas leves, sen que fosen canceladas ou procedese
a cancelacion das correspondentes anotacions.

c) Considéranse faltas leves:

1. Afalta de consideracion cos superiores, iguais ou subordinados, asi como
cos profesionais ou cidadans, cando non constitia unha infraccién mais grave.

2. O incumprimento dos deberes propios do seu cargo ou posto de traballo ou
a neglixencia no seu desempefio, sempre que tales condutas non constitian
infraccion mais grave.

3. O atraso inxustificado no cumprimento das suas funciéns, cando non
constitua falta mais grave.

4. A ausencia inxustificada por un dia.

5. O incumprimento do horario de traballo sen causa xustificada cando non
constitua falta grave.»

Cento tres. Modificase o paragrafo primeiro do artigo 538, que queda redactado
como segue:

«As sancions que se poden impor aos funcionarios polas faltas cometidas no
exercicio do seu cargo son:

a) Apercibimento.

b) Suspension de emprego e soldo.

c) Traslado forzoso féra do municipio de destino.
d) Separacién do servizo.

e) Cesamento no posto de traballo.

As sanciéns dos paragrafos b) e c) poderan imporse pola comision de faltas
graves e moi graves e a sua duracion graduarase en funcién das circunstancias que
concorran no feito obxecto de sancion.

A sancion de separacion de servizo s6 se podera impor por faltas moi graves.

A suspension de funciéns imposta pola comisiéon dunha falta moi grave non
podera ser superior a tres anos nin inferior a un ano. Se se impén por falta grave,
non excedera un ano.

Os funcionarios aos cales se sancione con traslado forzoso non poderan obter
novo destino no municipio de orixe durante tres anos, cando fose imposta por falta
moi grave, e durante un, cando correspondese & comisién dunha falta grave.

A sancion de cesamento no posto de traballo s6 sera aplicable aos funcionarios
interinos por comisién de faltas graves ou moi graves.

As faltas leves s6 poderan ser corrixidas con apercibimento.»

Cento catro. Modificase a rubrica do titulo Il do libro VII, que queda redactada como
segue:

«TiTULO I
Des avogados, procuradores e graduados sociais»
Cento cinco. Modificase o artigo 544, que queda redactado como segue:
«Artigo 544.

1. Os avogados, procuradores e graduados sociais, antes de iniciar o seu
exercicio profesional, prestaran xuramento ou promesa de acatamento a
Constitucion e ao resto do ordenamento xuridico.
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2. A colexiacion dos avogados, procuradores e graduados sociais sera
obrigatoria para actuar ante os xulgados e tribunais nos termos previstos nesta lei e
pola lexislacion xeral sobre colexios profesionais, salvo que actien ao servizo das
administraciéns publicas ou entidades publicas por razén de dependencia
funcionarial ou laboral.»

Cento seis. Modificase o artigo 545, que queda redactado como segue:
«Artigo 545.

1. Salvo que a lei dispofia outra cousa, as partes poderan designar libremente
0s seus representantes e defensores entre os procuradores e avogados que rednan
0s requisitos exixidos polas leis.

2. Nos procedementos laborais e da Seguridade Social a representacion
técnica podera ser desempenada por un graduado social, ao cal seran de aplicacién
as obrigacions inherentes & sua funcion, de acordo co disposto no seu ordenamento
xuridico profesional, neste titulo e especialmente nos artigos 187, 542.3 e 546.

3. Designaranse de oficio, consonte o que nas leis se estableza, a quen o
solicite ou se negue a nomealos e sera preceptiva a sua intervencion. A defensa ou
representaciéon de oficio tera caracter gratuito para quen acredite insuficiencia de
recursos para litigar nos termos que estableza a lei.»

Cento sete. Modificanse os puntos 1 e 2 do artigo 546, que quedan redactados como
segue:

«1. E obrigacién dos poderes publicos garantir a defensa e a asistencia de
avogado ou a representacion técnica de graduado social nos termos establecidos
na Constitucion e nas leis.

2. Os avogados, procuradores e graduados sociais estan suxeitos no exercicio
da sua profesion a responsabilidade civil, penal e disciplinaria, segundo proceda.»

Cento oito. Modificase o punto 1 do artigo 551, que queda redactado como segue:

«1. Arepresentacion e defensa do Estado e dos seus organismos auténomos,
asi como a representacion e defensa dos 6rganos constitucionais cuxas normas
internas non establezan un réxime especial propio, correspondera aos avogados do
Estado integrados no Servizo Xuridico do Estado. Os avogados do Estado poderan
representar e defender os restantes organismos e entidades publicos, sociedades
mercantis estatais e fundaciéns con participacion estatal, nos termos contidos na
Lei 52/1997, do 27 de novembro, de asistencia xuridica ao Estado e institucions
publicas, e disposicions de desenvolvemento.

A representacion e defensa das entidades xestoras, servizos comuns e outros
organismos ou entidades de natureza publica, que conforme a lei integran a
Administracion da Seguridade Social, sen incluir, en consecuencia, a das mutuas
colaboradoras da Seguridade Social, correspondera aos letrados da Administracion
da Seguridade Social, integrados no Servizo Xuridico da Administracion da
Seguridade Social, sen prexuizo de que, de acordo co que regulamentariamente se
determine, tales funcidns poidan ser encomendadas a un avogado colexiado
especialmente designado para o efecto.»

Cento nove. Modificanse os puntos 2 e 3 do artigo 561 e incliese un novo punto 4,
coa seguinte redaccion:

«2. O Consello Xeral do Poder Xudicial emitira o seu informe no prazo
improrrogable de trinta dias. Se na orde de remisidon se fai constar a urxencia do
informe, o prazo sera de quince dias. Excepcionalmente o 6rgano remitente podera
conceder a prérroga do prazo atendendo as circunstancias do caso. A duracion da
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prorroga sera de quince dias, salvo nos casos en que na orde de remision se fixese
constar a urxencia do informe, caso en que sera de dez dias.

3. Cando non fose emitido informe nos prazos previstos no punto anterior,
considerarase cumprido o dito tramite.

4. O Goberno remitira o dito informe as Cortes Xerais no caso de tratarse de
anteproxectos de lei.»

Cento dez. Engadese un novo punto 6 ao artigo 567, que queda redactado como
segue:

«6. O computo dos prazos nos procedementos de designacion de vogais do
Consello Xeral do Poder Xudicial e de eleccién do presidente do Tribunal Supremo
e do Consello Xeral do Poder Xudicial, asi como do vicepresidente do Tribunal
Supremo, realizarase por dias habiles cando o prazo se sinale por dias, que
empezaran a computarse desde o dia seguinte, e de data a data cando se fixe en
meses ou anos. Cando no mes do vencemento non haxa dia equivalente ao inicial
do cémputo, entenderase que o prazo finaliza o ultimo do mes.»

Cento once. Modificase o punto 1 do artigo 577, que queda redactado como segue:

«1. Contra a proclamacion definitiva de candidaturas cabera interpor recurso
contencioso-administrativo no prazo de dous dias desde a publicacién do acordo.
No mesmo acto de interposicion deberanse presentar as alegacions que se
consideren pertinentes, xunto cos elementos de proba oportunos.»

Cento doce. Engadese un novo punto 5 ao artigo 579, redactado como segue:

«5. O presidente, os vogais e 0 secretario xeral do Consello Xeral do Poder
Xudicial estan suxeitos ao deber de efectuar unha declaracién de bens e dereitos e
ao control e xestién de activos financeiros de que sexan titulares nos termos
previstos nos artigos 17 e 18 da Lei 3/2015, do 30 de marzo, reguladora do exercicio
do alto cargo da Administracion xeral do Estado, coas adaptacions que sexan
precisas a organizacion do Consello, que se estableceran no seu regulamento de
organizacion e funcionamento.»

Cento trece. Modificase o punto 2 do artigo 601, que queda redactado como segue:

«2. A Comision Permanente estara composta polo presidente do Tribunal
Supremo e do Consello Xeral do Poder Xudicial, que a presidira, e outros sete
vogais: catro dos nomeados pola quenda xudicial e tres dos designados pola
quenda de xuristas de recofecida competencia. Con excepcion dos membros da
Comisién Disciplinaria, procurarase, logo de proposta do presidente, a rotacion
anual do resto dos vogais na composicién anual da Comisién Permanente.»

Cento catorce. Modificanse os puntos 2 e 3 do artigo 609, que quedan redactados
como segue:

«2. A Comision de Asuntos Econémicos estara integrada por tres vogais.
3. A Comisién de Asuntos Econémicos debera actuar coa asistencia de todos
0S seus compofientes.»

Cento quince. Modificanse os puntos 1 e 2 do artigo 610, que quedan redactados
como segue:

«1. O Pleno do Consello Xeral do Poder Xudicial elixird anualmente, de entre
0s seus vogais, e atendendo ao principio de presenza equilibrada entre mulleres e
homes, os compofientes da Comision de Igualdade e designara, entre eles, o seu
presidente.

2. A Comision de Igualdade estard integrada por tres vogais.»
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Cento dezaseis. Engadese unha nova disposicion adicional vixésimo primeira, que
queda redactada como segue:

«Disposicién adicional vixésimo primeira. Apoio xudicial na instrucién de causas
complexas.

Ademais do disposto no capitulo 1V bis do titulo 1l do libro Il desta lei, dentro das
excepcionais medidas de apoio xudicial, o Consello Xeral do Poder Xudicial podera
acordar, para a mellor instrucion de causas complexas e logo de proposta do seu
titular, a adscricion a un 6rgano determinado doutro ou doutros xuices ou
maxistrados que, sen funcidons xurisdicionais e baixo a direccién do titular daquel,
realicen exclusivamente labores de colaboracion, asistencia ou asesoramento. Para
idéntico fin e iguais condicidns, poderase solicitar a adscricion dun ou varios letrados
da Administracion de xustiza.

Para tal efecto, o Consello Xeral do Poder Xudicial propora un programa
concreto de actuaciéon que especifique, en todo caso, o seu obxecto, ambito de
aplicacion, duracion e tipo de comisiéns en canto a relevacion de funciéns. A sua
aprobacion precisara a autorizacién do Ministerio de Xustiza.

No caso de que se solicite a adscricidon de letrados da Administracion de xustiza,
o Consello Xeral do Poder Xudicial dirixira a sua peticién ao Ministerio para a
aprobacion das correspondentes comisiéns.»

Disposicion adicional primeira. Referencias nas normas de data anterior.

A partir da entrada en vigor desta lei, todas as referencias que se contefian na Lei
organica 6/1985, do 1 de xullo, do poder xudicial, asi como noutras normas xuridicas, a
secretarios xudiciais, secretarios substitutos profesionais, Instituto de Medicina Legal e
Instituto Nacional de Toxicoloxia deberan entenderse feitas, respectivamente, a letrados
da Administracion de xustiza, letrados da Administracion de xustiza suplentes, Instituto de
Medicina Legal e Ciencias Forenses e Instituto Nacional de Toxicoloxia e Ciencias
Forenses.

Disposicion adicional segunda. Elaboraciéon da escala do corpo de letrados da
Administracion de xustiza.

No prazo de seis meses a partir da entrada en vigor desta lei, 0 Ministerio de Xustiza
debera elaborar a escala do corpo de letrados da Administracidon de xustiza.

Disposicion adicional terceira. Probas de especializacion.

O Consello Xeral do Poder Xudicial podera convocar, ademais das expresamente
previstas nesta lei, outras probas de especializacién entre membros de carreira xudicial
nas cales se valoren cofiecementos especificos dentro das distintas ramas do dereito. A
slla superacion sera considerada como mérito nos concursos que non se resolvan
exclusivamente por criterios de antiguidade. Determinaranse regulamentariamente o
numero, o contido e o desenvolvemento destas probas, que podera comprender o
recofiecemento e valoracion das realizadas con anterioridade a entrada en vigor desta lei.
Se desta especializacion derivar algun incremento de gasto, sera preciso informe favorable
da Administracion competente para soportar tal gasto.

Disposicién adicional cuarta. Uso obrigatorio das novas tecnoloxias.

1. A utilizacion dos sistemas informaticos postos ao servizo da Administracion de
xustiza sera de uso obrigatorio para xuices e maxistrados.

2. O Consello Xeral do Poder Xudicial, no ambito das suas competencias, podera
ditar instrucions de obrigado cumprimento co fin de garantir a adecuada utilizacién dos
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recursos materiais que as administracions pofian a disposicion de xulgados e tribunais
para o desempefo das suas funciéns.

3. Non se podera exixir a cidadans, profesionais ou administracions que acheguen a
documentacién que lles sexa requirida ou da cal se pretendan valer en soporte papel,
salvo que sexa preciso para determinar a autenticidade do seu contido ou cando legal ou
regulamentariamente se autorice de forma expresa.

Disposicion adicional quinta. Pensién de xubilacion.

Aos xuices, maxistrados, avogados fiscais, fiscais, letrados da Administracion de
xustiza, docentes universitarios e rexistradores da propiedade, mercantis e de bens
mobles incluidos no réxime de clases pasivas do Estado que causen ou que causasen
pensién de xubilacién a partir do 1 de xaneiro de 2015 e que no momento do dito feito
causante conten, ao menos, con sesenta e cinco anos de idade cumpridos seralles de
aplicacion o establecido na disposicion adicional vixésimo quinta da Lei 36/2014, do 26 de
decembro, de orzamentos xerais do Estado para o ano 2015.

Nestes supostos, recofieceraselles aos interesados unha porcentaxe adicional por
cada ano completo de servizos efectivos ao Estado entre a data en que cumpriron sesenta
e cinco anos e a do feito causante da pension, cuxa contia estara en funcion dos anos de
servizo acreditados na primeira das datas indicadas, segundo a escala prevista na
disposicion adicional mencionada no paragrafo anterior.

Disposicion adicional sexta. Prorroga de servizo activo de fiscais e letrados da
Administracion de xustiza.

A referencia realizada no artigo 386 da Lei organica 6/1985, do 1 de xullo, do poder
xudicial, ao Consello Xeral do Poder Xudicial debera entenderse efectuada ao Ministerio
de Xustiza cando sexan fiscais ou letrados da Administracidn de xustiza os que soliciten a
prolongacion da permanencia no servizo activo.

Disposicion transitoria primeira. Normativa aplicable aos procedementos xudiciais xa
iniciados.

1. Os procedementos que se rexan por normas de competencia xudicial internacional
na orde civil iniciados con anterioridade & entrada en vigor desta lei continuaran
tramitandose conforme as normas que rexian na data da sua incoacion.

2. Os procedementos iniciados con anterioridade a entrada en vigor desta lei que con
anterioridade eran competencia dos xulgados de instrucion e consonte esta son
competencia dos xulgados de violencia sobre a muller, continuaran tramitandose conforme
as normas que rexian a data da sua incoacion.

3. Os procedementos de responsabilidade civil directa de xuices e maxistrados que
se estivesen tramitando no momento de entrada en vigor da lei continuaranse tramitando

de acordo coas normas procesuais e substantivas vixentes no momento da sua incoacion.

Disposicién transitoria segunda. Réxime do Gabinete Técnico do Tribunal Supremo.

1. O procedemento para o nomeamento dos membros do Gabinete Técnico do
Tribunal Supremo previsto nesta lei aplicarase a partir do momento da sua entrada en
vigor.

2. Os membros do cadro de persoal do Gabinete Técnico do Tribunal Supremo
pasaran a situacién administrativa que corresponda a partir da entrada en vigor desta lei.

3. As prazas de letrados coordinadores no Gabinete Técnico do Tribunal Supremo
crearanse por transformacion das prazas actualmente existentes de maxistrados no dito
gabinete no momento da entrada en vigor desta lei. Calquera modificacion do cadro de
persoal de letrados coordinadores deberase axustar ao procedemento previsto no primeiro
paragrafo do punto 5 do artigo 61 bis da Lei organica 6/1985, do 1 de xullo, do poder
xudicial.
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Aqueles que actualmente desempefien as funciéns de maxistrado do Gabinete Técnico
pasaran a ter a consideracion de letrados coordinadores durante o tempo polo cal foron
nomeados.

4. Os letrados do Gabinete Técnico que non pertenzan a carreira xudicial estaran
sometidos ao réxime estatutario dos letrados da Administracion de xustiza, en canto for
aplicable, até a entrada en vigor da lei que regule o estatuto basico dos letrados do
Gabinete Técnico do Tribunal Supremo.

Disposicion transitoria terceira. Maxistrados e fiscais eméritos.

1. Aqueles que no momento da entrada en vigor da presente lei estean prestando
servizos como maxistrados emeéritos ou maxistrados eméritos do Tribunal Supremo
poderan continuar prestando os seus servizos como tales durante un periodo de dous
anos a partir da entrada en vigor desta lei e conservaran o seu actual réxime retributivo.
Non obstante o anterior, en ningin caso poderan permanecer nesta situacion unha vez
feitos os setenta e cinco anos.

O mesmo réxime sera de aplicacion a aqueles que, no momento da entrada en vigor
desta lei, reunan os requisitos previstos para poder ser nomeados como maxistrados
eméritos ou maxistrados eméritos do Tribunal Supremo e asi o solicitasen.

2. O disposto no punto anterior rexera para os fiscais que se encontren nas mesmas
situacions nel descritas.

Disposicion transitoria cuarta. Secretarios de goberno e secretarios coordinadores.

1. No momento da entrada en vigor desta lei os secretarios de goberno ou
coordinadores nomeados poderan concursar para obter praza e incorporarse asi ao réxime
que establece a presente lei; para iso teran preferencia absoluta nos dous primeiros
concursos que se realicen nos cales se oferten prazas na sua cidade de procedencia ou
na do seu actual destino.

Unha vez obtida praza, aplicaraselles o réxime xeral.

2. A aqueles que non concursasen conforme o punto anterior seralles aplicable o
seguinte réxime transitorio:

a) Os que cesen no seu cargo ou non renoven quedaran adscritos, a sua eleccion,
ao tribunal ou a Audiencia Provincial da cidade de procedencia ou daquela en que cesen.

b) Durante os dous anos posteriores a data do seu cesamento ou non renovacion,
poderan optar con caracter preferente a calquera praza de calquera categoria que tefian
consolidada das que se deban prover por concurso voluntario, co que se pon fin a situacion
de adscricion provisional que se regula no punto anterior.

c) De non ter concursado dentro do dito prazo na forma indicada, malia a oferta de
postos de traballo na cidade de adscricion que se incluisen nestes concursos, € unha vez
transcorridos os dous anos de adscricién, adxudicaraselles con caracter definitivo o
primeiro posto de traballo vacante nesa cidade. O computo dos dous anos comezara a
contar desde o primeiro concurso que se realice con posterioridade ao seu cesamento ou
non renovacion.

En sucesivos concursos, de ter consolidada a primeira categoria, o tempo prestado
nela computaraselles para efectos de traslados, conforme se indique nas normas de
desenvolvemento ou nas mesmas convocatorias.

3. Os secretarios de goberno e coordinadores que no momento da entrada en vigor
desta lei estivesen desempefiando o seu segundo ou posterior mandato non poderan optar
a renovacion para o0 mesmo posto.

Disposicion transitoria quinta. Plans anuais de suplencias e substitucions.

Tras a entrada en vigor da presente lei e mentres non se aproben os seguintes plans
anuais de suplencias e substitucions de letrados da Administracién de xustiza, o secretario
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de goberno velara para que as substitucions e chamamentos que cumpra realizar se
axusten aos criterios establecidos nesta lei, en canto sexa posible.

Disposicioén transitoria sexta. [Institutos de medicina legal.

Naquelas comunidades auténomas ou cidades auténomas en que non estean
constituidos os institutos de medicina legal e ciencias forenses, e até 0 momento en que
se constituan, a regulacion do artigo 479 entenderase aplicable as agrupacions de
forensias.

Disposicion transitoria sétima. Dilacion do requisito de especialidade en Medicina
Forense para o acceso ao corpo de médicos forenses.

A especialidade en Medicina Forense, exixida no artigo 475 desta lei para acceder ao
corpo de médicos forenses, non sera requisito obrigatorio até que asi o determine o
Ministerio de Xustiza, unha vez conclia a sua formacioén polo sistema de residencia ao
menos a primeira promocion destes especialistas e se desenvolvese a via transitoria de
acceso ao dito titulo para quen acredite unha experiencia profesional, como funcionario do
corpo de médicos forenses, non inferior a duracién do programa formativo oficial, segundo
o procedemento regulado na disposicion transitoria quinta do Real decreto 639/2014,
do 25 de xullo.

Disposicion transitoria oitava. Pension de xubilacion.

Os recofiecementos de pensions de xubilacion, causadas a partir do 1 de xaneiro
de 2015, en que o beneficiario cumpra os requisitos establecidos na disposicién adicional
quinta desta lei revisaranse de oficio para adecualos ao establecido na dita disposicion,
con efectos econdémicos a partir do dia primeiro do mes seguinte ao feito causante.

Disposiciéon transitoria novena. Prazo de solicitude para a prolongacién da
permanencia no servizo activo.

O prazo de dous meses previsto no artigo 386 da Lei organica 6/1985, do 1 de xullo,
do poder xudicial, para solicitar a prolongacién da permanencia no servizo activo non sera
exixible a quen se xubile entre a data de entrada en vigor da presente lei e 0 1 de decembro
de 2015.

Disposicion derradeira primeira. Modificacion da Lei 38/1988, do 28 de decembro, de
demarcacion e de planta xudicial.

A Lei 38/1988, do 28 de decembro, de demarcacion e de planta xudicial, queda
modificada nos seguintes termos:

Un. Modificase o punto 2 do artigo 8, que queda redactado como segue:

«2. As seccidns das audiencias provinciais a que se refire o punto 5 do artigo 3
desta lei, asi como os xulgados do penal, os xulgados do contencioso-administrativo,
os xulgados do social, os xulgados de menores, os xulgados do mercantil e os
xulgados de violencia sobre a muller, con xurisdicidon de extension territorial inferior
ou superior a dunha provincia, tefien a stia sede na capital do partido que se sinale
por lei da correspondente comunidade auténoma e toman o nome do municipio en
que aquela estea situada.»

Dous. Modificase o artigo 23, que queda redactado como segue:
«Artigo 23.

As retribuciéns dos letrados ao servizo do Gabinete Técnico do Tribunal
Supremo seran as correspondentes a un letrado da Administracion de xustiza de
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sala do Tribunal Supremo. Non obstante, os letrados que desenvolven labores de
coordinacion conforme o previsto no punto 4 do artigo 61 bis da Lei organica 6/1985,
do 1 de xullo, do poder xudicial, e que ademais pertenzan a carreira xudicial,
percibiran as previstas no anexo 1.2 da Lei 15/2003 para os maxistrados do
Gabinete Técnico do Tribunal Supremo.»

Tres. Modificase o anexo lll, que queda redactado como segue:

«ANEXO Il
Audiencia Nacional
Presidente de Audiencia Nacional.
Sala do Penal:

1 Presidente de sala.
4 Seccions: composta por 16 maxistrados.

Sala de Apelacion:

1 Presidente de sala.
2 Maxistrados.

Sala do Contencioso-Administrativo:

1 Presidente de sala.
8 Seccions: composta por 39 maxistrados.

Sala do Social:

1 Presidente de sala.
2 Maxistrados.

Total: 64 maxistrados.
4 maxistrados do Tribunal Supremo, un deles con consideracién de presidente
de sala.»

Disposicion derradeira segunda. Modificacion da Lei organica 2/1989, do 13 de abril,
procesual militar.

A Lei organica 2/1989, do 13 de abril, procesual militar, gqueda modificada nos seguintes
termos:

Un. Modificase o artigo 328, que queda redactado como segue:
«Artigo 328.
1. Procedera recurso de revision contra sentenzas firmes nos seguintes casos:

1.° Cando fosen condenadas duas ou mais persoas en virtude de sentenzas
contraditorias por un mesmo feito que non puidese ser cometido mais que por unha
soa.

2.° Cando fose condenado algun como responsable da morte dunha persoa
cuxa existencia se acredite despois da data da sentenza condenatoria.

3.° Cando fose condenada unha persoa en sentenza cuxo fundamento fose:
un documento ou testemufo declarados despois falsos por sentenza firme en causa
criminal, a confesion do reo arrancada con violencia ou coaccién ou calquera outro
feito punible executado por un terceiro, sempre que tales aspectos resulten tamén
declarados por sentenza firme en procedemento seguido para o efecto. Para estes
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fins poderan practicarse cantas probas se consideren necesarias para o
esclarecemento dos feitos controvertidos no procedemento, e anticiparanse aquelas
que por circunstancias especiais poidan logo dificultar e até facer imposible a
sentenza firme base da revision.

4.° Cando fose penada unha persoa en sentenza ditada polo tribunal e algun
dos seus membros fose condenado por prevaricacion cometida naquela sentenza,
ou cando na tramitacién da causa se prevaricase en resolucion ou tramite esencial
de influencia notoria para os efectos da resolucion.

5.° Cando sobre os propios feitos ditasen duas sentenzas firmes e dispares a
mesma ou distintas xurisdicions.

6.° Cando despois de ditada sentenza condenatoria se cofiecesen probas
indubidables suficientes para evidenciar o erro da resolucion por ignorancia destas.

2. Asi mesmo, poderase interpor recurso de revisién contra unha resolucién
xudicial firme cando o Tribunal Europeo de Dereitos Humanos declarase que esa
resolucion foi ditada en violacion dalgun dos dereitos recofiecidos no Convenio
europeo para a proteccion dos dereitos humanos e liberdades fundamentais e os
seus protocolos, sempre que a violacién, pola sua natureza e gravidade, entrafie
efectos que persistan e non poidan cesar de ningun outro modo que non sexa
mediante esta revision.

Nestes casos, os procesos de revision tramitaranse conforme as normas sobre
esta materia contidas na Lei de axuizamento criminal € non sera de aplicacion o
previsto nos artigos 329 a 333, 335 e 336. Aplicaranse as regras sobre lexitimacion
previstas na dita lei para ese tipo de procesos.

Igualmente, as sentenzas que se diten en tales procesos teran os efectos
previdos para este caso na Lei de axuizamento criminal.»

Dous. Modificase o artigo 336, que queda redactado como segue:
«Artigo 336.

O proceso de revision tramitarase, con citacion dos penados e solicitantes,
conforme as normas sobre esta materia contidas nas leis comuns, con excepcion do
disposto nos dous ultimos paragrafos do artigo 328.2.»

Tres. Modificase o artigo 504, que queda redactado como segue:
«Artigo 504.

1. As sentenzas firmes ditadas en recurso contencioso-disciplinario militar pola
Sala do Militar do Tribunal Supremo, asi como os autos tamén firmes, a que se refire
o artigo 478, ditados pola dita sala, poderan ser obxecto de recurso de revisién nos
seguintes casos:

a) Se a parte dispositiva da sentenza contén contradicions nas suas decisions.

b) Se se ditaron resolucions contrarias entre si respecto aos mesmos litigantes
ou outros diferentes en idéntica situacion, onde segundo feitos, fundamentos e
pretensions substancialmente iguais se chegue a pronunciamentos distintos.

c) Se despois de pronunciada a sentenza se recobran documentos decisivos,
detidos por forza maior ou por obra da parte en cuxo favor se ditase.

d) Se se ditase a sentenza en virtude de documentos que ao tempo de ditarse
unha das partes ignoraba que foran recofiecidos e declarados falsos ou cuxa
falsidade se recofecese ou declarase despois.

e) Se, téndose ditado a sentenza en virtude de proba testifical, fosen as
testemufas condenadas por falso testemufio nas declaracions constitutivas
daquela.

f) Se a sentenza se ganase inxustamente en virtude de prevaricacion, suborno,
violencia ou outra maquinacion fraudulenta.
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g) Se a sentenza se ditase con infracciéon do disposto no artigo 490 ou se nela
non se resolvese algunha das cuestions presentadas na demanda e contestacion.

2. Asi mesmo, poderase interpor recurso de revisién contra unha resolucién
xudicial firme cando o Tribunal Europeo de Dereitos Humanos declarase que tal
resolucion foi ditada en violacion dalgun dos dereitos recofiecidos no Convenio
europeo para a proteccion dos dereitos humanos e liberdades fundamentais e os
seus protocolos, sempre que a violacién, pola sua natureza e gravidade, entrafie
efectos que persistan e non poidan cesar de ningun outro modo que non sexa
mediante esta revision.

3. No referente a lexitimacion, termos e procedementos respecto a este
recurso, rexeran as disposicions da Lei de axuizamento civil.

Exceptuanse os casos previstos nos puntos a), b) e g) deste artigo, nos cales o
recurso de revisién debera formularse no prazo dun mes, contado desde a
notificacién da firmeza da sentenza.

O recurso interporase ante a Sala do Tribunal Supremo a que se refire o
artigo 61 da Lei organica do poder xudicial.»

Catro. Modificase o artigo 505, que queda redactado como segue:
«Artigo 505.

Contra as sentenzas firmes ditadas pola Sala de Xustiza do Tribunal Militar
Central ou polos tribunais militares territoriais poderase interpor recurso de revision
ante a Sala do Militar do Tribunal Supremo nos mesmos prazos e por iguais tramites
que os sinalados no punto 3 do artigo anterior.

Este recurso podera fundamentarse nos mesmos motivos que os relacionados
nos puntos 1 e 2 do artigo anterior, salvo os recollidos nas letras a), b) e g) do punto
1.»

Disposicion derradeira terceira. Modificacion da Lei 29/1998, do 13 de xullo, reguladora
da xurisdicion contencioso-administrativa.

A Lei 29/1998, do 13 de xullo, reguladora da xurisdiciéon contencioso-administrativa,
queda modificada nos seguintes termos:

Un. A seccion 3.2 do capitulo 11l do titulo 1V, integrada polos artigos 86 a 93, queda
redactada da seguinte forma, e suprimense os artigos 94 e 95:

«Seccion 3.2 Recurso de casacion
Artigo 86.

1. As sentenzas ditadas en unica instancia polos xulgados do contencioso-
administrativo e as ditadas en unica instancia ou en apelacion pola Sala do
Contencioso-Administrativo da Audiencia Nacional e polas salas do contencioso-
administrativo dos tribunais superiores de xustiza seran susceptibles de recurso de
casacion ante a Sala do Contencioso-Administrativo do Tribunal Supremo.

No caso das sentenzas ditadas en unica instancia polos xulgados do
contencioso-administrativo, unicamente seran susceptibles de recurso as sentenzas
que contefan doutrina que se reputa gravemente danosa para os intereses xerais e
sexan susceptibles de extension de efectos.

2. Exceptuanse do establecido no punto anterior as sentenzas ditadas no
procedemento para a proteccion do dereito fundamental de reunién e nos procesos
contencioso-electorais.

3. As sentenzas que, sendo susceptibles de casacioén, fosen ditadas polas
salas do contencioso-administrativo dos tribunais superiores de xustiza sé seran
impugnables ante a Sala do Contencioso-Administrativo do Tribunal Supremo se o
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recurso pretende fundarse en infraccion de normas de dereito estatal ou da Unién
Europea que sexa relevante e determinante da resolucion impugnada, sempre que
fosen invocadas oportunamente no proceso ou consideradas pola sala
sentenciadora.

Cando o recurso se funde en infraccion de normas emanadas da comunidade
auténoma sera competente unha seccion da Sala do Contencioso-Administrativo
que tefia a stia sede no Tribunal Superior de Xustiza composta polo presidente da
dita sala, que a presidira, polo presidente ou presidentes das demais salas do
contencioso-administrativo e, de ser o caso, das suas seccions, en numero non
superior a dous, e polos maxistrados da referida sala ou salas que sexan necesarios
para completar un total de cinco membros.

Se a sala ou salas do contencioso-administrativo tefien mais dunha seccién, a
Sala de Goberno do Tribunal Superior de Xustiza establecera para cada ano xudicial
a quenda consonte a cal os presidentes de seccidn ocuparan os postos da regulada
neste punto. Tamén a establecera entre todos os maxistrados que presten servizo
na sala ou salas.

4. As resolucions do Tribunal de Contas en materia de responsabilidade
contable seran susceptibles de recurso de casacion nos casos establecidos na sua
lei de funcionamento.

Artigo 87.

1. Tamén son susceptibles de recurso de casacion os seguintes autos ditados
pola Sala do Contencioso-Administrativo da Audiencia Nacional e polas salas do
contencioso-administrativo dos tribunais superiores de xustiza, coa mesma
excepcion e igual limite dispostos nos puntos 2 e 3 do artigo anterior:

a) Os que declaren a inadmisién do recurso contencioso-administrativo ou
fagan imposible a sta continuacion.

b) Os que pofian termo a peza separada de suspension ou doutras medidas
cautelares.

c) Os ditados en execucién de sentenza, sempre que resolvan cuestions non
decididas, directa ou indirectamente, naquela ou que contradigan os termos da
resolucién que se executa.

d) Os ditados no caso previsto no artigo 91.

e) Os ditados en aplicacion dos artigos 110 e 111.

2. Para que se poida preparar o recurso de casacion nos casos previstos no
punto anterior, é requisito necesario interpor previamente o recurso de suplica.

Artigo 87 bis.

1. Sen prexuizo do disposto no artigo 93.3, o recurso de casacion ante a Sala
do Contencioso-Administrativo do Tribunal Supremo limitarase as cuestions de
dereito, con exclusién das cuestions de feito.

2. As pretensions do recurso de casacion deberan ter por obxecto a anulacion,
total ou parcial, da sentenza ou auto impugnado e, de ser o caso, a devolucién dos
autos ao tribunal de instancia ou a resolucion do litixio pola Sala do Contencioso-
Administrativo do Tribunal Supremo dentro dos termos en que aparecese formulado
o debate.

3. A Sala de Goberno do Tribunal Supremo podera determinar, mediante
acordo que se publicara no «Boletin Oficial del Estado», a extensién maxima e
outras condicions extrinsecas, incluidas as relativas a sua presentacion por medios
telematicos, dos escritos de interposicion e de oposicidon dos recursos de casacion.
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Artigo 88.

1. O recurso de casacién podera ser admitido a tramite cando, invocada unha
concreta infraccion do ordenamento xuridico, tanto procesual como substantiva, ou
da xurisprudencia, a Sala do Contencioso-Administrativo do Tribunal Supremo
considere que o recurso presenta interese casacional obxectivo para a formacion de
xurisprudencia.

2. O tribunal de casacion podera apreciar que existe interese casacional
obxectivo, que motivara expresamente no auto de admisién, cando, entre outras
circunstancias, a resolucién que se impugna:

a) Fixe, ante cuestidons substancialmente iguais, unha interpretacion das
normas de dereito estatal ou da Unién Europea en que se fundamenta a resolucion
contraditoria coa que outros 6rganos xurisdicionais establecesen.

b) Sente unha doutrina sobre as ditas normas que poida ser gravemente
danosa para os intereses xerais.

c) Afecte un gran numero de situaciéns, ben en si mesma ou por transcender
do caso obxecto do proceso.

d) Resolva un debate que versase sobre a validez constitucional dunha norma
con rango de lei, sen que a improcedencia de interpor a pertinente cuestion de
inconstitucionalidade apareza suficientemente esclarecida.

e) Interprete e aplique aparentemente con erro e como fundamento da sua
decisién unha doutrina constitucional.

f) Interprete e aplique o dereito da Unién Europea en contradicién aparente
coa xurisprudencia do tribunal de xustiza ou en supostos en que ainda poida ser
exixible a intervencion deste a titulo prexudicial.

g) Resolva un proceso en que se impugnou, directa ou indirectamente, unha
disposicion de caracter xeral.

h) Resolva un proceso en que o impugnado foi un convenio celebrado entre
administracions publicas.

i) Fose ditada no procedemento especial de proteccion de dereitos
fundamentais.

3. Presumirase que existe interese casacional obxectivo:

a) Cando na resolucion impugnada se aplicasen normas nas cales se sustente
a razon de decidir sobre as cales non exista xurisprudencia.

b) Cando a dita resoluciéon se aparte deliberadamente da xurisprudencia
existente ao considerala erronea.

c) Cando a sentenza impugnada declare nula unha disposicién de caracter
xeral, salvo que esta, con toda evidencia, careza de transcendencia suficiente.

d) Cando resolva recursos contra actos ou disposicions dos organismos
reguladores ou de supervision ou axencias estatais cuxo axuizamento corresponde
a Sala do Contencioso-Administrativo da Audiencia Nacional.

e) Cando resolva recursos contra actos ou disposicions dos gobernos ou
consellos de goberno das comunidades auténomas.

Non obstante, nos supostos referidos nas letras a), d) e e), o recurso podera
inadmitirse por auto motivado cando o tribunal aprecie que o asunto carece
manifestamente de interese casacional obxectivo para a formacién de
xurisprudencia.

Artigo 89.

1. O recurso de casacion prepararase ante a sala de instancia no prazo de
trinta dias, contados desde o seguinte ao da notificacion da resolucién contra a cal
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se recorre, e estara lexitimado para iso quen fose parte no proceso ou debese telo
sido.

2. O escrito de preparacion debera, en puntos separados que se encabezaran
cunha epigrafe expresiva daquilo de que tratan:

a) Acreditar o cumprimento dos requisitos regrados no que se refire ao prazo,
a lexitimacion e a impugnabilidade da resolucién que se impugna.

b) Identificar con precisidon as normas ou a xurisprudencia que se consideran
infrinxidas, xustificando que foron alegadas no proceso ou tomadas en consideracién
pola sala de instancia, ou que esta deberia telas observado mesmo sen seren
alegadas.

c) Acreditar, se a infraccion imputada o € de normas ou de xurisprudencia
relativas aos actos ou garantias procesuais que produciu indefension, que se pediu
a emenda da falta ou transgresién na instancia, de ter existido momento procesual
oportuno para iso.

d) Xustificar que a ou as infraccidns imputadas foron relevantes e
determinantes da decision adoptada na resolucién que se pretende impugnar.

e) Xustificar, no caso de que esta fose ditada pola Sala do Contencioso-
Administrativo dun tribunal superior de xustiza, que a norma supostamente infrinxida
forma parte do dereito estatal ou do da Union Europea.

f) Especialmente, fundamentar con singular referencia ao caso que concorren
algun ou alguns dos supostos que, consonte os puntos 2 e 3 do artigo anterior,
permiten apreciar o interese casacional obxectivo e a conveniencia dun
pronunciamento da Sala do Contencioso-Administrativo do Tribunal Supremo.

3. Se o escrito de preparacién non se presenta no prazo de trinta dias, a
sentenza ou auto quedara firme e asi o declarara o letrado da Administracién de
xustiza mediante decreto. Contra esta decision s6 cabera o recurso directo de
revision regulado no artigo 102 bis desta lei.

4. Se, mesmo presentado en prazo, non cumpre 0s requisitos que impén o
punto 2 deste artigo, a sala de instancia, mediante auto motivado, tera por non
preparado o recurso de casacion e denegara o emprazamento das partes e a
remision das actuaciéns ao Tribunal Supremo. Contra este auto unicamente podera
interporse recurso de queixa, que se tramitara na forma establecida pola Lei de
axuizamento civil.

5. De se cumpriren os requisitos exixidos polo punto 2, a sala, mediante auto
en que se motivara suficientemente a suia concorrencia, tera por preparado o
recurso de casacion e ordenara o emprazamento das partes para a sua
comparecencia dentro do prazo de trinta dias ante a Sala do Contencioso-
Administrativo do Tribunal Supremo, asi como a remision a esta dos autos orixinais
e do expediente administrativo E, se o entende oportuno, emitira opinidn sucinta e
fundada sobre o interese obxectivo do recurso para a formacion de xurisprudencia,
que unira ao oficio de remision.

6. Contra o auto en que se tefia por preparado o recurso de casacion, a parte
impugnada non podera interpor ningun recurso, pero podera oporse a sua admisiéon
ao tempo de comparecer ante o Tribunal Supremo, se o fai dentro do termo do
emprazamento.

Artigo 90.

1. Unha vez recibidos os autos orixinais e o expediente administrativo, a
Seccion da Sala do Contencioso-Administrativo do Tribunal Supremo a que se refire
o punto seguinte podera acordar, excepcionalmente e sé se as caracteristicas do
asunto o aconsellan, oir as partes que compareceron durante o prazo comun de
trinta dias acerca de se o recurso presenta interese casacional obxectivo para a
formacioén de xurisprudencia.
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2. A admision ou inadmision a tramite do recurso sera decidida por unha
seccion da Sala do Contencioso-Administrativo do Tribunal Supremo integrada polo
presidente da sala e por, ao menos, un maxistrado de cada unha das suas restantes
seccidns. Con excepcion do presidente da sala, a dita composicién renovarase por
metade transcorrido un ano desde a data da sua primeira constituciéon e no sucesivo
cada seis meses, mediante acordo da Sala de Goberno do Tribunal Supremo, que
determinara os seus integrantes para cada un dos citados periodos e que se
publicara na paxina web do poder xudicial.

3. Aresolucién sobre a admision ou inadmisién do recurso adoptara a seguinte
forma:

a) Nos supostos do punto 2 do artigo 88, en que se debe apreciar a existencia
de interese casacional obxectivo para a formacion de xurisprudencia, a resolucion
adoptara a forma de providencia, se decide a inadmision, e de auto, se acorda a
admision a tramite. Non obstante, se o érgano que ditou a resoluciéon impugnada
emitise no tramite que prevé o artigo 89.5 opinién que, ademais de fundada, sexa
favorable a admision do recurso, a inadmision acordarase mediante auto motivado.

b) Nos supostos do punto 3 do artigo 88, en que se presume a existencia de
interese casacional obxectivo, a inadmision acordarase mediante auto motivado en
que se xustificara que concorren as excepcions que naquel se establecen.

4. Os autos de admisiodn precisaran a cuestion ou cuestions en que se entende
que existe interese casacional obxectivo e identificaran a norma ou normas xuridicas
que en principio seran obxecto de interpretacion, sen prexuizo de que a sentenza
tefia que estenderse a outras se asi 0 exixe o debate finalmente trabado no recurso.
As providencias de inadmision unicamente indicaran se no recurso de casaciéon
concorre unha destas circunstancias:

a) Ausencia dos requisitos regrados de prazo, lexitimacion ou impugnabilidade
da resolucion impugnada;

b) Incumprimento de calquera das exixencias que o artigo 89.2 impd6n para o
escrito de preparacion;

c) Non ser relevante e determinante da resolucién ningunha das infracciéns
denunciadas; ou

d) Carencia no recurso de interese casacional obxectivo para a formacioén de
xurisprudencia.

5. Contra as providencias e os autos de admisién ou inadmisién non cabera
ningun recurso.

6. O letrado da Administracion de xustiza de sala comunicara inmediatamente
a sala de instancia a decision adoptada e, se € de inadmision, devolveralle as
actuacions procesuais e 0 expediente administrativo recibidos.

7. Os autos de admision do recurso de casacion publicaranse na paxina web
do Tribunal Supremo. Con periodicidade semestral, a sia Sala do Contencioso-
Administrativo fara publico, na mencionada paxina web e no «Boletin Oficial del
Estado», a listaxe de recursos de casaciéon admitidos a tramite, con mencion sucinta
da norma ou normas que seran obxecto de interpretacion e da programacion para a
sua resolucion.

8. Ainadmisién a tramite do recurso de casacion comportara a imposicion das
custas a parte recorrente. Tal imposicion podera ser limitada a unha parte delas ou
até unha cifra maxima.

Artigo 91.

1. Apreparacion do recurso de casacién non impedira a execucién provisional
da sentenza impugnada.
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As partes favorecidas pola sentenza poderan instar a sia execucién provisional.
Cando desta poidan derivar prexuizos de calquera natureza, poderanse acordar as
medidas que sexan adecuadas para evitar ou paliar tales prexuizos. lgualmente,
poderase exixir a presentacién de caucién ou garantia para responder daqueles.
Non se podera levar a efecto a execucion provisional até que a caucién ou a medida
acordada estea constituida e acreditada en autos.

2. A constitucién da caucion axustarase ao establecido no artigo 133.2 desta
lei.

3. O tribunal de instancia denegara a execucion provisional cando poida crear
situacions irreversibles ou causar prexuizos de dificil reparacion.

4. Cando se tefia por preparado un recurso de casacion, o letrado da
Administracion de xustiza deixara testemufio bastante dos autos e da resolucién
impugnada para os efectos previstos neste artigo.

Artigo 92.

1. Admitido o recurso, o letrado da Administracién de xustiza da Seccion de
Admision da Sala do Contencioso-Administrativo do Tribunal Supremo ditara
dilixencia de ordenacién en que dispora remitir as actuacions a seccién da dita sala
competente para a sua tramitacion e decision e na cal fara saber a parte recorrente
que dispon dun prazo de trinta dias, contado desde a notificacion daquela, para
presentar na secretaria desa seccién competente o escrito de interposicion do
recurso de casacion. Durante este prazo, as actuacions procesuais e o expediente
administrativo estaran de manifesto na oficina xudicial.

2. Transcorrido o dito prazo sen presentar o escrito de interposicion, o letrado
da Administracion de xustiza declarara deserto o recurso e ordenara a devolucién
das actuacions recibidas a sala de que procedan. Contra tal declaracion sé se
poderan interpor os recursos que preve o artigo 102 bis desta lei.

3. O escrito de interposicion debera, en puntos separados que se encabezaran
cunha epigrafe expresiva daquilo de que tratan:

a) Expor razoadamente por que foron infrinxidas as normas ou a xurisprudencia
que como tales se identificaron no escrito de preparacion, sen poder estenderse a
outra ou outras non consideradas entén e analizar, e non so citar, as sentenzas do
Tribunal Supremo que a xuizo da parte son expresivas daquela xurisprudencia, para
xustificar a sua aplicabilidade ao caso; e

b) Precisar o sentido das pretensiéns que a parte deduce e dos
pronunciamentos que solicita.

4. Se o escrito de interposicion non cumpre o exixido no punto anterior, a
Seccién da Sala do Contencioso-Administrativo do Tribunal Supremo competente
para a resolucién do recurso acordara oir a parte recorrente sobre o incumprimento
detectado e, sen mais tramites, ditara sentenza en que o inadmitira se entende tras
a audiencia que o incumprimento foi certo. Nela impora a dita parte as custas
causadas. Tal imposicion podera ser limitada a unha parte delas ou até unha cifra
maxima.

5. Noutro caso, acordara dar traslado do escrito de interposiciéon a parte ou
partes impugnadas e que compareceron para que se poidan opor ao recurso no
prazo comun de trinta dias. Durante este prazo estaran de manifesto as actuacions
procesuais e o expediente administrativo na oficina xudicial. No escrito de oposicion
non se podera pretender a inadmisién do recurso.

6. Transcorrido o dito prazo, presentados ou non os escritos de oposicion, a
seccidn competente para a decision do recurso, de oficio ou por peticion de calquera
das partes formulada por outrosi nos escritos de interposicién ou oposicion, acordara
a celebracion de vista publica salvo que entenda que a indole do asunto a fai
innecesaria, caso en que declarara que o recurso queda concluso e pendente de
votacién e resolucion. O sinalamento do dia en que se tefia que celebrar a vista ou
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en que deba ter lugar o acto de votacion e resolucion respectara a programaciéon
que, atendendo prioritariamente ao criterio de maior antigliidade do recurso, se
puidese establecer.

7. Cando a indole do asunto o aconsellase, o presidente da Sala do
Contencioso-Administrativo do Tribunal Supremo, de oficio ou por peticién da
maioria dos maxistrados da seccion antes indicada, podera acordar que os actos de
vista publica ou de votacion e resolucién tefian lugar ante o Pleno da sala.

8. Aseccion competente, ou o Pleno da sala no caso previsto no punto anterior,
ditara sentenza no prazo de dez dias desde que termine a deliberacion para
votacion e resolucion.

Artigo 93.

1. A sentenza fixara a interpretacion daquelas normas estatais ou a que tefia
por establecida ou clara das da Union Europea sobre as cales, no auto de admisién
a tramite, se considerou necesario o pronunciamento do Tribunal Supremo. E,
consonte ela e as restantes normas que sexan aplicables, resolvera as cuestions e
pretensions deducidas no proceso, anulando a sentenza ou auto impugnado, en
todo ou en parte, ou confirmandoos. Podera, asi mesmo, cando xustifique a sua
necesidade, ordenar a retroaccién de actuaciéns a un momento determinado do
procedemento de instancia para que siga o curso ordenado pola lei até a sua
culminacién.

2. Se aprecia que a orde xurisdicional contencioso-administrativa non é
competente para o cofiecemento daquelas pretensiéns, ou que non o era o 6rgano
xudicial de instancia, anulara a resolucion impugnada e indicara, no primeiro caso,
a concreta orde xurisdicional que se xulga competente, cos efectos que prevé o
artigo 5.3 desta lei, ou remitira, no segundo, as actuacions ao érgano xudicial que
debese cofiecer delas.

3. Na resolucion da concreta controversia xuridica que € obxecto do proceso,
o Tribunal Supremo podera integrar nos feitos admitidos como probados pola sala
de instancia aqueles que, tendo sido omitidos por esta, estean suficientemente
xustificados segundo as actuaciéns e cuxa toma en consideracion resulte necesaria
para apreciar a infraccion alegada das normas do ordenamento xuridico ou da
xurisprudencia, incluso a desviacién de poder.

4. A sentenza que se dite no momento procesual a que se refire o punto 8 do
artigo anterior resolvera sobre as custas da instancia conforme o establecido no
artigo 139.1 desta lei e dispora, en canto as do recurso de casacion, que cada parte
aboe as causadas pola sua instancia e as comuns por metade. Non obstante,
podera impor as do recurso de casacién a unha soa delas cando a sentenza aprecie,
e asi 0 motive, que actuou con mala fe ou temeridade, imposicién que podera limitar
a unha parte delas ou até unha cifra maxima.»

Dous. Suprimense as seccions 4.2 e 5.2 do capitulo Il do titulo 1V, integradas polos
artigos 96 a 101.
Tres. Modificase o artigo 102, que queda redactado como segue:

«Artigo 102.
1. Procedera a revision dunha sentenza firme:

a) Se despois de pronunciada se recobran documentos decisivos, non
achegados por causa de forza maior ou por obra da parte en cuxo favor se ditase.

b) Se se ditase en virtude de documentos que, ao tempo de ditarse aquela,
unha das partes ignoraba que foran recofiecidos e declarados falsos ou cuxa
falsidade se recofecese ou declarase despois.
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c) Se, téndose ditado en virtude de proba testifical, as testemufias fosen
condenadas por falso testemufio dado nas declaraciéns que serviron de fundamento
a sentenza.

d) Se se ditase sentenza en virtude de suborno, prevaricacion, violencia ou
outra maquinacion fraudulenta.

2. Asi mesmo, poderase interpor recurso de revisién contra unha resolucién
xudicial firme cando o Tribunal Europeo de Dereitos Humanos declarase que a
resolucion foi ditada en violacion dalgun dos dereitos recofiecidos no Convenio
europeo para a proteccion dos dereitos humanos e liberdades fundamentais e os
seus protocolos, sempre que a violacién, pola sua natureza e gravidade, entrafie
efectos que persistan e non poidan cesar de ningun outro modo que non sexa
mediante esta revisidn, sen que esta poida prexudicar os dereitos adquiridos de boa
fe por terceiras persoas.

3. No referente a lexitimacion, prazos, procedemento e efectos das sentenzas
ditadas neste procedemento de revision, rexeran as disposiciéns da Lei de
axuizamento civil. Non obstante, s6 procedera a celebracion de vista cando o pidan
todas as partes ou a sala o considere necesario.

4. A revisidon en materia de responsabilidade contable procedera nos casos
establecidos na Lei de funcionamento do Tribunal de Contas.»

Catro. Introducese un novo punto 3 no artigo 108, coa seguinte redaccion:

«3. O xuiz ou tribunal, nos casos en que, ademais de declarar contraria a
normativa a construcion dun inmoble, ordene motivadamente a stia demolicion e a
reposicidon ao seu estado orixinario da realidade fisica alterada, exixira, como
condicién previa a demolicion, e salvo que unha situaciéon de perigo inminente o
impida, a prestacion de garantias suficientes para responder do pagamento das
indemnizaciéns debidas a terceiros de boa fe.»

Cinco. Modificase o artigo 139, que queda redactado como segue:
«Artigo 139.

1 En primeira ou Unica instancia, o érgano xurisdicional, ao ditar sentenza ou
ao resolver mediante auto os recursos ou incidentes que ante el se promovan,
impora as custas a parte que vise rexeitadas todas as suas pretensions, salvo que
aprecie e asi 0 razoe que 0 caso presentaba serias dubidas de feito ou de dereito.

Nos supostos de estimacion ou desestimacion parcial das pretensions, cada
parte aboara as custas causadas pola sua instancia e as comuns por metade, salvo
que o organo xurisdicional, razoandoo debidamente, as impofia a unha delas por ter
sostido a sua accion ou interposto o recurso con mala fe ou temeridade.

2. Nos recursos imporanselle as custas ao recorrente se se desestima
totalmente o recurso, salvo que o érgano xurisdicional, razoandoo debidamente,
aprecie a concorrencia de circunstancias que xustifiquen a sda non imposicion.

3. No recurso de casacién imporanse as custas de conformidade co previsto
no artigo 93.4.

4. Aimposicion das custas podera ser a totalidade, a unha parte destas ou até
unha cifra maxima.

5. Para a exaccién das custas impostas a particulares, a Administracion
acredora utilizara o procedemento de constrinximento, na falta de pagamento
voluntario.

6. En ningun caso se imporan as custas ao Ministerio Fiscal.

7. As custas causadas nos autos seran reguladas e taxadas segundo o
disposto na Lei de axuizamento civil.»
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Disposicion derradeira cuarta. Modificacién da Lei 1/2000, do 7 de xaneiro, de
axuizamento civil.

A Lei 1/2000, do 7 de xaneiro, de axuizamento civil, queda modificada nos seguintes
termos:

Un. Modificase o artigo 45, que queda redactado como segue:
«Artigo 45. Competencia dos xulgados de primeira instancia.

1. Corresponde aos xulgados de primeira instancia o coflecemento, en
primeira instancia, de todos os asuntos civis que por disposicion legal expresa non
se estean atribuidos a outros tribunais.

2. Cofieceran, asi mesmo, eses xulgados:

a) Dos asuntos, actos, cuestiéns e recursos que lles atribue a Lei organica do
poder xudicial.
b) Dos concursos de persoa natural que non sexa empresario.»

Dous. Modificase o artigo 115, que queda redactado como segue:

«Artigo 115. Recusacion. Competencia para instruir e resolver os incidentes de
recusacion.

1. Seran aplicables a recusacion dos secretarios as prescriciéns que establece
a Lei organica do poder xudicial para xuices e maxistrados, coas seguintes
especialidades:

a) Os secretarios xudiciais non poderan ser recusados durante a practica de
calquera dilixencia ou actuacidn de que estean encargados.

b) A peza de recusacion resolveraa o secretario de goberno respectivo, logo
de instrucion do incidente polo secretario coordinador correspondente ou, de ser o
caso, secretario xudicial que aquel designe.»

Tres. Modificase o artigo 116, que queda redactado como segue:
«Artigo 116. Informe do recusado.

Unha vez presentado o escrito de recusacién, o secretario xudicial recusado
informara detalladamente por escrito se recofiece ou non como certa e lexitima a
causa alegada, e dara traslado do dito escrito ao secretario coordinador
correspondente para que este dea conta ao secretario de goberno ou, de ser o
caso, directamente ao secretario de goberno que deba cofecer da recusacién.»

Catro. Modificase o artigo 117, que queda redactado como segue:
«Artigo 117. Aceptacién da recusacién polo recusado.

1. Cando o recusado recofieza como certa a causa da recusacion, o secretario
de goberno ditara decreto, sen mais tramites e sen ulterior recurso, en que o tera
por recusado, se considera que a causa € legal.

2. Se considera que a causa non é das tipificadas na lei, declarara que non
procede a recusacion. Contra este decreto non cabera ningun recurso.»

Cinco. Modificase o artigo 118, que queda redactado como segue:
«Artigo 118. Oposicién do recusado e tramitacion da recusacion.

Cando o recusado negue a certeza da causa alegada como fundamento da
recusacion, se o instrutor admite a tramite a recusacion proposta, o secretario
coordinador ordenara a practica, no prazo de dez dias, da proba solicitada que
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considere pertinente e util e darase traslado ao Ministerio Fiscal por prazo de tres
dias. Transcorrido este prazo, con ou sen informe do Ministerio Fiscal, remitirao ao
secretario de goberno, quen decidira o incidente dentro dos cinco dias seguintes.
Contra esta resolucién non cabera ningun recurso.»

Seis. Engadese un novo punto 4 ao artigo 138, que queda redactado como segue:

«4. Deberase publicar a relacion de sinalamentos do 6rgano xudicial. Os
secretarios xudiciais velaran para que os funcionarios competentes da oficina
xudicial publiquen nun lugar visible ao publico, o primeiro dia habil de cada semana,
a relacion de sinalamentos correspondentes ao seu respectivo drgano xudicial, con
indicacion da data e hora da sua celebracién, tipo de actuaciéon e numero de
procedemento.»

Sete. Modificanse os puntos 1 e 2 do artigo 140, que quedan redactados como
segue:

«1. Os letrados da Administracion de xustiza e funcionarios competentes da
oficina xudicial facilitaran a calquera persoa que acredite un interese lexitimo e
directo canta informacion solicite sobre o estado das actuacions xudiciais, que
podera examinar e cofiecer, salvo que sexan ou fosen declaradas reservadas
conforme a lei. Tamén poderan pedir aquelas, pola sua conta, a obtencion de copias
simples de escritos e documentos que consten nos autos, non declarados
reservados.

2. Por peticién das persoas a que se refire o punto anterior, e pola sua conta,
o letrado da Administracion de xustiza expedira os testemufos e certificados que
soliciten, con expresion do seu destinatario.»

Oito. Modificase o artigo 147, que queda redactado como segue:

«Artigo 147. Documentacion das actuacions mediante sistemas de gravacion e
reproducién da imaxe e do son.

As actuacions orais en vistas, audiencias e comparecencias celebradas ante o
tribunal rexistraranse en soporte apto para a gravacion e reproducion do son e da
imaxe.

Sempre que se conte cos medios tecnoldxicos necesarios, o secretario xudicial
garantird a autenticidade e integridade do gravado ou reproducido mediante a
utilizacion da sinatura electrénica recofiecida ou outro sistema de seguridade que
conforme a lei ofreza tales garantias. Neste caso, a celebracion do acto non requirira
a presenza na sala do secretario xudicial salvo que o solicitasen as partes ao menos
dous dias antes da celebracién da vista, ou que excepcionalmente o considere
necesario o secretario xudicial atendendo a complexidade do asunto, ao numero e
natureza das probas que se deben practicar, ao niumero de intervenientes, a
posibilidade de que se produzan incidencias que non se poidan rexistrar, ou a
concorrencia doutras circunstancias igualmente excepcionais que o xustifiquen.
Nestes casos, o secretario xudicial expedira acta sucinta nos termos previstos no
artigo anterior.

As actuacions orais e vistas gravadas e documentadas en soporte dixital non se
poderan transcribir, salvo naqueles casos en que unha lei asi o determine.

O secretario xudicial debera custodiar o documento electrénico que sirva de
soporte & gravacion. As partes poderan pedir, pola sua conta, copia das gravacions
orixinais.»

Nove. Modificase o punto 2 do artigo 212, que queda redactado como segue:

«2. Sen prexuizo do establecido no paragrafo segundo do punto 1 do
artigo 236 quinquies da Lei organica 6/1985, do 1 de xullo, do poder xudicial,
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permitiraselle a calquera interesado o acceso ao texto das sentenzas ou a
determinados aspectos delas. Este acceso s6 se podera levar a cabo logo de
disociacion dos datos de caracter persoal que estes contefian e con pleno respecto
ao dereito a intimidade, aos dereitos das persoas que requiran un especial deber de
tutela, & garantia do anonimato dos prexudicados, cando proceda, asi como, con
caracter xeral, para evitar que as sentenzas poidan ser usadas con fins contrarios
as leis.»

Dez. Modificase o artigo 266, que queda redactado como segue:
«Artigo 266. Documentos exixidos en casos especiais.
Deberanse xuntar @ demanda:

1.° Os documentos que xustifiquen cumpridamente o titulo en cuxa virtude se
piden alimentos, cando este sexa o obxecto da demanda.

2.° Os documentos que constitian un principio de proba do titulo en que se
funden as demandas de retracto e, cando a consignacién do prezo se exixa por lei
ou por contrato, o documento que acredite ter consignado, se for cofiecido, o prezo
da cousa obxecto de retracto ou terse constituido caucién que garanta a
consignacién en canto o prezo se cofecer.

3.° O documento en que conste fidedignamente a sucesién mortis causa en
favor do demandante, asi como a relaciéon das testemufias que poidan declarar
sobre a ausencia de posuidor a titulo de dono ou usufrutuario, cando se pretenda
que o tribunal pofia o demandante en posesion duns bens que se afirme que foron
adquiridos en virtude daquela sucesion.

4.° Agqueloutros documentos que esta ou outra lei exixa expresamente para a
admision da demanda.»

Once. Modificase o artigo 403, que queda redactado como segue:
«Artigo 403. Admisién e casos excepcionais de inadmision da demanda.

1. As demandas so6 se inadmitiran nos casos e polas causas expresamente
previstas nesta lei.

2. Non se admitirAn as demandas cando non se acheguen con ela os
documentos que a lei expresamente exixa para a admision daquelas ou non se
intentasen conciliaciéns ou efectuasen requirimentos, reclamaciéns ou
consignaciéns que se exixan en casos especiais.»

Doce. Modificase o punto 2 do artigo 483, que queda redactado como segue:
«2. Procedera a inadmision do recurso de casacion:

1.° Se o recurso é improcedente, por non ser impugnable a sentenza ou por
calquera outro defecto de forma non emendable.

2.° Se o escrito de interposicion do recurso non cumpre 0s requisitos
establecidos, para os distintos casos, nesta lei.

3. Se o asunto non alcanza a contia requirida, ou non existe interese
casacional por inexistencia de oposicidon a doutrina xurisprudencial, por falta de
xurisprudencia contraditoria ou se a norma que se pretende infrinxida leva vixente
mais de cinco anos ou, a xuizo da Sala, existe doutrina xurisprudencial do Tribunal
Supremo sobre a dita norma ou sobre outra anterior de contido igual ou similar.

Asi mesmo, inadmitirase o recurso nos casos do segundo paragrafo do
artigo 477.3, cando o Tribunal Superior de Xustiza correspondente considere que
sentou doutrina sobre a norma discutida ou sobre outra anterior de contido igual ou
similar.
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4.° Se o recurso carece manifestamente de fundamento ou se resolvesen xa
no fondo outros recursos substancialmente iguais.»

Trece. Modificase o artigo 510, que queda redactado como segue:
«Artigo 510. Motivos.
1. Procedera a revision dunha sentenza firme:

1.° Se despois de pronunciada, se recobran ou obtefien documentos decisivos,
dos que non se puidese dispor por forza maior ou por obra da parte en cuxo favor
se ditase.

2.° Se se ditase en virtude de documentos que, ao tempo de ditarse, unha das
partes ignoraba que foran declarados falsos nun proceso penal, ou cuxa falsidade
se declarase despois penalmente.

3.° Se se ditase en virtude de proba testifical ou pericial, e as testemufias ou
os peritos fosen condenados por falso testemufo dado nas declaracions que
serviron de fundamento & sentenza.

4.° Se se gafiase inxustamente en virtude de suborno, violencia ou
magquinacion fraudulenta.

2. Asi mesmo, poderase interpor recurso de revisidon contra unha resolucion
xudicial firme cando o Tribunal Europeo de Dereitos Humanos declarase que a dita
resolucién foi ditada en violacion dalgun dos dereitos recofiecidos no Convenio
europeo para a proteccion dos dereitos humanos e liberdades fundamentais e os
seus protocolos, sempre que a violacién, pola sua natureza e gravidade, entrafie
efectos que persistan e non poidan cesar de ningun outro modo que non sexa
mediante esta revisidon, sen que esta poida prexudicar os dereitos adquiridos de boa
fe por terceiras persoas.»

Catorce. Modificase o artigo 511, que queda redactado como segue:
«Artigo 511.  Lexitimacién activa.

Podera solicitar a revisién quen fose parte prexudicada pola sentenza firme
impugnada.

No suposto do punto 2 do artigo anterior, a revision s6 podera ser solicitada por
quen fose demandante ante o Tribunal Europeo de Dereitos Humanos.»

Quince. Modificase o punto 1 do artigo 512, que queda redactado como segue:

«1.  En ningun caso se podera solicitar a revision despois de transcorridos
cinco anos desde a data da publicacién da sentenza que se pretende impugnar.
Rexeitarase toda solicitude de revisidn que se presente unha vez pasado este
prazo.

O disposto no paragrafo anterior non sera aplicable cando a revision estea
motivada nunha sentenza do Tribunal Europeo de Dereitos Humanos. Neste caso,
a solicitude deberase formular no prazo dun ano desde que adquira firmeza a
sentenza do referido tribunal.»

Disposicidon derradeira quinta. Disposicions con caracter de lei ordinaria e titulo
competencial.

1. Tefien caracter de lei ordinaria as disposicions adicionais segunda e quinta e as
disposicions derradeiras primeira, terceira e cuarta.

2. Apresente lei organica ditase en exercicio das competencias exclusivas atribuidas
ao Estado en materia de Administracion de xustiza polo artigo 149.1.5.2 da Constitucion,
salvo as disposiciéns derradeiras primeira, terceira e cuarta, que se ditan ao abeiro do
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artigo 149.1.6.2 da Constitucion, que lle atrible ao Estado competencia exclusiva para ditar
a lexislacién procesual.

Disposicion derradeira sexta. Normativa militar.

No prazo de dous anos desde a entrada en vigor desta lei, 0 Goberno remitira as
Cortes Xerais o proxecto de lei de reforma da Lei organica 4/1987, do 15 de xullo, da
competencia e organizacion da xurisdicion militar, que se debera axustar ao disposto nesta
lei.

Disposicion derradeira sétima. Normativa procesual.

No prazo dun ano desde a entrada en vigor desta lei, 0 Goberno remitira as Cortes
Xerais os proxectos de lei de modificacion das leis procesuais que resulten necesarios
para a adaptacion ao disposto nela e aprobara as normas regulamentarias precisas para
0 seu desenvolvemento.

Disposicion derradeira oitava. Estatuto basico dos letrados do Gabinete Técnico do
Tribunal Supremo.

No prazo dun ano, o Goberno remitira as Cortes Xerais un proxecto de lei que regule
o estatuto dos letrados do Gabinete Técnico do Tribunal Supremo. En todo caso, e no que
se refire ao réxime retributivo destes letrados, aplicarase o previsto ao respecto no
artigo 23 da Lei 38/1988, do 28 de decembro, de demarcacion e de planta xudicial.

Disposiciéon derradeira novena. Desenvolvemento requlamentario.

O Consello Xeral do Poder Xudicial procedera a elaborar o regulamento que
desenvolva o procedemento a que se refire o artigo 296 da Lei organica do poder xudicial.

Disposicion derradeira décima. Entrada en vigor.

Esta lei entrara en vigor o dia 1 de outubro de 2015, excepto os puntos un, dous e
cinco da disposicién derradeira terceira, que o faran ao ano da sua publicacion.

Por tanto,
Mando a todos os espaniois, particulares e autoridades, que cumpran e fagan cumprir
esta lei organica.

Madrid, 21 de xullo de 2015.
FELIPE R.

O presidente do Goberno,
MARIANO RAJOY BREY
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